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Podstawowe informacje na temat 
urz^dzenia wielofunkcyjnego 



1 



Podzespoty urzqdzenia wielofunkcyjnego 

Ponizsze rysunki przedstawiaja. podzespoly urza_dzenia wielofunkcyjnego HP Color LaserJet 9500mfp. 
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1 pojemnik wyjsciowy automatycznego podajnika 
dokumentow (ADF) 

2 panel sterowania (lacznie z graficznym 
wyswietlaczem dotykowym) 

3 urza_dzenie wykahczaja.ce 
(zszywacz/ukladacz na 3000 arkuszy, ukfadacz na 
3000 arkuszy wielofunkcyjne urza_dzenie 
wykahczaja.ce lub sortownik 8-pojemnikowy) 



4 przednie drzwiczki 9 automatyczny podajnik 

_ ■■■■■■ dokumentow 

5 wylacznik zasilania 

c . . .. _ 10 wentylator i filtr ozonu 

6 podajnik 2 3 

_ . . .. _ 11 prawe drzwiczki 

7 podajnik 3 

o 12 podajnik 1 

8 automatyczny 

podajnik 13 podajnik na 2000 arkuszy 
dokumentow (podajnik 4) 
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filtr powietrza 

zlacze przewodu zasilania 

karta laczenia kopii (rozszerzone 
wejscie/wyjscie [EIO]) 

blokada zabezpieczeh dysku 
twardego 



5 gniazdo RJ11 (do 
zewnetrznej linii faksu) 

6 gniazdo HP JetLink 

7 dysktwardy (EIO) 

8 port rownolegly 



9 gniazdo FIH (Foreign 
Interface Harness) 

10 karta sieciowa Ethernet 
(EIO) 

11 port USB 
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Panel sterowania 

Na panelu sterowania znajduje sie. graficzny ekran dotykowy, trzy przyciski obsfugi zadah, klawiatura numeryczna oraz trzy kontrolki 
(diody LED) informuja.ee o stanie urza_dzenia wielofunkcyjnego. 



Graficzny ekran 
dotykowy 



Klawiatura numeryczna 



Regulacja 
kontrastu 
wyswietlacza 

Kontrolka 
Gotowe 
(zielona) 

Kontrolka 
Dane 
(zielona) 

Kontrolka Uwaga 
(pomarahczowa) 




Przycisk 

USPIENIE 

Przycisk 
Menu 

Przycisk 
Stan 

Przycisk 
Stop 

Przycisk 
Zerowanie 

Przycisk 
Start 



Przycisk 
Kasuj (C) 
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1 



Funkcje i przyciski 


Funkcja 


Regulacja kontrastu wyswietu\cza 


Sluzy do regulacji poziomu podswietlenia w wyswietlaczu panelu sterowania. 


Graficzny ekran dotykowy 


Ten wyswietlacz dotykowy dostarcza uzytkownikowi informacje w formie graficznej 
i tekstowej natemat konfiguracji i stanu urza^dzenia wielofunkcyjnego. Za jego pomoca. 
mozna kontrolowac wszystkie funkcje urza_dzenia wielofunkcyjnego. 


USPIENIE 


Sluzy do wprowadzania urza^dzenia wielofunkcyjnego w tryb uspienia. 


Menu 


Sluzy do otwierania menu Informacje, Konfiguracja i innych. 


Stan 


Przycisk ten pokazuje aktualne zadania i ich postep oraz stan podajnikow i materialow 

okQnlnptpp\/in\/r*h 
o rxo^ji wciiciLy yj i iyoi i. 


Zerowanie 


Sluzy do przywracania ustawieh zleceh zdefiniowanych przez uzytkownika do wartosci 
domyslnych. 


Stop 


Sluzy do anulowania aktywnego zadania. 


Start 


Sluzy do rozpoczecia zadania kopiowania lub cyfrowej dystrybucji dokumentow, albo 
kontynuuje zadanie przerwane. 
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Funkcje i przyciski 


Funkcja 


C 


Jest to przycisk Kasuj, ktory przywraca liczbe. kopii na jedna.. 


Klawiatura numeryczna 


Sluzy do wprowadzania wartosci liczbowych do okreslenia planowanej liczby kopii i innych 
wartosci liczbowych. 



Interpretacja kontrolek panelu sterowania 

Za pomoca. ponizszej tabeli mozna zinterpretowac znaczenie poszczegolnych kontrolek panelu sterowania. 



Kontrolka 


Stan 


Wskazanie 


Gotowe (zielona) 


Wylaczona 


Urza_dzenie wielofunkcyjne jest wyla.czone, w trybie offline lub wysta_pif bla.d. 


Wlaczona 


Urza_dzenie wielofunkcyjne jest gotowe do druku. 


Miga 


Urza_dzenie wielofunkcyjne przechodzi w tryb offline. 
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Kontrolka 


Stan 


Wskazanie 


Dane (zielona) 


Wyfaczona 


Urza_dzenie wielofunkcyjne nie posiada danych do drukowania. 


Wlaczona 


Urza_dzenie wielofunkcyjne posiada dane do drukowania, ale urza_dzenie nie jest gotowe 
lub pozostaje w trybie offline. 


Miga 


Urza_dzenie wielofunkcyjne przetwarza lub drukuje dane. 


Uwaga 

(pomarahczowa) 


Wylaczona 


Urza_dzenie wielofunkcyjne dziala bez bt^dow. 


Wlaczona 


W urza_dzeniu wielofunkcyjnym wystapif bla.d krytyczny. ZapamiQtaj komunikat bl^du, 
a nastQpnie wyla.cz urza_dzenie wielofunkcyjne i wla.cz je ponownie. 


Miga 


Wymagana jest interwencja uzytkownika. Sprawdz wyswietlacz panelu sterowania. 
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Ekran gtowny panelu sterowania 

Ponizsze elementy panelu sterowania pozwalaja. uzyskac dostQp do funkcji urza_dzenia wielofunkcyjnego. 




1 dotknie.cie powoduje przejscie do ekranu kopiowania 

2 dotkni^cie powoduje przejscie do ekranu poczty elektronicznej 

3 dotkniQcie powoduje przejscie do ekranu faksowania 
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Ustawianie wartosci domyslnych urzadzenia 
wielofunkcyjnego 



1 



Pewne funkcje drukowania i sprzetowe (np. urzadzenie do druku dwustronnego lub urzadzenie wykahczaja.ce) musza^ bye 
skonfigurowane przy pomocy oprogramowania systemu druku. 

Ustawianie wartosci domyslnych urzadzenia wielofunkcyjnego 

Mozna utworzyc domyslne ustawienia urzadzenia wielofunkcyjnego dla roznych funkeji drukowania, kopiowania, faksowania, poczty 
elektronicznej i sieci. 

Ustawianie wartosci domyslnych urzadzenia na panelu sterowania 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Przewih liste. i dotknij pozyeji Konfiguruj urzadzenie 

3 Przewih do odpowiedniej pozyeji do konfiguracji, a nast^pnie jej dotknij. Pozycje te sa, nastQpuja.ce: 

• kopiowanie 

• poprawa jakosci 

• przesylanie 

• drukowanie 

• ustawienia systemu 
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tadowanie podajnikow 



W niniejszym rozdziale zawarto informacje na temat ladowania materialow o standardowych i nietypowych formatach do pojemnika 1 , 
pojemnika 2, pojemnika 3 i bocznego podajnika na 2000 arkuszy (podajnika 4). 



Uwaga AbyuniknaczaciQcia, nigdyniedokladajani niewyjmuj papieruz podajnika 1,aninieotwieraj podajnika 2, podajnika 3 

lub bocznego podajnika na 2000 arkuszy (podajnika 4) podczas drukowania z danego podajnika. 

Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia wielofunkcyjnego, nalezy drukowac etykiety i koperty tylko z podajnika 1 . 
Etykiety i koperty powinny bye wysylane do pojemnika wydrukiem do gory Nalezy je zadrukowywac tylko z jednej 
strony. 
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Ladowanie materiatow do podajnika 1 



Podajnik 1 jest wielofunkcyjnym podajnikiem mieszczacym stos materialow 

0 maksymalnej wysokosci 5 mm, co oznacza okolo 1 00 arkuszy papieru o gramaturze 
75 g/m t , 1 0 kopert lub 20 folii przezroczystych. Jesli do podajnika 1 zaladowane 
materialy, to urzadzenie wielofunkcyjne domyslnie drukuje najpierw na materialach 

z tego podajnika. 

Podajnik 1 umozliwia wygodne drukowanie na kopertach, foliach przezroczystych, 
papierze o formacie niestandardowym i innych rodzajach materialow bez potrzeby 
wyjmowania papieru z pozostalych podajnikow. Moze bye takze uzywany jako wygodny 
podajnik dodatkowy. 

Aby zaladowac materialy do podajnika 1 , wykonaj ponizsze czynnosci. 

1 Otworz podajnik 1 . 

2 Maksymalnie wyci^gnij przedluzenie podajnika. Jesli drukujesz na duzych 
materialach, maksymalnie wycia^gnij takze przedluzenie drugiego podajnika. 

3 Zaladuj (uloz) materialy zgodnie z ich formatem i opejami wykahczania. 

W przypadku drukowania jednostronnego na papierze z nadrukiem, nalezy 
zaladowac materialy strong do zadrukowania ku gorze. W przypadku drukowania 
dwustronnego na papierze z nadrukiem, nalezy zaladowac materialy strong do 
zadrukowania do dolu. 
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4 



5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 



Uwaga 

Aby unikna_c zaci^c, arkusze etykiet nalezy drukowac pojedynczo. 



Dopasuj prowadnice papieru tak, by dotykaly lekko stosu papieru, ale go nie 
zaginaly. Upewnij si$, ze papier wchodzi pod zakladki na prowadnicach papieru 
i nie wystaje ponad wskazniki poziomu zaladowania. 

Spojrz na wyswietlacz panelu sterowania w cia^gu kilku sekund po dodaniu 
papieru. Jesli czas siQ skohczyf, wyjmij materialy i ponownie je zataduj. 

Jezeli na panelu sterowania nie jest wyswietlany komunikat podajnik 1 
<typ> < FORMAT >, podajnik jest gotowy do uzycia. 

Jesli na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat podajnik 1 <typ> 
< format > , dotknij Ok, aby zmienic konfiguracjQ formatu i rodzaju. Pojawi siQ 
menu wyboru formatu. 

Dotknij Dowolny format. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat 

USTAWIENIE ZAPISANE. 

Dotknij Dowolny rodzaj. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat 

USTAWIENIE ZAPISANE. 

Jesli na wyswietlaczu sterowania zostanie wyswietlony komunikat podajnik 1 
dowolny FORMAT dowolny rodzaj, podajnik jest gotowy na jednorazowe 
przyjQcie roznych rodzajow papieru. 

Dotknij przycisku Zakoncz, aby zatwierdzic ustawienia formatu i rodzaju. 
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Dodawanie papieru do pojemnika 1 dla wielu zleceh 

Procedury tej uzywa siQ, jesli w podajniku 1 znajduje siQ zwykle papier tego samego 
rodzaju i papier ten nie jest usuwany z podajnika pomiedzy kolejnymi zadaniami 
drukowania. Naste.puja.ce procedury pozwalaja. z reguly podniesc wydajnosc 
urza_dzenia w czasie pracy z podajnikiem 1 . 



UWAGA 

Aby unikna_c zaci^cia, nie nalezy nigdy dokladac ani usuwac papieru podczas 
drukowania z danego podajnika. 



1 Dotknij przycisku Menu. 

2 Dotknij przycisku Obsluga papieru. 

3 Dotknij przycisku Format podajnika 1 . 

4 Dotknij przycisku wybieraja.cego odpowiedni rodzaj papieru. Na panelu 
sterowania zostanie wyswietlony komunikat ustawienie zapisane. 



Uwaga 

Jezeli jako format papieru wybierzesz opcje; UZYTKOWNIKA, wybierz rowniez 
jednostke miary (wymiary X i Y). 



5 Dotknij przycisku Rodzaj podajnika 1 . 
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Dotknij przycisku wybieraja^cego odpowiedni rodzaj papieru. Na panelu 
sterowania zostanie wyswietlony komunikat ustawienie zap I SANE. 

Dotknij przycisku Zakoncz, aby opuscic menu. 

Otworz podajnik 1 . 

Maksymalnie wycia^gnij przedluzenie podajnika. Jesli drukujesz na duzych 
materialach, maksymalnie wycia_gnij takze przedluzenie drugiego podajnika. 

Zaladuj (uloz) materialy zgodnie z ich formatem i opcjami wykahczania. 
W przypadku drukowania jednostronnego na papierze z nadrukiem, nalezy 
zaladowac materialy strong do zadrukowania ku gorze. W przypadku drukowania 
dwustronnego na papierze z nadrukiem, nalezy zaladowac materialy strona. do 
zadrukowania do dolu. 



UWAGA 

Aby uniknac zacieA arkusze etykiet nalezy drukowac pojedynczo. 



Dopasuj prowadnice papieru tak, by dotykaly lekko stosu papieru, ale go nie 
zaginaly. Upewnij siQ, ze papier wchodzi pod zakladki na prowadnicach i nie 
wystaje ponad wskazniki poziomu zaladowania. 

Spojrz na wyswietlacz panelu sterowania w cia^gu kilku sekund po dodaniu 
papieru. Wyswietlana jest konfiguracja podajnika. Jesli czas siQ skohczyl, wyjmij 
materialy i ponownie je zaladuj. 

Dotknij przycisku Zakoncz, aby opuscic menu. Podajnik jest gotowy do uzycia. 



1 4 Rozdzial 1 - Podstawowe informacje na temat urza_dzenia wielofunkcyjnego 



Wersja 1 .0 



tadowanie materiafow do podajnika 2 
i podajnika 3 

Podajnik 2 i podajnik 3 mieszcza, do 500 standardowych arkuszy papieru. 

Dodawanie wykrywalnego papieru standardowego 
formatu do podajnika 2 i podajnika 3 

Skorzystaj z ponizszej procedury, aby dodac wykrywalny papier standardowego 
formatu do podajnika. Ponizej podano wykrywalne formaty, ktore sa. zaznaczone 
wewnatrz podajnika: 

• A4, Letter, A3, Legal, Executive, 1 1 x 1 7, B4, B5, A4-R i Letter-R 



UWAGA 

Aby unikna_c zacie.cia, nie nalezy nigdy dokladac ani usuwac materialow podczas 
drukowania z danego podajnika. 

1 Otworz podajnik, wysuwajac go az do zatrzymania. 

2 Ustaw lewa, (Y) prowadnicQ materialow, naciskajac umieszczony na niej przycisk 
i przesuwajac ja_ odpowiednio do wybranego formatu materialow. 

3 Ustaw przednia. (X) prowadnice materialow, naciskaja_c umieszczony na niej 
przycisk i przesuwajac ja_ do odpowiednio wybranego formatu materialow. 

Ladowanie podajnikow 1 5 



http : //www.hp.com/go/cl j 9500mfp 




Dodaj (uloz) materiaty zgodnie z ich formatem. 



UWAGA 

Nose wlozonych materialow nie moze przekraczac dopuszczalnej pojemnosci, 
ktora. wskazuja. trojkatne symbole na kohcu podajnika. 



Ustaw przelacznik custom/standard w pozyeji Standard. 

Wsuh podajnik z powrotem do urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

Spojrz na panel sterowania w przecia_gu kilku sekund od zamkni^cia podajnika. 
Jesli czas sie_ skohczyl, otworz i zamknij podajnik. Panel sterowania wskazuje 
konfiguracje, formatu i typu podajnika. Wykonaj jedna_z ponizszych czynnosci. 

Jesli ustawienia formatu i rodzaju sa. prawidlowe, nacisnij Zakoncz, abyje 
zatwierdzic. 

Jesli ustawienia formatu i rodzaju nie sa. prawidlowe, nacisnij Ok. Wyswietlone 
zostanie menu format podajnika n=*<format>. 

Aby zmienic ustawienia formatu, dotknij odpowiedniego przycisku formatu. Przez 
chwile, widoczny bejdzie komunikat ustawienie zapisane, a naste.pnie 
pojawi sie. menu rodzaju podajnika. 



1 6 Rozdzial 1 - Podstawowe informacje na temat urza_dzenia wielofunkcyjnego 



Wersja 1 .0 



Uwaga 

W zaleznosci od wyboru formatu urza_dzenie moze poprosic o przestawienie 
przelacznika Custom/Standard w podajniku na inne ustawienie. Urza_dzenie moze 
rowniez poprosic o przesuniecie prowadnic papieru. Postepuj zgodnie 
z instrukcjami na panelu sterowania, zamknij podajnik i powtorz czynnosci tej 
procedury, pocza_wszy od czynnosci 7. 



9 Aby zmienic ustawienia formatu, dotknij odpowiedniego przycisku formatu. Przez 
chwilQ widoczny bedzie komunikat ustawienie zapisane, a nastepnie 
pojawia, sie aktualne ustawienia formatu i typu. 



Uwaga 

Jesli wykorzystywane sa. materialy Izejsze lub ci^zsze niz 75 g/m do 1 05 g/m, 
ba_dz materialy powlekane lub przezroczyste, nalezy dla podajnika ustawic typ 
materiatow. 



10 Jesli ustawienia formatu i rodzaju sa. prawidlowe, nacisnij Zakoncz, aby je 
zatwierdzic. Podajnik jest gotowy do uzycia. 



PLWW 
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Dodawanie niewykrywalnego papieru standardowego 
formatu do podajnika 2 i podajnika 3 

Skorzystaj z ponizszej procedury, aby dodac niewykrywalny papier standardowego 
formatu do podajnika. Ponizej podano niewykrywalne formaty, ktore sa. zaznaczone 
wewnatrz podajnika: 

8K, 1 6K, A5, Statement, Executive i 8,5 x 1 3 (21 6 x 330 mm) 



UWAGA 

Aby unikna_c zacie.cia, nie nalezy nigdy doktadac ani usuwac materialow podczas 
drukowania z danego podajnika. 

1 Otworz podajnik, wysuwajac go az do zatrzymania. 

2 Nacisnij przycisk umieszczony na przedniej (X) prowadnicy papieru i maksymalnie 
ja. wysuh. 

3 Nacisnij przycisk umieszczony na lewej (Y) prowadnicy papieru i maksymalnie ja. 
wysuh. 

4 Dodaj (uloz) materiafy zgodnie z ich formatem. 

5 Ustaw lewa^ (Y) prowadnice materialow, naciskaja_c umieszczony na niej przycisk 
i wsuwajac prowadnice, az delikatnie dotknie papieru. 



1 8 Rozdzial 1 - Podstawowe informacje na temat urza_dzenia wielofunkcyjnego 



Wersja 1 .0 



6 Ustaw przednia. (X) prowadnice materialow, naciskajac umieszczony na niej 
przycisk i wsuwajac prowadnice;, az delikatnie dotknie papieru. 

7 Ustaw przelacznik Custom/Standard w pozycji Custom. 

8 Wsuh podajnik z powrotem do urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

9 Spojrz na panel sterowania w przecia^gu kilku sekund od zamkniecia podajnika. 
Jesli czas siQ skohczyl, otworz i zamknij podajnik. Panel sterowania wskazuje 
konfiguracje formatu i typu podajnika. Wykonaj jedna. z naste.puja.cych czynnosci: 

• Jesli ustawienia formatu i rodzaju sa. prawidfowe, nacisnij Zakoncz, aby je 
zatwierdzic. 

• Jesli ustawienia formatu i rodzaju nie sa. prawidlowe, nacisnij Ok. Wyswietlone 
zostanie menu format podajnika n=*<format>. 

10 Aby zmienic ustawienia formatu, dotknij odpowiedniego przycisku formatu. Przez 
chwilQ widoczny b^dzie komunikat ustawienie zapisane, a nast^pnie 
pojawi sie menu rodzaju podajnika. 



Uwaga 

W zaleznosci od wyboru formatu urza.dzenie moze poprosic o przestawienie 
przeiacznika Custom/Standard w podajniku na inne ustawienie. Urza_dzenie moze 
rowniez poprosic o przesuni^cie prowadnic papieru. Postepuj zgodnie 
z instrukcjami na panelu sterowania, zamknij podajnik i powtorz czynnosci tej 
procedury, pocza_wszy od czynnosci 9. 
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1 1 Aby zmienic ustawienia formatu, dotknij odpowiedniego przycisku formatu. Przez 
chwile. widoczny b^dzie komunikat ustawienie zapisane, a nast^pnie 
pojawia. sie. aktualne ustawienia formatu i typu. 



Uwaga 

Jesli wykorzystywane sa. materialy Izejsze lub ci^zsze niz 75 g/m do 1 05 g/m, 
ba_dz materialy powlekane lub przezroczyste, nalezy dla podajnika ustawic typ 
materiatow. 



1 2 Jesli ustawienia formatu i rodzaju sa. prawidlowe, nacisnij Zakoncz, aby je 
zatwierdzic. Podajnik jest gotowy do uzycia. 



20 Rozdzial 1 - Podstawowe informacje na temat urza_dzenia wielofunkcyjnego 



Wersja 1 .0 



Ladowanie niestandardowych materiatow do 
podajnika 2 i podajnika 3 

Skorzystaj z ponizszej procedury, aby dodac papier niestandardowego formatu do 
podajnika. 



UWAGA 

Aby unikna_c zaciecia, nie nalezy nigdy dokfadac ani usuwac materialow podczas 
drukowania z danego podajnika. 

1 Otworz podajnik, wysuwaja.c go az do zatrzymania. 

2 Nacisnij przycisk umieszczony na przedniej (X) prowadnicy papieru i maksymalnie 
ja. wysuh. 

3 Nacisnij przycisk umieszczony na lewej (Y) prowadnicy papieru i maksymalnie ja. 
wysuh. 

4 Dodaj (uloz) materiaty zgodnie z ich formatem. 

5 Ustaw przelacznik Custom/Standard w pozycji Custom. 
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Ustaw lewa. (Y) prowadnice. materialow, naciskajac umieszczony na niej przycisk 
i wsuwajac prowadnice;, az delikatnie dotknie papieru. 

Ustaw przednia. (X) prowadnice. materialow, naciskajac umieszczony na niej 
przycisk i wsuwajac prowadnice;, az delikatnie dotknie papieru. 

Zwroc uwage. na orientacje; papieru oraz wartosc wspolczynnikow wymiaru X i Y. 
Wymiary X i Y sa. zaznaczone na podajniku. Informacja ta b^dzie potrzebna 
w pozniejszym punkcie. 

Wsuh podajnik z powrotem do urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

Spojrz na panel sterowania w przecia^gu kilku sekund od zamknie.cia podajnika. 
Jesli czas siQ skohczyl, otworz i zamknij podajnik. Panel sterowania wskazuje 
konfiguracje, formatu i typu podajnika. Wykonaj jedna, z naste.puja.cych czynnosci: 

Jesli ustawienia formatu i rodzaju sa. prawidtowe, nacisnij Zakoncz, abyje 
zatwierdzic. Podajnik jest gotowy do uzycia. Nie ma koniecznosci wykonania 
pozostalych punkow tej procedury, chyba ze niestandardowe wymiary maja. bye 
ustawione dokfadnie. Dodatkowe informacje zawarte sa. w ponizszej uwadze. 

Aby zmienic ustawienie formatu, nacisnij Ok. Wyswietlone zostanie menu 

FORMAT PODAJNIKA N=*< FORMAT >. 



22 Rozdzial 1 - Podstawowe informacje na temat urza_dzenia wielofunkcyjnego 



Wersja 1 .0 



PLWW 



Uwaga 

Jesli formatem wyswietlanym na panelu jest uzytkownika, format podajnika 
zostanie ustawiony na kazdy uzytkownika. Podajnik dopasuje siQ do 
dowolnego zlecenia drukowania na papierze niestandardowego rozmiaru, nawet 
jesli wymiary zlecenia roznia. siQ od wymiarow papieru dodanego do podajnika. 
W razie potrzeby mozna wprowadzic dokladne wymiary papieru 
niestandardowego formatu wlozonego do podajnika. Po okresleniu dokladnych 
wymiarow, pojawia. siQ one jako format zamiast uzytkowika. 



1 1 Dotknij Niestandardowy. Zostanie wyswietlone menu Jednostka miary. 



Uwaga 

Urzadzenie moze poprosic o przestawienie przela^cznika Custom/Standard 
w podajniku na inne ustawienie. Urzadzenie moze rowniez poprosic 
o przesuniQcie prowadnic papieru. Post^puj zgodnie z instrukcjami na panelu 
sterowania, zamknij podajnik i powtorz czynnosci tej procedury, pocza^wszy od 
czynnosci 1 0. 



1 2 Dotknij jednostki miary (Milimetry lub Cale). Jesli korzystasz z miary na 
prowadnicy, wybierz Milimetry. 

1 3 Uzyj klawiatury numerycznej, aby wybrac wymiar X (od przodu do tylu podajnika). 

1 4 Dotknij Ok. 

1 5 Uzyj klawiatury numerycznej , aby wybrac wymiar Y (od lewej do prawej podajnika). 
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1 6 Dotknij Ok. Przez chwile. widoczny b^dzie komunikat zapisano ustawienia. 
NastQpnie wyswietli format podajnika wedlug podanych wymiarow 

1 7 Aby zmienic ustawienia formatu, dotknij odpowiedniego przycisku formatu. Przez 
chwilQ widoczny b^dzie komunikat ustawienie zapisane, a naste.pnie 
pojawia. sie. aktualne ustawienia formatu i typu. 



Uwaga 

Jesli wykorzystywane sa. materialy Izejsze lub ci^zsze niz 75 g/m do 1 05 g/m, 
ba_dz materialy powlekane lub przezroczyste, nalezy dla podajnika ustawic typ 
materiatow. 



1 8 Nacisnij przycisk Zakoncz, aby zatwierdzic ustawienia. Podajnik jest gotowy do 
uzycia. 
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Ladowanie materiatow do podajnika na 2000 arkuszy 
(podajnika 4) 



Boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) miesci do 2000 arkuszy materialow. 

Boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) obsluguje tylko materialy w formatach 
A4 i Letter. Jesli wykorzystywane sa. materialy Izejsze lub ci^zsze niz 75 g/m 2 do 
1 05 g/m 2 , ba_dz materialy powlekane, nalezy dla podajnika ustawic typ materialow. 



UWAGA 

Aby unikna_c zaciecia, nie nalezy nigdy dokladac ani usuwac materialow podczas 
drukowania z danego podajnika. 



Skorzystaj z ponizszej procedury, aby zaladowac materialy do bocznego podajnika na 
2000 arkuszy (podajnika 4). 

1 Otworz gorne, a naste.pnie dolne drzwiczki. 

2 Zaladuj materialy strong do zadrukowania w gor§ tak, aby dlugi brzeg byl 
skierowany w kierunku urza_dzenia wielofunkcyjnego (krotki brzeg w kierunku 
urza_dzenia wielofunkcyjnego, kiedy tworzysz broszury). Ilosc wlozonego materialu 
nie moze przekraczac dopuszczalnej pojemnosci, ktora.wskazuja.trojka.tne 
symbole z tylu podajnika. 
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Uwaga 

Liczba arkuszy, ktore moga. bye zaladowane zalezy od typu materialow. Trojkatne 
symbole okreslaja. maksymalna. Hose zaladowanych materialow. 

Upewnij siQ, ze rogi materialu nie sa. zagiQte. 

Boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) obsluguje materialy w formatach 
Letter, A4, A4-R i Letter-R. 



Zamknij dolne, a nast^pnie gorne drzwiczki. 

Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie. monit o wybranie formatu i typu 
wykorzystywanych materialow. 

Przejdz do formatu, ktorego chcesz uzywac i wybierz go. 
Przejdz do typu, ktorego chcesz uzywac i wybierz go. 
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Zmiana i ustawianie formatu i rodzaju materiatow dla podajnika 

Mozna skonfigurowac rodzaj i format materialow w podajnikach urza_dzenia wielofunkcyjnego. Nastepnie, po zaladowaniu roznych 
materialow do podajnikow, mozna za_dac wydruku na materialach danego rodzaju lub formatu. 



Uwaga W przypadku wczesniejszego korzystania z innych modeli drukarek lub urza_dzeri wielofunkcyjnych HP LaserJet, 

konfigurowanie podajnika 1 do pracy w trybie „pierwszy" lub „kaseta" nie powinno sprawic trudnosci. Aby powielic 
ustawieniatrybu „pierwszy", skonfiguruj podajnik 1 tak, aby Format = dowolny format oraz Rodzaj = dowolny. 
Aby powielic ustawienia trybu „kaseta", dla podajnika 1 , wybierz ustawienie formatu albo rodzaju inne niz dowolny. 



Ponizsze instrukcje sluza. do konfigurowania podajnikow na panelu steruja_cym urza_dzenia wielofunkcyjnego. Podajniki skonfigurowac 
mozna takze z komputera, wykorzystuja_c w tym celu wbudowany serwer internetowy. 

Ustawianie i zmiana formatu materiatow dla podajnika 1 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Obsluga papieru. 

3 Dotknij przycisku Format podajnika 1 . 

4 Dotknij formatu zaladowanego papieru. 

5 Dotknij przycisku Ok, aby opuscic menu. 



PLWW 



Ladowanie podajnikow 27 



http : //www.hp.com/go/clj9500mfp 

Ustawianie standardowego formatu dla podajnika 2, podajnika 3 i bocznego 
podajnika na 2000 arkuszy (podajnika 4) 

Urza_dzenie wielofunkcyjne automatycznie wykrywa format zaladowanych materialow, wi^c nie ma potrzeby ustawiania formatu 
rQcznie. 

Ustawianie i zmiana niestandardowego formatu dla podajnika 2 i podajnika 3 

1 Sprawdz, czy przelacznik wewnatrz podajnika, ktorego chcesz skonfigurowac, znajduje sie w pozycji Custom. 

2 Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat z prosba. o okreslenie formatu papieru. 

3 Dotknij odpowiedniej jednostki miary (Milimetry lub Cale). Ustawienie domyslne, to Milimetry, poniewaz znaczniki na 
prowadnicach papieru wyskalowane sa. w milimetrach. 

4 Uzyj klawiatury numerycznej, aby okreslic wymiar X (od przodu do tylu podajnika). 

5 Uzyj klawiatury numerycznej, aby okreslic wymiar Y (od lewej do prawej podajnika). 

6 Dotknij przycisku Zakoncz, aby opuscic menu. 
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Ustawianie i zmiana rodzaju materiatow dla dowolnego podajnika 

1 Zdefiniuj wlasciwy rodzaj materialow dla zaladowanych materialow. 

2 Nacisnij przycisk Menu. 

3 Dotknij przycisku Obsluga papieru. 

4 Dotknij przycisku Rodzaj podajnika X. 

5 Dotknij odpowiedniego ustawienia rodzaju dla wykorzystywanych materialow. 
Uwaga Domyslnym rodzajem materialow jest „zwykly". 

6 Dotknij przycisku Zakoncz, aby opuscic menu. 



PLWW 
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Kopiowanie 




To urza_dzenie wielofunkcyjne pracuje jako samodzielna, autonomiczna kolorowa lub czarno-biala kopiarka. Do tworzenia kopii nie 
jest konieczne instalowanie oprogramowania ani wlaczanie komputera. Ustawienia kopii mozna latwo zmienic w panelu sterowania. 
Oryginaly mozna kopiowac korzystajac z automatycznego podajnika dokumentow lub z szyby skanera. Urza_dzenie moze 
jednoczesnie kopiowac, drukowac i przesylac dane cyfrowo. 

Niniejszy rozdziaf zawiera informacje na temat sposobow tworzenia czarno-bialych i kolorowych kopii i zmieniania ustawieh 
kopiowania. Moze okazac sie pomocne przejrzenie podrozdzialu dotycza^cego obsfugi panelu sterowania przed korzystaniem 
z funkcji kopiowania urza_dzenia wielofunkcyjnego. Patrz „Panel sterowania" na stronie 4 w rozdziale 1 . 
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Wygla.d ekranu kopiowania 

Nastepuja_cy rysunek i tabela przedstawiaja. informacje na temat funkcji i przyciskow ekranu kopiowania. 



(?) Ready 



Opisz 
orygina+ 




ORYGINA-t 



Letter 



Kopie kolorowe 



Czarne kopie 




Ciem. J 



Czar no-bi ate kopie: 1 
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Funkcje i przyciski 


Funkcja 


? 

• 

(Pomoc) 


Umozliwia skorzystanie z pomocy „Co to jest?" lub „Pokaz, jak...". 


Gotowosc 


Sygnalizuje, ze urza^dzenie wielofunkcyjne jest gotowe do kopiowania. (Dodatkowe informacje natemat 
stanu moga. sie pojawic w tej linii.) 


Opisz oryginal 


Pozwala opisac format, rodzaj, orientacjQ, zawartosc grafiki i dodatkowe cechy oryginaiu. 


KOPIE KOLOROWE 


Pozwala dokonac wyboru kopii kolorowych. 


KOPIE CZARNO-BIALE 


Pozwala dokonac wyboru kopii kolorowych. 


Powi^kszenie/ 
pomniejszenie 

(^7|ioo%| A) 


Zmniejsza lub zwi^ksza rozmiar kopii. 
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Funkcje i przyciski 


Funkcja 


Jasny/ciemny 


Zwi^ksza lub zmniejsza jasnosc kopii. 


USTAWIENIA KOPIOWANIA 


Wyswietla ustawienia opisuja.ce cechy wyjsciowe dokumentu, takie jak format papieru, drukowanie 
jedno- lub dwustronne i zszywanie. 


Start 


Rozpoczyna kopiowanie dokumentu. 


POWROT 


Wraca do poprzedniego ekranu na panelu sterowania. 


Anuluj 


Na kazdym z ekranow nizszego poziomu (kazdy ekran, do ktorego przechodzi siQ z ekranu gfownego), 
na panelu sterowania, znajduje si$ opcja Anuluj. DotkniQcie Anuluj powoduje anulowanie 
wprowadzonych zmian i powrot do poprzedniego ekranu. 


Ok 


Na kazdym z ekranow nizszego poziomu znajduje siQ opcja Ok. DotkniQcie Ok zatwierdza 
wprowadzone zmiany i przejscie do nast^pnego ekranu. 
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Instrukcje dotycza.ce kopiowania 



W przypadku materiafow standardowych formatow rozmiar oryginalu jest automatycznie wykrywany po umieszczeniu dokumentu na 
szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow i do wykonania kopii uzywane sa. materialy we wlasciwym formacie. 
FunkcjQ automatycznego rozpoznawania mozna wylaczyc, podajac w panelu sterowania wymagany format wejsciowy (OPISZ 
ORYGINAL) i wyjsciowy (USTAWIENIA KOPIOWANIA). 



Uwaga Szyby skanera mozna uzywac do kopiowania dokumentow malych, lekkich (ponizej 46 g/m 2 ) lub o niestandardowym 

formacie (paragony, wycinki z gazet, fotografie oraz stare, delikatne, wartosciowe lub zniszczone dokumenty). Szyba 
skanera sluzy takze do kopiowania ksiazek, czasopism i podrecznikow. 

Zapomoca. automatycznego podajnika dokumentow mozna wykonac do 999 kopii dokumentu. Mozna do niego takze 
zaladowac do 50 arkuszy materialow w formacie Ledger lub A3 lub 1 00 arkuszy materialow w formacie Letter lub A4 
(zaleznie od grubosci stron). 



Niniejszy rozdziaf zawiera instrukcje dotycza.ce naste.puja.cych zadah kopiowania: 

• Kopiowanie przy uzyciu ustawieh domyslnych (kopiowanie za jednym dotknieciem) 

• Kopiowanie z uzyciem ustawieh uzytkownika 

• Kopiowanie z szyby skanera 

• Kopiowanie z uzyciem automatycznego podajnika dokumentow 

• Kopiowanie ksiazek 

• Tworzenie zlecenia do skopiowania w innym terminie 
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Kopiowanie przy uzyciu ustawieh domyslnych (kopiowanie za jednym 
dotknieciem) 

NastQpujace ustawienia sa. ustawieniami domyslnymi kopiowania: 

• Jedna kopia 

• Oryginal w formacie Letter/ A4 i kopia w formacie Letter 

Uwaga Urzadzenie wielofunkcyjne automatycznie wykrywa format oryginalu i wykonuje kopie. wtym samym formacie. Jedynie 

w przypadku niewykrycia formatu materialow domyslnym ustawieniem formatu jest Letter lub A4. 

• Bialo-czarne (mozna wybrac kopiowanie w kolorze) 

• Orientacja strony: pionowa 

• Liczba stron: jedna 

• Zawartosc strony: mieszana (tekst i grafika) 

• Tryb zlecenia: wyla_czony 

• Ciezki papier: wyla_czony 
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Kopiowanie w kolorze z uzyciem ustawieh domyslnych 

1 Umiesc dokument wydrukiem w dol na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow. 

2 Dotknij przycisku Kopiuj. 

3 Wybierz kopie kolorowe. 

4 Dotknij przycisku Start. 

Wykonywanie kopii biato-czarnych przy uzyciu ustawieh domyslnych 

1 Umiesc dokument wydrukiem w dol na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow. 

2 Dotknij przycisku Kopiuj. 

3 Wybierz kopie czarno-biale. 

4 Dotknij przycisku Start. 

Kopiowanie z uzyciem ustawieh uzytkownika 

Za pomoca. czynnosci przedstawionych ponizej mozna zmienic ustawienia kopii. 

Kopiowanie z uzyciem ustawieh innych niz domyslne 

1 Umiesc dokument zadrukowana, strona. w dol na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow. 

2 Dotknij ikony kopiowania na panelu sterujacym. Na wyswietlaczu graficznym pojawi siQ ekran kopiowania. 
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3 Dotknij okreslenia kopii: Kolor lub Czarno-biale. 

4 Dokonaj odpowiednich poprawek kontrastu lub pomniejsz/powiQksz obraz uzywajac paska Jasny/ciemny oraz opcji 
Powiekszenie/pomniejszenie w czQsci wyswietlacza umozliwiajacej modyfikacje; obrazu. 

5 Dotknij przycisku Opisz oryginal, aby wyswietlic dost^pne opcje. Wybierz opcje Podstaw. lub opcje Zaawansow. Po 
dokonaniu wyboru dotknij przycisku Ok. 

Uwaga Po wybraniu Mieszana na karcie Zawartosc strony, mozna uzyc karty Zaawansowane do wybrania uwydatniania 




tekstu lub fotografii badz tekstu lub blyszczacej fotografii. 



Karta Podstawy 



Co wybrac 



Format 



Wybierz Ksia^zka lub format materialow swojego materiatu. 
Wybierz opcje; Pionowa lub Pozioma. 



Orientacja strony 



LlCZBA STRON 



Wybierz opcje. 1-str. lub 2-str. 

Wybierz opcje: Tekst, Fotografia, Btyszcza^ca fotografia lub Mieszana. 



Zawartosc strony 



Karta Zaawansowane 



Co wybrac 



ClEZKI PAPIER 



Wybierz Ci^zki papier, jesli oryginal znajduje siQ na ciezkim papierze i 
wykorzystywany jest automatyczny podajnik papieru. 

Wybierz opcje; Tryb zlecenia, aby polaczyc kilka zeskanowanych 
dokumentow w jedno zlecenie. 



Tryb zlecenia 
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Opis uzycia 


Tekst 


Zapewnia optymalna. jakosc tekstu 


Fotografia 


Zapewnia optymalna. jakosc wydrukowanej lub oryginalnej grafiki poltonowej. 


Blyszcza_ca fotografia 


Zapewnia optyrnalna, jakosc blyszcza^cych fotografii i oryginalow fotograficznych o plynnych 
przejsciach tonalnych. 


Mieszana 


Zapewnia optymalna. jakosc tekstu mieszanego z grafika. 


Przycisk Zaawansowane 


Regulacja dopasowania bardziej dla tekstu lub grafiki w trybie mieszanym. 



6 Dotknij przycisku Ustawienia kopiowania, aby wyswietlic dostepne opcje. Aby zobaczyc wiecej opcji, nalezy dotkna_c karty 
Zaawansowane. 
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Karta Podstawy 



Co wybrac 



Format 



LlCZBA STRON 

Orientacja str. tylnej 



Strony na arkuszu 



Wybierz opcje; Auto (dopasowanie formatu materialow do formatu 
oryginalu) lub za_dany format kopii. Sprawdz, czy w podajniku znajduja. sie 
materiafy odpowiedniego formatu. 

Wybierz opcje 1-str. lub 2-str. 

Wybierz opcje. Tryb norm, lub Odwracaj (tylko, gdy wybrana zostafa opcja 
2-str.). 

Wybierz opcje; 1, 2, 4 lub Broszura. 

W przypadku wybrania opcji drukowania 4 stron na arkusz urza_dzenie 
wielofunkcyjne dokonuje ich rozmieszczenia w ukladzie „Z" lub „N", 
w zaleznosci od orientacji strony. Mozna takze wybrac obramowanie dla 
kazdej pomniejszonej strony. 



uktad „Z" 



ukiad „N" 
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Obramowanie Wybierz Obramowanie lub Bez obramowania, jesli drukujesz wiele stron 

na arkuszu . 

Zszywanie Opcje zszywania zaleza. od urza_dzenia wykariczajac:ego i wybranego 

formatu materiafow. Dla zszywacza/ukladacza na 3000 arkuszy dostepne 
opcje to: Brak, Naroznik, 1, 2, 3 lub 6. Dla wielofunkcyjnego urza_dzenia 
wykahczaja^cego dostepne opcje to: Brak, 1, 2 lub Broszura. 



Karta Zaawansowane 



Co wybrac 



SORTOWANIE 
POJEMNIK WYJSCIOWY 
PRZECHOWYWANIE ZLECEN 



POPRAWA JAKOSCI 
WYSKALUJ, ABY ZMIESCIC 



Wybierz opcje Sortowane lub Niesortowane. 

Wybierz docelowe miejsce wyjsciowe dla urza_dzenia wykariczajacego. 

Wybierz opcje Wt., jesli chcesz zachowac zlecenie w urza_dzeniu 
wielofunkcyjnym zamiast je wydrukowac. Wybierz opcje Wyt., aby wykonac 
normalna. kopie. Patrz cze.sc „Tworzenie zlecenia do skopiowania w innym 
terminie" na stronie 44, aby uzyskac wi^cej informacji. 

Zwi^ksza lub zmniejsza ostrosc i usuwa tlo. 

Wybierz Wt., aby nieznacznie zmniejszyc obraz tak, zeby odpowiadal 
wielkoscia. obszarowi wydruku. 



Po skohczeniu dotknij Ok, aby powrocic do glownego ekranu kopiowania. 



Uwaga 



Ikona w czQsci Kopia przedstawia umowny obraz kopii. 



8 Za pomoca. klawiatury numerycznej okresl liczbe: kopii i nacisnij przycisk Start. 
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Kopiowanie z szyby skanera 



Szyby skanera mozna uzywac do kopiowania dokumentow malych, lekkich (ponizej 46 g/m) lub o niestandardowym formacie 
(paragony, wycinki z gazet, fotografie i dokumenty stare lub zniszczone). Szyba skanera sluzy takze do kopiowania ksiazek, 
czasopism i podrQcznikow. 

1 Umiesc dokument wydrukiem w dol na szybie skanera. 

2 W razie potrzeby dokonaj za_danych modyfikacji obrazu i wybierz ustawienia kopii. Informacje dotycza.ce dost^pnych 
ustawieh zamieszczone sa. w rozdziale „Kopiowanie z uzyciem ustawieh uzytkownika" na stronie 37. 

3 Jesli chcesz wykonac tylko jedna. kopie. , nacisnij przycisk Start. Jesli chcesz wykonac wie.cej kopii, wybierz ich liczbe. (do 
999) za pomoca. klawiatury numerycznej, a naste.pnie nacisnij przycisk Start, aby rozpocza_c kopiowanie. 

Kopiowanie z uzyciem automatycznego podajnika dokumentow 



Automatyczny podajnik dokumentow pozwala wykonac do 999 kopii dokumentu o maksymalnej wielkosci 100 stron (zaleznie od 
grubosci stron). 

1 Umiesc dokument wydrukiem w dol w automatycznym podajniku dokumentow. Urza_dzenie potrafi automatycznie wykryc 
kilka standardowych formatow papieru. 

2 W razie potrzeby dokonaj za_danych modyfikacji obrazu i wybierz ustawienia kopii. Informacje dotycza.ce dost^pnych 
ustawieh zamieszczone sa. w rozdziale „Kopiowanie z uzyciem ustawieh uzytkownika" na stronie 37. 

Jesli chcesz wykonac tylko jedna. kopiQ, nacisnij przycisk Start. Jesli chcesz wykonac wi^cej kopii, okresl ich liczbe: za pomoca. 
klawiatury numerycznej, a nast^pnie nacisnij przycisk Start. 
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Kopiowanie ksiazek 



Do kopiowania ksiazek nalezy uzyc szyby skanera. 

1 Umiesc ksiazke. zadrukowana, strong w dol na szybie skanera. 

2 Wyrownaj jq. Ksiazka jest wlasciwie wyrowna, jesli laczenie znajduje sie. w linii z ikona, ksiazki na gorze szyby skanera. 

3 Dotknij przycisku Kopiuj. 

4 Dotknij przycisku Opisz ORYGiNAt. 

5 Jako format wybierz Ksiazka. 

6 Dotknij Ok. 

Uwaga Dotykajac przycisku Pomih strong nad ikona. strony mozna pominac wybrana, strone. Po pojedynczym dotknieciu 

przycisku pomijana jest lewa strona, po dwukrotnym — prawa. Nacisnij przycisk trzy razy, aby anulowac pomijanie 
strony. Jesli uzytkownik nie uzyje przycisku Pomih strong, aby pominac strong, zostana. skopiowane strony lewe i 
prawe. 

7 Dotknij przycisku Ustawienia kopiowania. 

8 Wybierz zadane ustawienia kopii. Wybierz format papieru najbardziej odpowiadaja^cy wielkosci kopiowanej ksiazki. 

9 Dotknij Ok. 

10 Za pomoca. klawiatury numerycznej okresl zaxlana. ilosc kopii. 

11 Nacisnij przycisk Start. 
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Tworzenie zlecenia do skopiowania w innym terminie 



Wlaczenie funkcji przechowywania zleceh oznacza, ze zadania kopiowania beda. przechowywane na twardym dysku urza_dzenia 
w celu pozniejszego wydrukowania. 

1 Wybierz podstawowe ustawienia kopii (patrz „Kopiowanie z uzyciem ustawieh uzytkownika" na stronie 37). 

2 Dotknij karty Zaawansow. 

3 Dla opcji Przechowywane zlecenia wybierz Wt. 

Pojawi siQ podreczne okno dialogowe z pytaniem o nazwQ uzytkownika (Uzytkownik), nazwQ zlecenia (Nazwa zlecenia) oraz, jesli 
jest konieczny, osobisty numer identyfikacyjny (PIN). Po wybraniu pola Uzytkownik oraz Nazwa zlecenia na ekranie pojawi siQ 
klawiatura. PIN jest czterocyfrowa. liczba. wpisywana. z klawiatury numerycznej. 

4 Wypetnij pole Uzytkownik. 

5 Wypelnij pole Nazwa zlecenia. 

6 Wpisz PIN, jesli chcesz miec kontrolQ nad dostepem do przechowywanego zlecenia. 

7 Dotknij Ok. 

8 Nacisnij przycisk Start. 

Kopie kolorowe lub czarno-biafe 

Na glownym ekranie dotknij Kopiuj, a nastepnie dotknij kolka pod napisem Kolorowe lub Czarno-biale, by wybrac odpowiedni typ 
kopii. Jesli wybrana jest opcja Kolorowe, w prawym gornym rogu panelu sterowania pojawia sie napis Kopie kolorowe:. Jesli 
wybrana jest opcja Czarno-biale, w prawym gornym rogu panelu sterowania pojawia siQ napis Kopie czarnobiale:. 
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Powiekszanie lub pomniejszanie 



Urza_dzenie wyposazone jest w funkcjQ autoskalowania. Jesli format oryginaiu rozni sie od formatu kopii, urza_dzenie jest w stanie 
wykryc tQ roznice. Zeskanowany obraz oryginaiu jest automatycznie pomniejszany lub powiekszany tak, aby pasowal do formatu 
kopii. Autoskalowanie mozna wyla_czyc, uzywajac funkcji pomniejszania i powiekszania. 

Urza_dzenie moze pomniejszyc kopie do 25% wielkosci oryginaiu i powiekszyc je do 400% wielkosci oryginaiu (200% przy 
korzystaniu z podajnika ADF). 

Kopie mozna powiekszyc lub pomniejszyc, dotykajac strzatek przycisku powiejkszenie/pomniejszenie az do uzyskania 
za^danego formatu. Biezaca wielkosc w procentach pomniejszenia lub powiekszenia wyswietlana jest w kwadracie na srodku 
przycisku powiekszenie/pomniejszenie. Po dotknieciu przycisku 100% mozna wpisac zaxlana. wielkosc w procentach, 
korzystajac z wyswietlonej klawiatury numerycznej. DotkniQcie przycisku Ok powoduje zapami^tanie zmian. 

Regulacja jasnosci kopii 

Mozna wyregulowac jasnosc kopii dotykajac strzalek na pasku Jasny/ciemny, na domyslnym ekranie kopiowania. 

Poprawa jakosci dokumentu 

Dotknij karty Ustawienia kopiowania, a nastepnie dotknij karty Zaawansowane, aby uzyskac dostep do ekranu wbudowanej 
poprawy jakosci, ktory pozwala wyregulowac poziom usuwania tla z kopiowanego obrazu oraz zwiekszyc lub zmniejszyc jego ostrosc. 
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Usuwanie tta 



Kopiujac dokument wydrukowany na kolorowym papierze lub oryginat, ktory jest na tyle cienki, ze przeswituje przez niego obraz 
z tylnej strony, mozna poprawic jakosc kopii poprzez usuwanie tla. Intensywnosc usuwania tla mozna ustawic, dotykajac strzalek 
przypisanych pozycji Regulacja usuwania tta. Przesuwanie suwaka od jasniejszego lub do ciemniejszego obszaru paska 
Regulacja usuwania tta powoduje wi^ksze lub mniejsze usuwanie tta. 

Ostrosc 

Opcja Regulacja ostrosci okresla ustawienia ostrosci uzywane przy skanowaniu oryginalu. Ostrosc poprawia wyrazistosc krawe.dzi 
w dokumencie oryginalnym w celu lepszego odwzorowania zamazanego lub drobnego druku i grafiki. Ostrosc mozna ustawic, 
dotykajac strzalek na pasku Regulacja ostrosci. 
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Ustawianie wartosci domyslnych kopiowania 



Niektore domyslne ustawienia kopiowania moga. bye dokonywane przez administratora. Aby ustawic lub zmienic nastQpuja.ce 
ustawienia domyslne kopiowania, wykonaj nastejpujace czynnosci: 

1 Dotknij przycisku Menu. 

2 Dotknij przycisku Konfiguruj urzadzenie. 

3 Dotknij przycisku Kopiowanie. 

4 Wybierz ustawienie kopiowania, ktore ma zostac zmienione. 



Ustawienie 
kopiowania 


Opis 


TRYB KOLOROWY 


Ustawia urzadzenie wielofunkcyjne do wykonywania kopii kolorowych lub czarno-biatych. 


LICZBA STRON 


Kazda kartka kopii moze miec zadrukowana. jedna.strone (simpleks) lub dwie strony (dupleks). 


SORTOWANIE 


Jesli sortowanie jest ustawione na „WYL.", kazda kartka jest kopiowana oddzielnie. Jesli skladanie jest 
ustawione na „WYL.", dokument jest sortowany. 


KOPIE 


Okresla liczbe: kopii do wykonania. 
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Ustawienie 
kopiowania 


Opis 


MENU PODRZEDNE 
ZSZYWACZA 


Pojawia si$, jesli podlaczone jest zszywajace urza_dzenie wykahczajace. 


OSTROSC 


Ustala ostrosc obrazu podczas kopiowania. 


USUWANIE TLA 


Okresla, jak wiele tla jest usuwane podczas kopiowania. 



48 Rozdziaf 2 - Kopiowanie 



Wersja 1 .0 



Cyfrowa dystrybucja dokumentow 
i poczta elektroniczna 



Aby skonfigurowac funkcjQ przesylania poczta, elektroniczna., nalezy znac adres IP lub nazwQ domeny serwera SMTP w sieci lub uzyc 
opcji menu Znajdz serwery, aby sprobowac zlokalizowac serwer. Urza_dzenie wielofunkcyjne uzywa SMTP do wysylania wiadomosci 
poczty elektronicznej z zatacznikami zawierajacymi obrazy zeskanowane za pomoca. urza_dzenia. 

Opcjonalnie mozna skonfigurowac urza_dzenie do korzystania z protokolu LDAP do taczenia siQ z serwerem kartoteki. Adresowanie 
wiadomosci poczty elektronicznej wysylanych z urza_dzenia wielofunkcyjnego bedzie wtedy latwiejsze. Serwery kartotek zawieraja. 
nazwy odbiorcow (np. „Jan Kowalski") i skojarzone adresy e-mail (np. jkowalski@hp.com.pl). 

Gdy urza_dzenie wielofunkcyjne skonfigurowane jest do uzywania LDAP, uzytkownicy wpisuja. pierwszych kilka znakow nazwy 
adresata. Urza_dzenie przeszukuje serwer kartoteki w poszukiwaniu nazw, ktore odpowiadalby wprowadzonej nazwie i uzywa 
najbardziej odpowiadajacej nazwy. W wiekszosci srodowisk, aby poprawnie skonfigurowac LDAP, nalezy uzyc wbudowanego 
serwera internetowego. 



Uwaga W razie nieznajomosci adresu IP lub nazwy domeny serwerow SMTP lub LDAP w sieci lokalnej, nalezy uzyskac te 

informacje od administratora sieci lub poczty elektronicznej. 

1 Dotknij przycisku Menu. 

2 Dotknij przycisku Konfiguruj urzadzenie. 

3 Dotknij przycisku Wysylanie. 

4 Dotknij przycisku E-mail. 
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5 Aby umozliwic urza_dzeniu wielofunkcyjnemu automatyczne znalezienie serwerow SMTP lub LDAP w sieci lokalnej, dotknij 
przycisku Znajdz bramy dla wysylania Jesli zakohczy sie; to pomyslnie, przejdz do czynnosci 8. W przeciwnym przypadku - 
do czynnosci 6. 

6 Dotknij przycisku Brama SMTP i wpisz adres IP lub nazwQ domeny serwera SMTP. Jesli dost^pny jest serwer LDAP, dotknij 
Brama LDAP i wprowadz adres IP lub nazwQ domeny serwera LDAP. 

7 Dotknij Ok. 

8 Dotknij przycisku Test bram wysylania, aby przetestowac konfiguracje.. 

Urza_dzenie umozliwia skanowanie w kolorze i cyfrowa, dystrybucja dokumentow. Korzystajac z panelu sterowania mozna zeskanowac 
czarno-biale lub kolorowe dokumenty i wyslac je na adres e-mail w formie zalacznikow do wiadomosci e-mail. Aby mozna bylo 
korzystac z funkcji cyfrowej dystrybucji dokumentow, urza_dzenie musi bye podlaczone do sieci lokalnej (LAN). Urza_dzenie 
wielofunkcyjne la_czy sie. bezposrednio z siecia, lokalna. za pomoca. karty Ethernet Jetdirect. Niniejszy rozdzial zawiera informacje 
zarowno natemat skanowania, jak i przesylania, poniewaz sa.to funkeje w pelni zintegrowane. 

Cyfrowa dystrybucja dokumentow oferuje nastQpuja.ee korzysci: 

• Wysylanie dokumentow na wiele adresow wia.ze siQ z oszcz^dnoscia. czasu i redukeja. kosztow. 

• Mozliwosc dostarczania plikow czarno-bialych i w kolorze. Pliki przesylane w roznych formatach moga. bye przetwarzane 
przez adresata. 

• Urza_dzenie sprawdza, czy wiadomosc e-mail zostala poprawnie dostarczona. 

Podczas cyfrowej dystrybucji dokumentow dokumenty sa. skanowane do pamiQci urza_dzenia i wysytane na adres lub adresy e-mail 
jako zala_czniki wiadomosci e-mail. Dokumenty w postaci cyfrowej moga. bye wysylane w roznych formatach graficznych, takich jak 
PDF, JPG i TIFF (wi^cej informacji na ten temat mozna znalezc w czQsci „Zmiana ustawieh" na stronie 52), co umozliwia odbiorcom 
modyfikowanie pliku w roznych programach, zaleznie od potrzeb. Dokumenty sa. wysylane w jakosci zblizonej do oryginalnej, a po 
dostarczeniu do odbiorcy moga. bye drukowane, archiwizowane i przesylane dalej. 

Modul cyfrowej dystrybucji dokumentow w oprogramowaniu HP oferuje dodatkowe korzysci zwia_zane z uwierzytelnianiem 
uzytkownikow dla celow bezpieczehstwa i skanowaniem do folderu. 
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Wysytanie dokumentow 



Urza_dzenie wielofunkcyjne skanuje w rozdzielczosci 600 ppi. Urza_dzenie skanuje zarowno oryginaty czarno-biale, jak i kolorowe. 
Oryginal mozna umieszczac zarowno na szybie skanera, jak i w podajniku ADR Na szybie skanera mozna skanowac materialy we 
wszystkich formatach, wtym dokumenty o niestandardowych ksztaltach, ksiazki, dokumenty zszyte, dokumenty poskfadane oraz 
fotografie. 

Mozna wybrac ustawienia domyslne lub zmienic preferencje skanowania i formaty plikow. Domyslnymi ustawieniami sa_: 

• Skanowanie w kolorze 

• Plik w formacie PDF (do wyswietlenia zalacznika adresat potrzebuje przegla_darki Adobe® Acrobat®) 

Wysytanie oryginatow w formacie Letter za pomocq szyby skanera lub 
automatycznego podajnika dokumentow 

PostQpuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zeskanowac i wysfac oryginalyw formacie Letter, korzystajac z domyslnych ustawieh 
urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

1 Umiesc dokument wydrukiem w dol na szybie skanera. 

Przeprowadz nastepuja.ce czynnosci na ekranie dotykowym wyswietlacza graficznego: 

2 Dotknij przycisku Opcje wysylania. 

„Opcje wysylania" zast^puja. „Ustawienia kopiowania". Opcje wyboru „PowiQkszenie/pomniejszenie" sa. niedost^pne, poniewaz nie 
dotycza. przesylania. 
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3 Jesli to konieczne, wpisz nazwQ uzytkownika i haslo. 

4 Dotknij przycisku E-mail. 

5 Dotknij przycisku Od:, a nast^pnie za pomoca. wyswietlonej klawiatury wpisz swoj adres e-mail. 
Uwaga Dotknij Q ^™ J , aby poprawic bi^dnie wpisane znaki. 

6 Dotknij przycisku Do:, a nast^pnie wpisz adres poczty elektronicznej odbiorcy. 

7 Dotknij przycisku DW:, a naste.pnie wpisz adresy e-mail odbiorcow kopii (jesli konieczne). Jesli chcesz przeslac kopie. do 
adresata, ktorego nazwa nie b^dzie ujawniona w wiadomosci, dotknij przycisku UDW:, i wpisz adres odbiorcy. 

8 Dotknij Temat: , a naste. pnie wpisz temat wiadomosci e-mail . 

9 Zmieh odpowiednie ustawienia (patrz „Zmiana ustawieh" na stronie 52) po nacisnie.ciu Ustawienia. Dotknij Ok. 

10 Nacisnij przycisk Start. 

Na panelu sterujacym, na pasku stanu pojawi siQ komunikat przetwarzanie zlecenia cyfrowej dystrybucji. 

Zmiana ustawieh 

Przed przeslaniem dokumentu mozna zmienic naste;puja.ce ustawienia: 
• Preferencje skanowania: Wybierz Biato-czarne lub Kolorowe. 
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• Typ plikow: Wybierz PDF, TIFF, MTIFF lub JPG. Pliki moga. bye przeslane na adres e-mail w ktorymkolwiek z ponizszych 
formatow: 

• PDF: Format plikow .PDF jest ustawieniem domyslnym i oferuje najlepsza. ogolna. jakosc tekstu i grafiki. Adresat musi 
jednak posiadac zainstalowana. przeglaxlarke. plikow w formacie Adobe Acrobat, aby moc odczytywac pliki .PDF. Ten 
format plikow tworzy pojedyncze zala_czniki wiadomosci e-mail zawieraja.ee wszystkie skanowane strony. 

• JPG: Mimo, ze plik JPG nie posiada takiej samej jakosci jak pliki PDF, odbiorca moze latwo przegla_dac pliki JPG za 
pomoca. przegla_darki internetowej. Ten format plikow tworzy jeden zafa_cznik wiadomosci e-mail dla kazdej ze 
skanowanych stron. Odbiorca moze przetwarzac pliki JPG i importowac je do roznych programow. 

• TIFF: Format TIFF jest standardowym formatem plikow, ktory jest zgodny z wieloma programami i moze bye 
przetwarzany przez odbiorce;. Ten format plikow tworzy jeden zala_cznik wiadomosci e-mail dla kazdej ze skanowanych 
stron . 

• MTIFF: Format .MTIFF jest wielostronicowym plikiemTIFF, w ktorym wiele zeskanowanych stron zapisywanych jest jako 
jeden zala_cznik wiadomosci e-mail. 



Uwaga Pliki w formatach .MTIFF i .PDF moga. bye dzielone na wiele zala_cznikow wiadomosci e-mail, jesli siec narzuca 

ograniczenie wielkosci zala.cznikow wiadomosci e-mail. 



Wysytanie dokumentu do wielu odbiorcow 

Uzyj naste.puja.cych instrukeji, aby wyslac dokument do wie.cej niz jednego odbiorcy. 

1 Umiesc dokument wydrukiem w dol na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow. 

2 Dotknij przycisku Opcje wysylania. 
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3 Dotknij przycisku E-mail. 

4 Dotknij przycisku Od:, a nast^pnie za pomoca. wyswietlonej klawiatury wpisz swoj adres e-mail. 

5 Dotknij przycisku Do:, a nast^pnie wpisz adres poczty elektronicznej pierwszego odbiorcy. Po wpisaniu pierwszego adresu 
poczty elektronicznej, dotknij przycisku Enter na klawiaturze ekranowej w celu wpisania srednika, a nast^pnie kontynuuj 
wpisywanie adresow poczty elektronicznej. 

6 Aby sprawdzic listQ odbiorcow, dotknij strzalki w dol w linii tekstowej Do:. 

7 Dotknij przycisku DW:, a nast^pnie wpisz adresy e-mail odbiorcow kopii (jesli konieczne). Jesli chcesz przeslac kopiQ do 
adresata, ktorego nazwa nie b^dzie ujawniona w wiadomosci, dotknij przycisku UDW:, i wpisz adres odbiorcy. 

8 Dotknij Temat: , a naste.pnie wpisz temat wiadomosci e-mail. 

9 Dotknij Ok. 

10 Nacisnij przycisk Start. 

Korzystanie z funkcji automatycznego uzupefniania 

Po otworzeniu ekranow Do, DW lub Od w funkcji Wyslij do wiadomosci e-mail uaktywniana jest funkcja automatycznego 
uzupelniania. W trakcie wpisywania za^danego adresu lub nazwy za pomoca. klawiatury ekranowej, urza_dzenie wielofunkcyjne 
automatycznie przeszukuje ksiazkQ adresowa, i wyswietla pierwszy pasuja.cy adres w linii tekstowej na ekranie z klawiatura,. Mozna 
wtedy wybrac wyszukana. nazwQ, dotykaja.c przycisku Enter, lub kontynuowac wpisywanie, az funkcja automatycznego wpisywania 
znajdzie poprawny wpis. Jesli wpisany zostanie znak, dla ktorego nie ma dopasowania na liscie, automatycznie uzupelniony adres 
zostanie usuniejy z wyswietlacza, aby pokazac uzytkownikowi, ze wpisuje adres, ktorego nie ma w ksiazce adresowej. 
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Korzystanie z ksiazki adresowej 



CzQsto uzywane adresy poczty elektronicznej przechowywane sa. w prywatnej ksiazce adresowej i lokalnej ksiazce adresowej. 
Ksiazki te moga. bye wspoldzielone pomiedzy urza_dzeniami wielofunkcyjnymi korzystaja_cymi z tego samego serwera dostepu do 
oprogramowania cyfrowej dystrybucji dokumentow HP. 



Uwaga Adresy moga. bye dodawane i kasowane w prywatnej i lokalnej ksiazce adresowej, ale tylko uwierzytelnieni 

uzytkownicy moga. dodawac adresy do swoich prywatnych ksiazek adresowych. Jesli uwierzytelnienie nie jest 
zakohczone, adresy sa. dodawane do lokalnej ksiazki adresowej. 



Ksiazka adresowa jest aktywowana poprzez wybranie ikony ksiazki adresowej w wyswietlonym oknie dialogowym. Po wybraniu 
przyciskow Wszystkie lub Lokalna, pojawia sie przycisk Edytuj. Uzyj przycisku Edytuj, aby dodac lub skasowac pozyeje z ksiazki 
adresowej. Po wybraniu przycisku Edytuj na ekranie panelu sterowania pojawiaja, sie opeje Ksiazka adresowa - dodaj i Ksiazka 
adresowa - usuh. 

Przycisk Wstecz powoduje przejscie do poprzedniego ekranu. 

Mozna przeslac liste. odbiorcow za pomoca_funkcji ksiazki adresowej. Aby uzyskac informacje dotycza.ee konfiguracji list adresowych, 
nalezy skontaktowac siQ z administratorem systemu. 
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Tworzenie listy adresatow 



Przeprowadz nast^pujace czynnosci na ekranie dotykowym wyswietlacza graficznego: 

1 Dotknij przycisku E-mail. 

2 Dotknij przycisku Do:, aby uzyskac dostQp do klawiatury ekranowej. 

3 Wpisz pierwsza. liters nazwy. 

Uwaga Urza_dzenie wielofunkcyjne rozpoczyna na poczatku listy adresowej, chyba ze zostala wpisana pierwsza litera nazwy. 

4 Dotknij GHD , aby uzyskac dost^p do ksiazki adresowej. 

5 Poruszaj sie. po ksiazce adresowej za pomoca. paska przewijania. 

6 Wyroznij nazwQ, aby wybrac adresata, a nast^pnie dotknij przycisku Dodaj. 

Mozesz rowniez wybrac listQ dystrybucyjna., dotykaja.c przycisku Wszystkie, lub dodac adresatow z lokalnej listy, dotykajac przycisku 
Lokalna. Wyroznij odpowiednie nazwy, a naste.pnie dotknij przycisku Dodaj, aby dodac nazwQ do listy adresatow. 

Adresata mozna usuna.c z listy, przewijaj^c liste. i wyrozniaja.c adresata, a naste.pnie dotykaja.0 przycisku Usun. 

7 Nazwy z listy adresatow sa. wyswietlane w linii tekstowej ekranu z klawiatura,. Mozna dodac adresata, ktorego nie ma 
w ksiazce adresowej, wpisujac na klawiaturze adres e-mail. 

8 Dotknij przycisku OK na klawiaturze ekranowej. 

9 Dokohcz wpisywanie pol DW:, i Temat: na ekranie Wyslij do wiadomosci e-mail (jesli to konieczne). Mozesz sprawdzic listQ 
adresatow, dotykaja.0 przycisku strzalki w dot w linii tekstowej Do:. 

10 Nacisnij przycisk Start. 
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Faksowanie 



4 



Uwaga W niektorych krajach/regionach urza_dzenie urza_dzenia wielofunkcyjne HP Color LaserJet 9500mfp sa_standardowo 

wyposazone w urza_dzenie HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300. Urza_dzenie HP LaserJet MFP Analog Fax 
Accessory 300 wymaga krajowych/regionalnych certyfikatow telekomunikacyjnych. Liste krajow/regionow 
oferujacych faks jako funkcje; standardowa, mozna uzyskac u przedstawiciela handlowego oraz na stronie internetowej 
www.hp.com/clj9500mfp/fax/countries-regions. 



Podczas konfiguracji wymaganych ustawieh zwiazanych z lokalizacja. faksu niektore kraje/regiony sa. obslugiwane, ale nie sa. 
wyszczegolnione na liscie ustawieh lokalizacji. Te dodatkowe kraje/regiony moga. bye obslugiwane poprzez wybranie innego, 
alternatywnego kraju/regionu z listy ustawieh lokalizacji. W ponizszej tabeli zamieszczono dodatkowe obslugiwane kraje/regiony 
i dopuszczalne alternatywne kraje/regiony, ktore nalezy wybrac, aby dany kraj/region byl obslugiwany. 



Wsparcie w krajach/regionach 



Aby wybrac ten kraj/region 


Nalezy wybrac nast§puja_cy kraj/region z listy ustawieh lokalizacji 


Estonia 


Norwegia, Szwecja lub Federacja Rosyjska 


Islandia 


Dania, Norwegia lub Szwecja 


Lotwa 


Norwegia, Szwecja lub Federacja Rosyjska 


Liechtenstein 


Austria lub Szwajcaria 
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Wsparcie w krajach/regionach 



Aby wybrac ten kraj/region 


Nalezy wybrac nast§puja.cy kraj/region z listy ustawieh lokalizacji 


Litwa 


Norwegia, Szwecja lub Federacja Rosyjska 


Maroko 


Hiszpania 


Sfowenia 


W^gry lub Polska 



Urzadzenie wielofunkcyjne moze sfuzyc jako samodzielny faks analogowy. Informacje zawarte w tym rozdziale pomagaja. 
w przeprowadzeniu nast^puja^cych czynnosci: 

• Wykonanie poczatkowej konfiguracji 

• Wysylanie faksow 

• Konfiguracja ustawieh faksu 

• Korzystanie z zaawansowanych funkcji faksu 

• Wykorzystywanie dziennikow i raportow faksu 

• Rozwiazywanie problemow 



Uwaga Mimo ze urzadzenie wielofunkcyjne obsluguje faksowanie w sieci lokalnej za pomoca. narz^dzia konfiguracyjnego 

HP MFP Digital Sending Software, narze.dzie to jest doste.pne jako opcja i nie zostato omowione w tym rozdziale. 
Informacje dotyczace faksowania w sieci lokalnej znajduja, sie. w Podreczniku uzytkownika HP MFP Digital Sending 
Software oraz w Podreczniku pomocy technicznej HP MFP Digital Sending Software. 
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Podt^czanie faksu do linii telefonicznej 



Podczas podlaczania faksu do linii telefonicznej nalezy siQ upewnic, ze linia telefoniczna przeznaczona na faks nie jest 
wykorzystywana przez inne urza_dzenia. Powinna to bye linia analogowa, poniewaz faks nie b^dzie dzialal prawidlowo przy 
podlaczeniu do niektorych cyfrowych central wewnejrznych. Jesli nie ma pewnosci co do rodzaju danej linii, nalezy siQ skontaktowac 
z dostawca. uslug telekomunikacyjnych. 



Uwaga Aby faks pracowal poprawnie, nalezy uzyc przewodu telefonicznego dostarczonego razem z faksem. 



Postepuj zgodnie z naste.puja.cymi instrukejami, aby podla_czyc faks do gniazdka telefonicznego. 

1 Odszukaj przewod telefoniczny dolaczony do zestawu faksu. Podla.cz jeden z jego kohcow do gniazdka telefonicznego 

faksu. Gniazdko telefoniczne faksu jest umiejscowione z tylu urza_dzenia wielofunkcyjnego, na plycie formatera, obok innych 
zla_czy. Sprawdz, czy przewod jest podla_czony do gniazdka telefonicznego faksu prawidlowo i solidnie. 
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2 Dokladnie podlacz drugi koniec przewodu telefonicznego do gniazdka telefonicznego na scianie, aby zakohczyc instalacjQ. 



Uwaga Funkcja faksu dla urza_dzenia HP Color LaserJet 9500mfp nie b^dzie dzialac, dopoki nie zostana. wprowadzone 

odpowiednie wartosci do menu na panelu sterowania. Patrz „Okreslanie niezb^dnych ustawieh faksu" na stronie 61 . 



Sprawdzanie dziatania faksu 



Sprawdz za pomoca. panelu sterowania, czy faks urza_dzenia wielofunkcyjnego dziala. Opcja faksu powinna sie. pojawic na ekranie. 
Dopoki jednak nie zostana. wprowadzone odpowiednie ustawienia, opcja b^dzie wyszarzona, z widocznym w poprzek tekstem „Nie 
skonfigurowano". Aby skorzystac z faksu analogowego, patrz „Okreslanie niezb^dnych ustawieh faksu" na stronie 61 . 
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Okreslanie niezbednych ustawieh faksu 



Po zainstalowaniu faksu, zanim mozliwe b^dzie korzystanie z niego, nalezy okreslic nastQpuja.ce ustawienia: 

• Data i godzina 

• Lokalizacja (kraj/region) 

• Naglowek faksu (numer telefonu i nazwa firmy) 

Informacje te sa. drukowane w naglowku faksu na wszystkich wychodza_cych faksach. 

Uwaga W USA i wielu innych krajach/regionach ustawienie daty, godziny, lokalizacji, numeru telefonu i nazwy firmy jest 

wymagane przez prawo. 

Poniewaz faks odczytuje te ustawienia z urza_dzenia wielofunkcyjnego, bye moze wartosci sajuz ustawione. Wystarczy sprawdzic 
wartosc, ktorasie. pojawi, zeby sie. upewnic, czyjest prawidiowa. 
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Korzystanie z menu ustawieh faksu 

Uzyj menu Ustawienia faksu, aby okreslic niezb^dne ustawienia faksu. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania urza_dzenia 
wielofunkcyjnego, aby otworzyc menu Ustawienia faksu. 



Uwaga Jesli zainstalowane jest oprogramowanie HP MFP Digital Sending Software i faks sieciowyjest wla_czony, ustawienia 

faksu nie pojawiaja_sie_ w menu, poniewazsluza_one wylacznie do konfigurowania faksu analogowego. Wjednej chwili 
moze bye wla_czony tylko jeden rodzaj faksu. Z wyswietlacza panelu sterowania dost^pne sa. zawsze tylko opeje 
kontroli jednego rodzaju faksu. Jesli uzytkownikzamierza korzystac z faksu analogowego, podczas gdy wfaczonyjest 
faks sieciowy, nalezy uzyc narz^dzia konfiguracji HP MFP Digital Sending Software, aby wylaczyc faks sieciowy. 



Ponizszy rysunek przedstawia panel sterowania z widoczna. opeja. faksowania. 



Graficzny ekran dotykowy 



Opcja faksu 



OOO o. 
OOO c^o 
OOO oo 
OOO 

o 



Przycisk Menu 



-Przycisk Start 
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Ustawianie i sprawdzanie daty i godziny 



Ustawiona dla faksu data i godzina maja. taka. sama. wartosc jak data i godzina urza_dzenia wielofunkcyjnego. Przy wlaczeniu 
urza_dzenia wielofunkcyjnego po raz pierwszy, pojawi sie monit o podanie tych informacji. 

Sprawdzanie i zmiana ustawieh daty i godziny 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Przewih i dotknij pozycji Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Wymagana konfiguracja faksu. 

4 Przewih listQ i dotknij pozycji Data/godzina. 

5 Wybierz formaty daty i godziny, a nast^pnie wpisz datQ i godziny. 

Ustawianie lub sprawdzanie lokalizacji 

Ustawienie lokalizacji okresla kraj/region, w ktorym urza_dzenie wielofunkcyjne sie. znajduje. Za pomocaJego ustawienia mozna 
wybrac format daty/godziny oraz minimalna. i maksymalna. dla danego kraju/regionu liczbe; dzwonkow przed odebraniem. Poniewaz 
ustawienie to w niektorych krajach/regionach jest wymagane przez prawo, musi bye okreslone przed rozpoczQciem korzystania 
z faksu. Wlaczajax: urza.dzenie wielofunkcyjne po raz pierwszy pojawi sie monit o podanie tych informacji. 
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Sprawdzanie i zmiana lokalizacji 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Przewih i dotknij pozycji Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Wymagana konfiguracja faksu. 

4 Przewih i dotknij pozycji Naglowek faksu. 

5 Przewih liste. i dotknij pozycji Lokalizacja. 

6 Przewih liste, do wlasciwego kraju/regionu, a naste.pnie dotknij kraju/regionu, aby go wybrac. 



Ustawienie naglowka faksu jest wykorzystywane do ustawienia numeru faksu i nazwy firmy majacej sie. pojawiac w naglowku faksu. 
Informacje te sa. wymagane i musza. bye ustawione. 

Sprawdzanie lub zmiana numeru telefonu i nazwy firmy 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Przewih i dotknij pozycji Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Wymagana konfiguracja faksu. 

4 Przewih i dotknij pozycji Naglowek faksu. 

5 Przewih listQ i dotknij pozycji Numer telefonu. 




Ustawianie lub sprawdzanie nagtowka faksu 
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6 Wpisz numer telefonu, a nastepnie dotknij Ok. 

7 Dotknij pozycji Nazwa firmy. 

8 Wpisz nazwQ firmy, a nastepnie dotknij przycisku Ok. 

Jesli opcja faksu widnieje na wyswietlaczu panelu sterowania, natomiast komunikat „Nie skonfigurowano" nie jest wyswietlany, 
oznacza to, ze konfiguracja zostala zakohczona i mozna rozpocza_c korzystanie z faksu. 
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Ekran funkcji faksu 



Ekranu funkcji faksu sluzy do wysytania faksow. Nacisnij opcjQ Faks widniejaca. na panelu sterowania urza_dzenia wielofunkcyjnego, 
aby wyswietlic ponizszy ekran. 



Uwaga Opcja Ksiazki telefonicznej pojawia siQ tylko wtedy, gdy zostata skonfigurowana w narz^dziu konfiguracji HP MFP 

Digital Sending Software. 




CD GD GD 
ODUDQD 
GDGDGD 
GD CD GD 
QCX)GD 



D C 



Us-tnwiefiia 



Pasek komunikatow stanu 



Podczas, gdy urza_dzenie wielofunkcyjne wysyla i odbiera faksy, informacje o stanie, takie jak Gotowe, Odbierane polaczenie i Strona 
wyslana pojawiaja. siQ w pasku stanu znajdujacym siQ w gornej czQsci ekranu dotykowego. 
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Wysytanie faksow 



Uzyj jednej z trzech podstawowych metod do okreslenia numerow, na ktore ma bye wysiany faks: 

• wpisz numer r^cznie, 

• okresl numer korzystajac z numerow do szybkiego wybierania, 

• okresl numer korzystaja.c z ksiazki telefonicznej (dostepne tylko, jesli zainstalowane jest narz^dzie konfiguracji HP MFP 
Digital Sending Software, a numery telefoniczne zostaly wpisane do ksiazki telefonicznej). 

Uwaga Informacje na temat wysylania faksow uzyskac mozna, dotykajac ekranowego przycisku ?, aby otworzyc menu 

Pomoc, a naste.pnie wybieraja.c z listy tematow pomocy pozyeje. Wysyianie faksow. 

Nalezy wpisac numer, korzystaja_c z klawiatury numerycznej, lacznie z pauzami i innymi numerami, takimi jak numery kierunkowe, 
kody doste.pu do numerow spoza systemu centrali prywatnej potaczonej z miejska, siecia. telefoniczna. (zwykle „9" lub „0") lub prefiksu 
miedzynarodowego. Dwusekundowa, pauze. mozna umiescic poprzez wpisanie przecinka (,). Jesli opeja prefiksu faksu jest ustawiona 
na automatyczne zalaczanie prefiksu wybierania, wpisywanie go nie jest konieczne. 



Uwaga Faksy, ktore nie dotra^ do adresata dlatego, ze numer byl zaje.ty lub odbieraja.cy faks nie odpowiedzial, sa. usuwane 

z pamie.ci. 
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Wysytanie faksu przez reczne wpisywanie numeru 



Skorzystaj z ponizszej procedury, aby wyslac faks, wpisujac numer. 

1 Umiesc dokument w podajniku ADF lub na szybie skanera. 

2 Na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji Faks. Moze pojawic sie. monit o podanie nazwy uzytkownika i hasla. 

3 Dotknij przycisku Ustawienia. Sprawdz, czy ustawienia opcji Opisz oryginat odpowiadaja. oryginalowi. Dost^pne sa. 
nastQpuja.ce ustawienia: 

• format strony (np. Letter lub A4), 

• druk jedno- lub dwustronny, 

• zawartosc strony (tekst, mieszany tekst z grafika. oraz grafika i zdjexia), 

• orientacja (pionowa lub pozioma). 

Jesli te ustawienia nie odpowiadaja. oryginalowi, wykonaj nastQpuja.ce czynnosci: 

a Dotknij Opisz oryginal, aby wyswietlic ekran Ustawienia oryginaiu. 

b Dokonaj zmian niezb^dnych, aby opisac dany oryginal. 

Uwaga Mozna takze zmienic sposob powiadamiania o stanie faksu (tzn. czy faks zostal wysfany, czy wysta.pil bla.d, ktory 

przeszkodzil w wyslaniu faksu), dotykaja.c opcji Ustawienia faksu, co spowoduje wyswietlenie ustawieh 
powiadamiania, a nast^pnie dokonujac konieczne zmiany. Ustawienia te zmieniaja. sposob powiadamiania tylko dla 
aktualnie aktywnego faksu. 

c Po okresleniu wszystkich ustawieh, dotknij przycisku Ok, aby powrocic do ekranu faksu. 
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4 Wpisz numer telefonu za pomoca. klawiatury widniejacej na wyswietlaczu panelu sterowania. 



Uwaga Jesli potrzebna jest dwusekundowa pauza, wpisz przecinek (,) po numerze prefiksu (np. „9" lub „0"), aby pozwolic 

wewnejrznemu systemowi telefonicznemu na polaczenie z zewnejrzna. linia. przed wybraniem pozostalej czQsci 
numeru. 



5 Aby okreslic dodatkowe numery telefonow, dotknij opcji Nastepny numer. 



Uwaga Aby usunac numer z listy, przewih listQ do numeru, podswietl go, a nast^pnie dotknij przycisku Usun. 



6 Dotknij przycisku Start, aby wyslac faks. (Mozna dotkna_c przycisku Start na ekranie dotykowym lub nacisna.c przycisk 
Start na panelu sterowania.) 



Uwaga Podczas wysylania faksu jest on kopiowany do pamieci. Kiedy caly dokument znajdzie sie. w pamiejci, faks zostaje 

wyslany, a naste.pnie skasowany z pamieci. 
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Wysytanie faksu za pomoca numerow do szybkiego wybierania 



Skorzystaj z ponizszej procedury, aby wysfac faks za pomoca. szybkiego wybierania. 



Uwaga Przed wyslaniem faksu przy pomocy szybkiego wybierania, nalezy stworzyc numer do szybkiego wybierania. Aby 

stworzyc pojedynczy numer do szybkiego wybierania lub grupQ takich numerow, patrz „Tworzenie szybkiego 
wybierania" na stronie 73. 

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 3 z procedury „Wysylanie faksu przez r^czne wpisywanie numeru" na stronie 68. 

2 Przewih liste. i dotknij pozycji Szybkie wybieranie. 

3 Dotknij pola wyboru przed nazwa, numeru szybkiego wybierania, na ktory chcesz wyslac faks. 

4 Dotknij Ok. Nazwa numeru do szybkiego wybierania powinna siQ znalezc na ekranie Odbiorcy faksu. 

5 Dotknij przycisku Start, aby wyslac faks. (Mozna dotknac przycisku Start na ekranie dotykowym lub nacisna_c przycisk 
Start na panelu sterowania.) 

Wysytanie faksu za pomocq numerow z ksiqzki telefonicznej 

Funkcja ksiazki telefonicznej jest dost^pna tylko wtedy, gdy urza.dzenie jest skonfigurowane za pomoca, narz^dzia konfiguracji 
HP MFP Digital Sending. 
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Jesli urzadzenie wielofunkcyjne nie zostalo skonfigurowane do korzystania za pomoca. tego oprogramowania, przycisk Ksia_zka 
telefoniczna nie zostanie wyswietlony. Aby skonfigurowac urzadzenie wielofunkcyjne za pomoca. oprogramowania HP MFP Digital 
Sending, patrz Podrecznik uzytkownika HP MFP Digital Sending Software lub Podreczniku pomocy technicznej HP MFP Digital 
Sending Software. 

Ponadto, gdy w urzadzeniu konfiguracji HP MFP Digital Sending jest wlaczone uwierzytelnianie, osobiste numery faksu z listy 
kontaktow programu Microsoft Exchange widnieja.wksia.zce adresowej. 



Uwaga W urzadzeniu tym nie mozna dodac ani skasowac numerow faksu z ksiazki telefonicznej. Moga. one bye dodane lub 

usuniete tylko za pomoca, menedzera ksiazki adresowej na serwerze cyfrowej dystrybucji dokumentow lub poprzez 
zmiane listy kontaktowej. 



Jesli narzQdzie konfiguracji HP MFP Digital Sending jest zainstalowane w urzadzeniu wielofunkcyjnym, mozna uzyc ponizszej 
procedury w celu wyslania faksu za pomoca, ksiazki telefonicznej. 

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 3 z procedury „Wysylanie faksu przez reczne wpisywanie numeru" na stronie 68. 

2 Przewih listQ i dotknij pozyeji Ksiazka telefoniczna. 

3 Przewih i podswietl nazwQ lub numer w liscie, a nast^pnie dotknij przycisku Dodaj, aby umiescic nazwQ lub numer w oknie. 
Mozna dodac dowolna, liczbe nazw i numerow. 

4 Dotknij pozyeji Szczegoly, aby obejrzec numer faksu lub listQ numerow faksow dla wybranej pozyeji ksiazki telefonicznej. 
Opcja OSOBISTE powoduje wyswietlenie w ksiazce telefonicznej tylko pozyeji z listy kontaktowej uzytkownika. Opcja 
wszystkie powoduje przedstawienie polaczonej listy ogolnie dostepnych pozyeji faksow i osobistych pozyeji z listy 
kontaktowej. 

5 Dotknij Ok, aby powrocic do ekranu Faks. Lista nazw faksow zostanie wyswietlona w oknie adresatow. 

6 Dotknij przycisku Start, aby wyslac faks. (Mozna dotknac przycisku Start na ekranie dotykowym lub nacisnac przycisk 
Start na panelu sterowania.) 



PLWW 



Wysylanie faksow 71 



http : //www.hp.com/go/clj9500mfp 

Anulowanie faksu 



Anulowanie biezacej transmisji faksu 

Menu Anulowanie bieza_cej transmisji pojawia sie. tylko w trakcie wychodza^cego polaczenia faksowego. 



Uwaga Operacja anulowania moze trwac do 30 sekund. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih do przycisku Anuluj biezaca transmisje. i dotknij go. 

Uwaga Podczas, gdy faks lub faksy sa. kasowane, na pasku stanu widnieje napis „Anulowanie faksu". 
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Anulowanie wszystkich oczekujacych faksow 

Funkcja ta usuwa wszystkie wychodza.ee faksy, ktore sa. przechowywane w pamieci. Jednak nie zostanie usuniety faks, ktory jest juz 
wysyiany. 



Uwaga Jesli wychodza.ee faksy oczekuja. w pamieci, sa. one rowniez usuwane. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih do pozyeji Anuluj wszystkie oczekujace transmisje i dotknij go. 

Szybkie wybieranie 



Uzyj funkeji szybkiego wybierania, aby przypisac nazwe. do pojedynczego numeru lub grupy numerow. Wybieraja.c nazwe. do 
szybkiego wybierania, mozna wyslac faks na ten numeru lub numery. 

Tworzenie szybkiego wybierania 

1 Dotknij opeji Faks. 

2 Dotknij pozyeji Szybkie wybieranie. 
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3 Dotknij karty Edycja. 

4 Dotknij opcji Nowy numer do szybkiego wybierania. 

5 Wpisz numer za pomoca. klawiatury panelu sterowania. Jesli chcesz podac wi^cej niz jeden numer, dotknij opcji 
Nastepny numer, a nast^pnie podaj nast^pny numer. Powtarzaj ten krok w celu zdefiniowania wszystkich numerow do 
szybkiego wybierania. 

6 Dotknij przycisku Nazwa. 

7 Wpisz nazwQ do szybkiego wybierania za pomoca. klawiatury panelu sterowania. 

8 Dotknij Ok. 

Uwaga Nie mozna usuwac pojedynczych numerow z grupy numerow do szybkiego wybierania. 



Usuwanie szybkiego wybierania 

1 Dotknij opcji Faks. 

2 Dotknij przycisku Szybkie wybieranie. 

3 Dotknij karty Edycja. 

4 Dotknij opcji Usun numer do szybkiego wybierania. 

5 Dotknij pola wyboru przed numerem do szybkiego wybierania przeznaczonym do usuniQcia. W celu znalezienia nazwy 
numeru do szybkiego wybierania moze okazac siQ konieczne przewini^cie w gor$ lub w dol. Mozna usunac wi^cej niz jedna. 
grupQ numerow do szybkiego wybierania poprzez umieszczenie znacznika wyboru przed innymi nazwami. 

6 Dotknij przycisku Usun. 
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7 Dotknij przycisku Tak. 

8 Dotknij Ok. 



Zmiana ustawieh ostrosci 

Uzyj ustawienia ostrosci, aby okreslic rozdzielczosc uzywana. przez urzadzenie wielofunkcyjne przy skanowaniu oryginalu. Ostrosc 
poprawia wyrazistosc krawedzi w dokumencie oryginalnym w celu lepszego odwzorowania zamazanego lub drobnego druku i grafiki. 



Uwaga ZwiQkszanie ostrosci zwi^ksza rozdzielczosc, co powoduje wydluzenie czasu transmisji. 



Zmiana ustawienia ostrosci 

1 Dotknij opcji Faks. 

2 Dotknij przycisku Ustawienia. 

3 Dotknij opcji Ustawienia faksu. 

4 Na karcie Poprawa jakosci dotknij strzalki w lewo, aby zmniejszyc ostrosc, lub strzalki w prawo, aby zwi^kszyc ostrosc 
obrazu. 

5 Dotknij Ok. 
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Zmiana ustawieh tta 



Przy faksowaniu dokumentu wydrukowanego na kolorowym papierze mozna polepszyc jakosc przefaksowanej kopii, usuwajac tlo, 
ktore mogloby spowodowac powstanie smug lub niewyraznych plam. 

Zmiana ustawienia tta 

1 Dotknij opcji Faks. 

2 Dotknij przycisku Ustawienia. 

3 Dotknij opcji Ustawienia faksu. 

4 Na karcie Poprawa jakosci dotknij strzalki w lewo, aby zwiekszyc wystepowanie tla, lub strzalki w prawo, aby zmniejszyc 
ilosc tla. 

5 Dotknij Ok. 
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Zmiana ustawienia jasny/ciemny 



Ustawienie jasny/ciemny decyduje o tym, jak jasny lub jak ciemny obraz zostanie odebrany przez faks adresata. 

Zmiana ustawienia jasny/ciemny 

1 Dotknij opcji Faks. 

2 Dotknij przycisku Ustawienia. 

3 Dotknij strzalki Jasny aby rozjasnic obraz, lub dotknij strzatki Ciemny aby obraz przyciemnic. 

4 Dotknij Ok. 

Odbieranie faksow 

Faksy przychodza.ee sa. przechowywane w pami^ci do momentu wydrukowania. Po umieszczeniu w pami^ci calego faksu jest on 
drukowany, a nastepnie usuwany z pami^ci. Jednakze kiedy zostal ustawiony (wla_czony) harmonogram drukowania faksow, wtedy 
wszystkie przychodzace faksy sa_ przechowywane w pamiQci i nie sa. drukowane. Jesli po ustawieniu harmonogramu drukowania 
faksow zostal on wyla_czony, drukowane sa. wszystkie przechowywane faksy. 
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Ustawienia domyslne odbioru faksow mozna zmienic, aby dopasowac sposob odbierania faksow: 

• Wybranie liczby sygnalow dzwonka przed odebraniem 

• Drukowanie daty, godziny i numeru strony na faksach (znacznik) 

• Wybranie podajnika papieru i pojemnika docelowego 

• Przekazywanie faksow na inny numer 

• Blokowanie faksow z okreslonych numerow 

• Harmonogram drukowania faksow 

Uwaga Nie mozna anulowac przychodza_cych faksow. 



Ustanawianie dodatkowych ustawieh faksu 

Ponizsze procedury sluza. do ustanowienia dodatkowych ustawieh faksu poza tymi, ktore sa, niezb^dne do dzialania faksu. 

Uwaga W zaleznosci od dokonanych ustawieh metody faksu , niektore z tych opcji moga. bye niedost^pne lub niemozliwe do 

skonfigurowania. 
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Ponizszej wypunktowano ustawienia faksu nie opisane w podreczniku, ale w Instrukcji obstugi na dysku CD-ROM: 

• Ustawienia trybu korekcji bf^dow 

• Ustawienia trybu kompresji JBIG 

• Ustawienia nadruku nagfowka 

• Ustawienia trybu wybierania 

• Ustawienia przerwy przed ponownym wybieraniem 

• Ustawienia wykrywania wybierania tonowego 

• Znakowanie przychodzacych faksow 

• Ustawienia opcji dopasowania do strony 

Ustawienia gtosnosci modemu 

Za pomoca. ponizszej procedury mozna ustawic glosnosc modemu. 

Ustawianie gtosnosci modemu 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Dodatkowa konfiguracja faksu. 

4 Przewih do pozycji Glosnosc modemu i dotknij jej. 

5 Przewih i dotknij pozycji Wyl., Sredni (domyslnie) lub Glosny. 
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Ustawianie gtosnosci dzwonka 



Uzyj ponizszej procedury, aby ustawic glosnosc dzwonka dla lokalnego faksu. 

Ustawianie gtosnosci dzwonka 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Dodatkowa konfiguracja faksu. 

4 Przewih do pozycji Glosnosc dzwonka i dotknij jej. 

5 Przewih i dotknij pozycji Wyl., Sredni (domyslnie) lub Glosny. 

Ustawianie rozdzielczosci wychodzqcych faksow 

Uzyj tego ustawienia do ustanawiania rozdzielczosci wychodzacych transmisji faksow. Wysylajacy faks okresla najwyzsza, 
obslugiwana. przez faks odbieraja_cy rozdzielczosc, naste.pnie wykorzystuje rozdzielczosc okreslona. przez kombinacje, tego 
ustawienia i informacji na temat faksu odbierajacego. 



Uwaga Jesli wysyiany dokument jest szerszy niz 21 ,6 cm, faks automatycznie ustawia dobra, lub standardowa. rozdzielczosc 

w celu skrocenia czasu transmisji. 
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Ustawianie rozdzielczosci wysytanych faksow 



1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Wysylanie faksow. 

4 Przewih liste i dotknij pozycji Domyslna rozdzielczosc. 

5 Dotknij opcji Standardowa (200 x 100 dpi), Dobra (200 x 200 dpi; domyslna) lub Wysoka (300 x 300 dpi), aby okreslic 
rozdzielczosc. 



Uwaga lm wyzsza rozdzielczosc, tym dluzej trwa transmisja. 
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Ustawianie opcji wybierania i wykrywania 



Ponizsze procedury sluza, do ustawienia prefiksu wybierania, opcji ponownego wybierania lub tonowego wykrywania. 

Ustawianie prefiksu wybierania 

Ustawienie prefiksu wybierania sluzy do okreslenia numeru prefiksu (np. „9", aby uzyskac doste.p do linii zewnejrznej), ktory jest 
automatycznie dodawany do wszystkich numerow telefonicznych podczas wybierania. 

Ustawianie prefiksu wybierania 



Uwaga Moze siQ okazac konieczne wprowadzenie pauzy pomi^dzy prefiksem a numerem telefonu. Aby spowodowac 

dwusekundowa. przerwe. , wpisz przecinek (,). 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Wysylanie faksow. 

4 Przewih liste. i dotknij pozycji Prefiks wybierania. 
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5 Dotknij pozycji Wyl. (domyslnie), aby wylaczyc prefiks wybierania, lub dotknij pozycji Uzytkown. - na wyswietlaczu panelu 
sterowania zostanie wyswietlona klawiatura, aby umozliwic wpisanie prefiksu. 

6 Wpisz numery prefiksow i dotknij klawisza Ok. 

Ustawianie funkcji ponownego wybierania, gdy numer odbiorcy jest 
zajQty 

Ustawienia ponownego wybierania przy zajetosci okresla liczbQ (od 0 do 9) prob ponownego polaczenia z zajQtym numerem. 
Dlugosc przerwy pomiedzy probami jest okreslona w ustawieniu okresu czasu miedzy probami ponownego polaczenia. 

Ustawianie ponownego wybierania, gdy numer odbiorcy jest zajQty 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Wysylanie faksow. 

4 Przewih do opcji Oddzwanianie, gdy zaje.te i jej dotknij. 

5 Przewih i dotknij liczbQ prob oddzwaniania (domyslnie 3), a nast^pnie dotknij Ok. 
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Ustawianie podajnika papieru 



Ustawienie podajnika papieru okresla podajnik urza_dzenia wielofunkcyjnego, z ktorego urza_dzenie bedzie pobierato papier przy 
drukowaniu faksow. 

Wybieranie podajnika papieru 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Odbior faksow. 

4 Przewih i dotknij pozycji Podajnik papieru faksu. 

5 Przewih i dotknij numeru podajnika (domyslnie=0), a naste.pnie dotknij przycisku Ok. 
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Ustawianie pojemnika docelowego 



Ustawienie pojemnika docelowego okresla pojemnik wyjsciowy urza_dzenia wielofunkcyjnego, do ktorego beda. wysylane faksy. 

Okreslanie pojemnika docelowego 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Faks. 

3 Przewih i dotknij pozycji Odbior faksow. 

4 Przewih i dotknij pozycji Pojemnik docelowy faksu. 

5 Przewih i dotknij numeru pojemnika (domyslnie=0), a nast^pnie dotknij przycisku Ok. 
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Rozwiazywanie problemow z faksem 



Ponizsza lista kontrolna jest pomocna przy okreslaniu przyczyn problemow z faksowaniem. 

• Czy korzystasz z przewodu telefonicznego dostarczonego z urza_dzeniem wielofunkcyjnym? 

Dzialanie faksu polae:zonego za pomoca. dostarczonego przewodu telefonicznego jest zgodne ze specyfikacja. RJ11 . Nie 
nalezy wymieniac przewodu telefonicznego na inny. Faks analogowy wymaga analogowego przewodu telefonicznego. 
Niezb^dne jest takze analogowe polaczenie telefoniczne. 

• Czy zfa_cze faksu/linii telefonicznej znajduje si§ w gniazdku na faksie? 

Nalezy sie; upewnic, czy zlacze telefoniczne faksu jest prawidlowo umieszczone w gniazdku. Powinno ono bye wlozone do 
kohca gniazdka i dobrze zamocowane. 

• Czy scienne gniazdko telefoniczne dziata? 

Sprawdz, czy po podia^czeniu telefonu do sciennego gniazdka telefonicznego pojawi sie, sygnal centrali. Czy slychac sygnal 
centrali i mozna wykonac polaczenie telefoniczne? 

Wykorzystywany rodzaj linii telefonicznej 

• Linia dedykowana: Standardowy numer faksu/telefonu przydzielony do wysylania i odbierania faksow. 

• System centrali abonenckiej: System telefoniczny otoczenia biznesowego. Zwykle telefony domowe i faks uzywaja. 
sygnalu analogowego. Niektore systemy central abonenckich sa. cyfrowe i moga. nie bye zgodne z faksem. W celu wysylania 
i odbierania faksow potrzebny jest dost^p do standardowej, analogowej linii telefonicznej. 
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Przerzucanie linii: Funkcjasystemu telefonicznego pozwalajaca na przerzucanie nowych polaczeri do nastepnej wolnej linii, 
gdy pierwsza linia przychodzaca jest zajeta. Sprobuj podfa_czyc faks do pierwszej wolnej linii przychodzacej. Faks odbierze 
polaczenie po liczbie sygnalow ustawionej w opcji okreslajacej liczbe. sygnalow przed odebraniem. 



Uwaga Przerzucanie linii moze powodowac problemy zwiazane z mozliwoscia. odbierania faksow. Firma HP zaleca, aby nie 

uzywac przerzucania linii. 



Korzystanie z rozgaf^znika linii telefonicznej 

Rozgalezniki rownolegle lub typu „T" nie powinny bye uzywane do podlaczania faksu, jako ze moga. obnizyc jakosc sygnalu 
telefonicznego. 

Korzystanie z urzqdzenia zabezpieczajqeego przed skokami napi^cia 

Urza.dzenie zabezpieczaja.ee przed skokami napiecia moze bye wykorzystywane (pomiedzy gniazdkiem sciennym i faksem) do 
ochrony faksu przed energia. elektryczna. przedostaja.ca, sie przez linie telefoniczne. Urza_dzenia te, z powodu obnizania jakosci 
sygnalu telefonicznego, moga. powodowac niewielkie problemy z komunikacja. faksu. Jesli wysylanie lub odbieranie faksow bedzie 
utrudnione przy korzystaniu z takiego urza_dzenia, nalezy pola.czyc faks bezposrednio do sciennego gniazdka telefonicznego, aby 
okreslic, czy problemy zwia.zane sa. z urza_dzeniem zabezpieczaja.cym przed skokami napiecia. 
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Korzystanie z firmowej us ugi poczty g osowej oraz z automatycznej 
sekretarki 

Jesli liczba sygnalow przed odebraniem w poczcie glosowej jest mniejsza niz liczba sygnalow przed odebraniem ustawiona dla faksu, 
to usluga poczty odbierze polaczenie i faks nie b^dzie w stanie odebrac faksow. Jesli liczba sygnalow przed odebraniem faksu jest 
mniejsza niz liczba sygnalow przed odebraniem ustawiona dla poczty glosowej, to faks odbiera wszystkie polaczenia i zadne 
polaczenie nie jest przekazywane do uslugi poczty. 



Sprawdzanie stanu faksu 



Jesli faks analogowy sprawia wrazenie, jakby nie dzialal, nalezy wydrukowac strong informacyjna. faksu, aby sprawdzic jego stan. 
Wykonaj nastQpuja.ce czynnosci, aby wydrukowac tQ strong: 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Przewih listQ i dotknij pozycji Strona informacyjna. 

3 Przewih listQ i dotknij pozycji Drukuj konfiguracj^. 

4 Na stronie informacyjnej faksu, pod naglowkiem Informacje sprz^towe, nalezy zaznaczyc Stan modemu. 
Ponizsza tabela przedstawia poszczegolne stany i mozliwe rozwia.zania. 
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DZIALA / WLACZONY 1 



Faks analogowy jest zainstalowany i gotowy do pracy. 



DZIALA / WYLACZONY 1 Faks J est zainstalowany i dziala poprawnie. Narzedzie 

HP Digital Sending wylaczylo funkcjQ faksu urza_dzenia 
wielofunkcyjnego lub wla_czylo faks sieciowy. Kiedy faks 
sieciowy jest wtaczony, wylaczona jest funkcja faksu 
analogowego. W danym momencie moze bye uzywany 
tylko jeden faks (sieciowy lub analogowy). 



NIE DZIALA / WtACZONY/WYtACZONY 1 Wykryto bt^d oprogramowania sprzetowego. Nalezy 

przeslac oprogramowanie sprzejowe. 



USZKODZONY/ WtACZONY/WYtACZONY 1 Faks nie dziala poprawnie. Zainstaluj ponownie karte. 

faksu, sprawdz, czy styki nie sa. pogiete. Jesli stan nadal 
b^dzie wskazywal „USZKODZONY", wymieh kartQ 
analogowego faksu. 

4 

1 - WLACZONY oznacza, ze faks jest aktywny (wla.czony) WYtACZONY oznacza, ze wta.czony jest faks 
sieciowy a faks analogowy jest wylaczony. 
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Funkcja faksu nie dziata 



Uzyj ponizszej tabeli do okreslenia i naprawienia wadliwego dzialania faksu: 



Problem 



Przyczyna 



Rozwia_zanie 



Faks jest zainstalowany ale na 
panelu sterowania urza_dzenia 
wielofunkcyjnego nie pojawila siQ 
odpowiednia opcja. 



Narzedzie HP Digital Sending wyfaczyfo 
funkcje faksu analogowego. 



Faks nie dziala poprawnie. 



Plyta formatera jest wadliwa. 



Uzyj narzedzia HP Digital Sending do wlaczenia 
funkcji analogowego faksu. 



Sprawdz stan faksu. Patrz „Sprawdzanie stanu 
faksu" na stronie 88. Jesli stan wskazuje „NIE 
DZIALA", niezb^dna moze siQ okazac instalacja 
nowego oprogramowania sprzetowego. 
Jesli stan wskazuje „USZKODZONY", a karte 
dopiero co zainstalowano, nalezy sprobowac 
zainstalowac karte ponownie i sprawdzic, czy 
styki nie sa. pogiete. 

Jesli stan wskazuje „USZKODZONY", a karta jest 
zainstalowana wlasciwie, moze bye konieczna 
wymiana karty. 



Nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym 
punktem serwisowym firmy HP w celu dokonania 
naprawy. 
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Problem Przyczyna Rozwiazanie 



Na wyswietlaczu panelu sterowania Wlaczony jest faks sieciowy. Jest to normalne dzialanie. Jesli narzQdzie 

urza_dzenia wielofunkcyjnego nie ma HP Digital Sending wla_czy faks, faks analogowy 

menu faksu. jest wyla_czony i nie jest wyswietlane menu faksu, 

wykorzystywane tylko dla faksu analogowego. 
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Problemy faksu natury ogolnej 



Uzyj tej tabeli do rozwiazania problemow z faksem. 



Problem 


Przyczyna 


Zalecane dziatanie 


Faks nie zostal przeslany. 


Wla^czony jest tryb J BIO, a faks 
odbieraja_cy nie jest wyposazony w te. 
funkcje.. 


Wyta.cz tryb JBIG. WiQcej informacji znajduje sIq 
w rozdziale 4 w Instrukcji obstugi na dysku 
CD-ROM. 


Na pasku stanu widnieje komunikat 

BRAK PAMIEJCI. 


Dysk urza_dzenia wielofunkcyjnego jest 
pelny. 


Usuh czqsc plikow z dysku. 


Jakosc druku zdjec jest niska lub 
drukowane sa. jako szare pola. 


Ustawienie trybu Zawartosc strony jest 
nieprawidfowe. 


Sprobuj ustawic tryb Zawartosc strony na 
Grafika lub Tekst i grafika. Patrz „Wysylanie 



faksu przez r^czne wpisywanie numeru" na 
stronie 68. 



92 Rozdziaf 4 - Faksowanie 



Wersja 1 .0 



Problem 



Przyczyna 



Zalecane dziatanie 



Faks zostaf wysfany pom i mo 
nacisniecia przycisku Anuluj na 
klawiaturze urza_dzenia 
wielofunkcyjnego w celu anulowania 
transmisji faksu. 



Przycisk Anuluj na klawiaturze nie 
powoduje anulowania transmisji. 



Faksy nalezy anulowac za pomoca. menu Faks. 
Patrz „Anulowanie faksu" na stronie 72. 



Nie pojawia sie funkcja ksiazki 
telefonicznej. 



Funkcja ksiazki telefonicznej nie zostala 
wlaczona. 



Uzyj narzedzia konfiguracji HP Digital Sending do 
wlaczenia funkcji ksiazki telefonicznej. 



Ustawienia faksu wydaja. sie bye 
niedostepne w HP Web Jetadmin. 



Ustawienia faksu w HP Web Jetadmin sa. 
umieszczone w menu Ustawienia 
cyfrowej dystrybucji dokumentow. 



Kliknij menu Ustawienia cyfrowej dystrybucji 
dokumentow, a nastepnie kliknij Wyslij do 
faksu. 



Gdy nadrukjest wlaczony, naglowek 
jest dola_czany na gorze strony. 



Jesli faks zostal przekazany na inny 
numer, naglowek zostanie nadrukowany 
na gorze strony, gdy nadrukjest 
wlaczony. 



Nie jest wymagane zadne dzialanie. 
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Problem 



Przyczyna 



Zalecane dziatanie 



W polu odbiorcow widnieja. nazwy i 
numery. 



Jest to prawidiowe. Moga. sie pojawiac 
zarowno nazwy, jak i liczby, w zaleznosci 
od tego, ska_d pochodza,. Ksiazka 
telefoniczna wyswietla nazwy, a wszystkie 
inne bazy danych wyswietlaja. numery. 



Nie jest wymagane zadne dzialanie. 



Raport polaczeh faksowych jest 
drukowany w nieoczekiwanym 
czasie nawet wtedy, gdy 
ustanowiony jest harmonogram 
drukowania faksow. 



Harmonogram drukowania faksow nie Okresl, kiedy raport polaczeh faksowych ma bye 
wplywa na drukowanie raportu polaczeh drukowany. 
faksowych. Nalezy zmienic ustawienia 
raportu pota_czeh faksowych. 



Faksyjednostronicowe drukowane 
sa. jako dwie strony. 



Naglowek faksu jest dola_czany na gorze 
faksu, przesuwaja.0 tekst na nastepna. 
stronQ. 



Jesli chcesz, zeby kazdy faks jednostronicowy 
byl drukowany na jednej stronie, ustaw nadruk 
naglowka natryb nadruku. Wiecej informacji 
znajduje sie w rozdziale 4 w Instrukcji obstugi na 
dysku CD-ROM. 



Dokument przestaje bye podawany 
w trakcie faksowania. 



Bye moze wysta_pito zaciecie w 
automatycznym podajniku dokumentow. 



Patrz „Zaciecie w pokrywie podajnika 
automatycznego (ADF)" na stronie 241 . 
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Problem 



Przyczyna 



Zalecane dziatanie 



Dzwiek dochodzacy z faksu jest zbyt Nalezy wyregulowac ustawienie 
cichy lub zbyt gtosny. giosnosci. 



Wiecej informacji na temat zmiany ustawieh 
glosnosci znajduje siQ w rozdziale 4 w Instrukcji 
obstugi na dysku CD-ROM. 



Problemy z odbieraniem faksow 



Ponizsza tabela jest pomocna przy rozwiazywaniu problemow moga.cych powstac podczas odbierania faksow. 



Problem 



Przyczyna 



Rozwiazanie 



Przychodza.ce pola.czenia faksowe Bye moze liczba sygnalow przed 
nie sa. odbierane przez faks (faks nie odebraniem jest ustawiona blednie. 
zostal wykryty). 



Sprawdz ustawienie liczby sygnalow przed 
odebraniem. Wiecej informacji znajduje siQ 
w rozdziale 4 w Instrukcji obstugi na dysku 
CD-ROM. 
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Problem Przyczyna Rozwiazanie 



Przychodzace polaczenia faksowe Przewod telefoniczny moze nie bye Aby sprawdzic podlaczenie, patrz „Podlaczanie 

nie sa. odbierane przez faks (faks nie wlasciwie podla_czony lub jest faksu do linii telefonicznej" na stronie 59. 

zostal wykryty) - c.d. uszkodzony. Upewnij sie. , ze uzywasz przewod u 

telefonicznego dostarczonego wraz z faksem. 



Bye moze linia telefoniczna nie Odla.cz faks od sciennego gniazdka 

funkejonuje prawidlowo. telefonicznego i podla.cz telefon. Sprobuj sie. 

pola.czyc, aby sprawdzic, czy linia telefoniczna 

dziafa prawidlowo . 



Usluga poczty glosowej moze zaklocac Wykonaj jedna, z naste.puja.cych czynnosci: 
zdolnosc faksu do odbierania pofaczeh. Przerwij korzystanie z poczty glosowej 

Przeznacz oddzielna, liniQ telefoniczna. tylko do 
pola_czeh faksowych 
Ustaw mniejsza, liczbe. sygnafow przed 
odebraniem dla faksu od liczby sygnafow przed 
odebraniem dla poczty glosowej (wie.cej 
informacji na ten temat znajduje sie. w rozdziale 4 
Instrukcji obstugi na dysku CD-ROM). 



96 Rozdziaf 4 - Faksowanie 



Wersja 1 .0 



Problem 



Przyczyna 



Rozwi^zanie 



Faksy sa. wysylane lub odbierane 
bardzo powoli. 



Mozliwe, ze wysylany lub odbierany jest 
bardzo skomplikowany faks, np. 
zawieraja^cy wiele grafiki. 



Wysylanie i odbieranie skomplikowanych faksow 
trwa dluzej. 



Faks odbieraja^cy moze bye wyposazony Faks wysyla dokumenty przy predkosci 
w powolny modem. najwyzszej mozliwej do obsluzenia przez faks 

odbieraja^cy. 



Rozdzielczosc wysylanego lub 
odbieranego faksu jest bardzo wysoka. 
Wyzsza rozdzielczosc z reguly oznacza 
lepsza^ jakosc, ale takze i dluzszy czas 
transmisji. 



Podczas odbierania faksu mozna zadzwonic do 
nadawcy z prosba. o obnizenie rozdzielczosci 
i ponowne przeslanie faksu. 

Przed wyslaniem faksu mozna zmniejszyc 
rozdzielczosc (patrz „Ustawianie rozdzielczosci 
wychodza^cych faksow" na stronie 80) i zmienic 
ustawienie trybu Zawartosc strony (patrz 
„Wysytanie faksu przez reczne wpisywanie 
numeru" na stronie 68). 
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Problem 



Przyczyna 



Rozwi^zanie 



Jesli polaczenie telefoniczne jest niskiej 
jakosci, faksy nadaja^cy i odbieraja^cy 
obnizaja. predkosc transmisji w celu 
unikniecia bt^dow. 



Anuluj i wyslij ponownie faks. 

Popros firme telekomunikacyjna. o sprawdzenie 

linii telefonicznej. 



Faksy nie sa. drukowane przez 
urzadzenie wielofunkcyjne. 



Podajnik materialow do faksu jest pusty. 



Zaladuj materialy. Wszystkie faksy odebrane w 
trakcie, gdy podajnik by! pusty sa. 
przechowywane i beda. wydrukowane po 
ponownym napelnieniu podajnika. 



Ustanowiony jest harmonogram 
drukowania faksow. 



Jesli wlaczonyjest harmonogram drukowania 
faksow, faksy nie beda. drukowane dopoki 
blokada nie zostanie wylaczona. 



W urzadzeniu wielofunkcyjnym skohczyl 
sie toner. 



Gdy skohczy siQ toner, urzadzenie 
wielofunkcyjne wstrzymuje drukowanie. Faksy 
odebrane sa. przechowywane w pamieci 
i drukowane po wymianie toneru. 
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Problemy z wysytaniem faksow 



Ponizsza tabela jest pomocna przy rozwiazywaniu problemow mogacych powstac podczas wysylania faksow. 



Problem 



Przyczyna 



Rozwiazanie 



Faksy zatrzymuja. sie podczas 
wysylania. 



Faks, do ktorego wysylany jest Sprobuj wyslac faks na inny numer faksu. 

dokument, moze nie dzialac prawidlowo. 



Bye moze linia telefoniczna nie 
funkejonuje prawidlowo. 



Odla.cz faks od sciennego gniazdka 
telefonicznego i podla.cz telefon. Sprobuj sie 
pola_czyc, aby sprawdzic, czy linia telefoniczna 
dziala prawidlowo. 
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Problem Przyczyna Rozwiazanie 



Urza_dzenie wielofunkcyjne odbiera Jesli faks jest podlaczony do centrali Wyia.cz ustawienie wykrywania tonu wybierania 

faksy ale ich nie wysyla. abonenckiej, moze ona generowac ton (patrz „Ustawianie podajnika papieru" na 

wybierania, ktorego faks nie moze stronie 84). 

wykryc. 



Polaczenie telefoniczne moze bye niskiej 


Sprobuj ponownie pozniej. 


jakosci. 




Faks, do ktorego wysylany jest 


Sprobuj wyslac faks na inny numer faksu. 


dokument, moze nie dzialac prawidlowo. 




Bye moze linia telefoniczna nie 


Odla.cz faks od sciennego gniazdka 


funkejonuje prawidlowo. 


telefonicznego i podla.cz telefon. Sprobuj sie 




pola.czyc, aby sprawdzic, czy linia telefoniczna 




dziala prawidlowo. 
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Problem 



Przyczyna 



Rozwi^zanie 



Podczas wysylania faksow 
wybieranie numeru jest powtarzane. 



Faks automatycznie wybiera ponownie 
numer, jesli wlaczona jest opcja 
ponownego wybierania przy zajetosci lub 
ponownego wybierania przy braku 
odpowiedzi. 



Jest to normalne dzialanie. Jesli nie chcesz, aby 
faks ponawiaf proby wyslania dokumentow, 
nalezy ustawic wartosci „0" dla opcji ponownego 
wybierania przy zajetosci (patrz „Ustawianie 
ponownego wybierania, gdy numer odbiorcy jest 
zajety" na stronie 83) oraz dla opcji ponownego 
wybierania przy braku odpowiedzi (wiecej 
informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale 4 
Instrukcji obstugi na dysku CD-ROM). 



Wyslane faksy nie docieraja. do 
odbierajaeego faksu. 



Faks odbierajaey moze bye wyla^czony 
lub mogl w nim wystapic bla^d (np. brak 
papieru). 



Zadzwoh do odbiorcy aby sie upewnic, czy faks 
odbierajaoy jest wlapzony i gotowy na odbieranie 
faksow. 



Bye moze faks przechowywany jest 
w pamieci, poniewaz oczekuje tarn na 
ponowne wybranie numeru lub inne, 
wczesniejsze zlecenia oczekuja. na 
wyslanie. 



Jesli zlecenie faksowania znajduje sie w pamieci 
z jednego z tych powodow, w dzienniku faksu 
pojawi sie zapis na ten temat. Wydrukuj dziennik 
aktywnosci faksu i poszukaj w kolumnie Rezultat 
zleceh, przy ktorych widnieje oznaczenie 
Oczekuja.ce. 
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Kody btedow 



Ponizsza tabela przedstawia kody bt^dow wymieniane w dzienniku aktywnosci faksu. 



Wartosc 


Opis 


0-15 


Bt^dy okreslaja.ee nieudane pofa_czenie 


0 
1 

2 
3 
4 
5 


Normal and proper end of connection [Normalne i prawidlowo zakohczone pola^czenie] 

Ring detect without successful handshake [Wykryto dzwonek, bez pomyslnej wymiany potwierdzeh] 

Call aborted, from +FKS or <CAN> [Polaczenie przerwane, z +FKS lub <CAN>] 

No loop current [Brak pra_du p^tli] 

Ringback detected, no answer (timeout) [Wykryto oddzwanianie, brak odpowiedzi (przekroczony limit czasu)] 
Ringback detected, answer without CED [Wykryto oddzwanianie, odpowiedz bez CED] 


16-31 


Bt^dy ustanawiania pota_czenia 


16 
17 


Unspecified Phase A error [Nieokreslony bla.d fazy A] 

No answer (T3.0 T1 timeout) [Brak odpowiedzi (przekroczony czas T3.0 T1 )] 
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Wartosc 


Opis 


32-63 


Bt^dy zwia^zane z negocjacja^ transmisji 


32 


I InQnpnifipH tronQrnit PhaQD R orrnr rMipnUTpolnnv/ hilar! tranQmiQii \a/ fayip Rl 
LJ I loiJCOl 1 1 c?U lldllolllll r I laoc D CIIUI [INIcUrxi oolUI \y Ulc^U UdllolllloJI VV IdZJc? OJ 


33 


nciiiuiti OdiniUl ici^civc ui ociiu L'-'i iqUici lie z.Udiiic lilt; iiiuz.c uuuicidO IUU vvyoyidOj 


34 


nnMRFP, prrnr in transmit Pha<?p R TRIaH tran<?mi<?ii nOMRFH w fa7ip Rl 

*w* V — ' I v 1 ill — CI 1 VJI III lldllolllll rl laoc I— > [Ljlc^J UdllolllloJI Ovlvlnr_0 Vv IdZJC 1— ) J 


35 


v_y\_/l VI lir^O II IvdIIU UUI 1 II 1 Idl IU ICl/ClVCU Y\J\JiK5VJ\ C\A \\J U1CUI IC |JUICOdllC 0\-/IVI rir^oj 


36 


RqpRpp prrnr TRIaH R9PRFP1 


37 


DCS sent 3 times without response [Trzykrotnie wyslano DCS, brak odpowiedzi] 


38 


DIS/DTC received 3 times; DCS not recognized [Trzykrotnie odebrano DIS/DTC, DCS nierozpoznany] 


39 


Failure to transmit at 2400 bits/s or +FMS value [Nieudana transmisja przy predkosci 2400 b/s lub wartosci 




+FMS] 


40 


RSPREC invalid response received [Odebrana bledna odpowiedz RSPREC] 


64-79 


Bt^dy transmisji danych 


64 


1 InQnpnifiprl tranQmit Phaco C\ prrnr rMipnkrpQlnm/ hlarl tranQmiQii \m fp7ip PI 
i*ji io|jcoi i icu iidiioiiiu n laoc \-y ci i kji li \iicur\i coiui ly uic^u u di 101 1 iioji vv idz.ic uj 


65 


1 InQnpnifipH i m ano fnrmcit prrnr TMipnl^rpQlnnv/ hilar! fnrmati i nhirci7i il 
y~) 1 lolJCOl 1 ICU lllldLJC lUlllldl CIIUI [INICUrM ColUI iy Uld^U lUlllldlU UUIdZ.UJ 


66 


Imanp r , nn\/pr<5inn e^rmr rRlprl knn\A/prcii nhrP7i il 

lllldyc IVCI OUJI 1 CI 1 \J\ [DldU rMJIIVVCIoJI \JU\CXi-\J\ 


67 


DTE to DCE data underflow [Niedomiar danych z DTE do DCE] 


68 


Unrecognized transparent data command [Nierozpoznane, przezroczyste polecenie danych] 


69 


Image error, line length wrong [Blad obrazu, zla dlugosc linii] 


70 


Image error, page length wrong [Blad obrazu, zla dlugosc strony] 


71 


Image error, wrong compression code [Blad obrazu, zly kod kompresji] 
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Wartosc 


Opis 


80-111 


Bt^dy zakohczenia transmisji 


80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 


Unspecified transmit Phase D error [Nieokreslony bla_d transmisji w fazie D] 
RSPREC error [Btad RSPREC] 

No response to MPS repeated 3 times [Brak odpowiedzi na trzykrotnie powtorzony MPS] 
Invalid response to MPS [Bf^dna odpowiedz na MPS] 

No response to EOP repeated 3 times [Brak odpowiedzi na trzykrotnie powtorzony EOP] 
Invalid response to EOP [Bl^dna odpowiedz na EOP] 

No response to EOM repeated 3 times [Brak odpowiedzi na trzykrotnie powtorzony EOM] 
Invalid response to EOM [Bl^dna odpowiedz na EOM] 

Unable to continue after PIN or PIP [Brak mozliwosci kontynuowania po PIN lub PIP] 


112-143 


Bt^dy zwiazane z negocjacja odbierania 


112 
113 
114 
115 

116 


Unspecified receive Phase B error [Nieokreslony bla_d odbierania w fazie B] 
RSPREC error [Btad RSPREC] 
COMREC error [Blad COMREC] 

T.30 T2 timeout, expected page not received [Przekroczenie czasu T.30 T2, oczekiwana strona nie 
odebrana] 

T.30 T1 timeout after EOM received [Przekroczenie czasu T.30 T1 po odebraniu EOM] 


1 04 Rozdzial 4 - Faksowanie Wersja 1 .0 



Wartosc 


Opis 


144-159 


Btedy zwiazane z odbieraniem danych 


144 
145 
146 
147 


Unspecified receive Phase C error [Nieokreslony bia_d odbierania w fazie C] 
Missing EOL after 5 seconds (3.2/T.4) [Brak EOL po 5 sekundach (3.2/T.4)] 
Bad CRC or frame (ECM mode) [Zta CRC lub ramka (tryb ECM)] 
DCE to DTE buffer overflow [Przepelnienie bufora z DCE do DTE] 


160-191 


Bl^dy zakohczenia odbierania 


160 
161 
162 
163 


Unspecified receive Phase D errors [Nieokreslone bl^dy odbierania w fazie D] 
RSPREC invalid response received [Odebrana bl^dna odpowiedz RSPREC] 
COMREC invalid response received [Odebrano bledna. odpowiedz COMREC] 
Unable to continue after PIN or PIP [Brak mozliwosci kontynuowania po PIN lub PIP] 


192-223 


Nieokreslone 


224-255 


Nieokreslone 



4 
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Specyfikacje faksu 



Specyfikacje srodowiskowe 


Srodowisko pracy 


Temperatura: 10°Cdo 32,5°C 

Wilgotnosc wzgledna: 20% do 80% (brak skraplania) 




Warunki przechowywania 


Temperatura: - 20°C do 40°C 

Wilgotnosc wzgledna: ponizej 95% (brak skraplania) 




Specyfikacje faksu 


Kompatybilnosc faksu 


CCIT/ITU-T grupa 3, EIA/TIA klasa 1 , klasa 2.1 




Zlacze telefoniczne 


RJ11 




Metody kompresji 


MH, MR, MMRi JBIG 
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Obslugiwane pr^dkosci i standardy 


V.17 14 400, 12 000, 9600, 7200 b/s 


transmisji 


\/ r\r-7\i 1 A A f\f\ 1 O OOO k-\ /o 

v.oo przy 14 4uu, \/i uuu d/s 




V.29 przy 9600, 7200 b/s 




V.27ter przy 4800 i 2400 b/s 




V.34 przy 16 800, 19 200, 21 600, 24 000, 26 400, 28 800, 31 200, 33 600 b/s 


Pr^dkosc modemu 


Do 33,6 Kb/s 


Szybkie wybieranie 


Tak 


Rozdzielczosc faksu 


Standardowa: 200 x 100 dpi 


(wysyfanie i odbieranie) 


Dobra: 200 x 200 dpi 




Wysoka: 300 x 300 dpi 




Najwyzsza: 200 x 400 (tylko odbieranie) 




Najwyzsza: 400 x 400 (tylko odbieranie) 
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Drukowanie 




Dostosowanie dziatania podajnika 1 



Niniejszy rozdzial zawiera informacje dotyczace zadah drukowania wykonywanych z poziomu panelu sterowania urza_dzenia 
wielofunkcyjnego. Wi^cej informacji na temat sterownikow drukarki i oprogramowania drukarki znajduje sie w Instrukcji obstugi 
zamieszczonej na dysku CD-ROM. 

Poprzez wybranie jednej z ponizszych opcji dostosuj dziafanie podajnika 1 tak, aby odpowiadalo potrzebom dotycza_cym drukowania: 

• Zawsze, kiedy w podajniku znajduja. sie materialy Jesli FORMAT POD . 1=dowolny format i RODZ . POD . 
1=dowolny rodzaj (dawniej tryb Pierwszy), drukarka drukuje z podajnika 1 bez wzgledu na format i rodzaj materialow 
ustawiony oprogramowaniu. Predkosc drukowania moze bye mniejsza niz normalna, jesli podajnik jest skonfigurowany do 
okreslonego formatu papieru. 

• Tylko, gdy za_dany jest rodzaj papieru zaladowany do podajnika 1 . Jesli FORMAT POD . l=format inny niz dowolny 
format lub RODZ . POD . l=rodzaj inny niz dowolny rodzaj (dawniej tryb Kaseta), drukarka drukuje z podajnika 1 
tylko wtedy, gdy w oprogramowaniu ustawiony jest okreslony format lub rodzaj materialow z podajnika 1. 
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Drukowanie z podajnika 1 z okresleniem rodzaju wtozonego papieru 



Gdy format pod. l=dowolny format poza dowolny rodzaj i rodzaj pod. l=kazdy poza dowolny rodzaj, drukarka 
traktuje podajnik 1 jak podajnik 2, podajnik 3 lub boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4). Zamiast rozpoczac poszukiwanie 
materialow od podajnika 1 , drukarka pobiera papier poczawszy od podajnika, ktory odpowiada ustawieniem typu lub formatu tym, 
ktore sa. ustawione w oprogramowaniu. Nalezy ustawic rodzaj i format dla podajnika w sterowniku drukarki. 

Gdy format pod . l=dowolny format i rodzaj pod . l=kazdy poza dowolny rodzaj, w menu OBSLUGA papieru 
pojawia sie. opcja sluzaca konfiguracji ustawieh formatu oraz rodzaju dla podajnika 1 . 

R^czne podawanie papieru z podajnika 1 

Funkcja podawania rexznego stanowi alternatywny sposob drukowania na specjalnym papierze, takim jak koperty lub papier firmowy, 
z podajnika 1. Jesli konf I guracja urzadzenia, ustawienia systemu, podawanie reczne jest ustawione na tak, 
drukarka drukuje tylko z podajnika 1 . 

Gdy w podajniku 1 znajduje sie. papier, nalezy ustawic tryb podajnika 1 w menu Obstuga papieru na FORMAT POD . 

l=DOWOLNY FORMAT i RODZAJ POD. l=DOWOLNY RODZAJ. 
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Korzystanie z funkcji przechowywania zleceh 



Mozna przechowac zlecenie na dysku twardym i wydrukowac je w innym terminie. Aby korzystac z przechowywania zleceh, 

w urza_dzeniu wielofunkcyjnym powinien bye zainstalowany dysk twardy, a sterownik drukarki musi bye wlasciwie skonfigurowany. 



Uwaga W sterowniku drukarki, przed przystapieniem do drukowania, nalezy dla zleceh ustanowic niepowtarzalny 

identyfikator. Korzystanie z domyslnych nazw moze doprowadzic do zastapienia wczesniejszego zlecenia o tej samej 
domyslnej nazwie lub spowodowac usuniecie zlecenia. 



Uwaga Po wyia.czeniu urza.dzenia wielofunkcyjnego wszystkie zlecenia szybkiego kopiowania, sprawdzenia i zatrzymania 

oraz zlecenia poufne zostana. usunieje. 



Dost^p do funkcji przechowywania zleceh 

Dla Windows (wszystkie wersje) 

1 Otworz sterownik drukarki . 

2 Kliknij karte Zapis zlecenia. 

3 W razie potrzeby zmieh ustawienia przechowywania zleceh, a nast^pnie kliknij OK. 
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Dla Macintosha (nowsze sterowniki OS 9) 

W nowszych sterownikach drukarki OS 9 Z rozwijanego menu w oknie dialogowym Drukuj wybierz pozycjQ Przechowywanie 
zleceh. Wstarszych sterownikach drukarki OS 8.6 wybierz pozycje. Opcje specyficzne dla drukarki. 

Aby korzystac z tej funkcji w starszych wersjach systemu operacyjnego Macintosh odwiedz www.hp.com/cli95Q0mfp w celu 
uzyskania najnowszych informacji na temat obstugi funkcji przechowywania zleceh. 

Zlecenia poufne 

Korzystaj z funkcji drukowania poufnego, aby okreslic, ze zlecenie nie moze zostac wydrukowane dopoki nie zostanie zwolnione 
przez uzytkownika za pomoca. osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN) w panelu sterowania urza_dzenia. PIN okreslany jest w 
sterowniku drukarki, a nast^pnie przesyfany do urza_dzenia wielofunkcyjnego jako czqsc zlecenia drukowania. Symbol blokady fi 
obok nazwy zlecenia wskazuje na to, ze zlecenie jest poufne. Zlecenie poufne po wydrukowaniu jest usuwane. 

Uwaga Aby korzystac z tej funkcji, urza_dzenie wielofunkcyjne musi bye wyposazone w dysk twardy. 

Informacje na temat tworzenia przechowywanego zlecenia znajduja. sie. w Instrukcji obstugi na dysku CD-ROM. 

Drukowanie zlecenia poufnego 

Zlecenie poufne mozna wydrukowac tylko z poziomu panelu sterowania urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 
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3 Przewih listQ i dotknij pozycji Uzytkownik. 

4 Przewih listQ i dotknij swojego zlecenia. 

5 Dotknij Drukuj, wybierz liczbe kopii za pomoca. klawiatury numerycznej lub strzalek w gore i w dol, a nastepnie dotknij 
przycisku Ok. Obok ikony Drukuj powinien siQ znajdowac symbol Q . 

6 Za pomoca. klawiatury numerycznej wpisz PIN i dotknij przycisku Ok. 

Usuwanie zlecenia poufnego 

Zlecenie poufne po wydrukowaniu jest automatycznie usuwane z dysku twardego. Ponizsza procedura umozliwia usuni^cie zlecenia 
bez jego drukowania. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih listQ i dotknij pozycji Uzytkownik. 

4 Przewih listQ i dotknij swojego zlecenia. 

5 Dotknij przycisku Usun, aby usuna_c plik. 

6 Za pomoca. klawiatury numerycznej wpisz PIN i dotknij przycisku Ok. 
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Przechowywane zlecenia 



Mozna pobrac zlecenie na dysk twardy i wydrukowac je w innym terminie. Dzi^ki temu na dysku mozna umiescic i udost^pnic innym 
uzytkownikom takie dokumenty, jak formularze dzialu kadr, kalendarze, zestawienia czasu pracy czy formularze dzialu ksi^gowosci. 
Zlecenie mozna wydrukowac pozniej za pomoca. panelu sterowania. 

Aby zachowac zlecenie na dysku twardym, wybierz opcje. Przechowywane zlecenie w sterowniku drukarki. 



Uwaga Aby korzystac z tej funkcji, urza_dzenie wielofunkcyjne musi bye wyposazone w dysk twardy. 



Drukowanie zlecenia przechowywanego 

Zlecenie, ktore zostalo zachowane na dysku twardym drukarki, mozna wydrukowac z poziomu panelu sterowania. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih liste. i dotknij pozyeji Uzytkownik. 

4 Przewih listQ i dotknij swojego zlecenia. 

5 Aby wydrukowac domyslna. liczbe; kopii, dotknij przycisku Kontynuuj. Po zmianie ekranu pojawi siQ monit o wprowadzenie 
liczby kopii do wydrukowania. Aby zmienic liczbe; kopii, uzyj klawiatury numerycznej lub przewih listQ, aby wybrac liczbe;, 

a nastQpnie dotknij przycisku Ok. 

Jesli obok ikony drukuj znajduje siQ symbol 3 , oznacza to, ze zlecenie jest poufne i wymaga podania kodu PIN. Patrz „Zlecenia 
poufne" nastronie 112. 
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Usuwanie zleceh przechowywanych 



Zadania przechowywane na dysku twardym mozna usuna_c z poziomu panelu sterowania urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih listQ i dotknij pozycji Uzytkownik. 

4 Przewih liste i dotknij swojego zlecenia. 

5 Przewih do pozycji Usun, a nastepnie dotknij przycisku Ok. 

Jezeli obok opcji Usun znajduje sie, symbol Q , oznacza to, ze do usuniecia zadania wymagane jest podanie numeru 
identyfikacyjnego (PIN). Patrz „Zlecenia poufne" nastronie 112. 



5 
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zlecenia szybkiego kopiowania 



Funkcja szybkiego kopiowania drukuje z^dana, liczbe. kopii zlecenia i przechowuje kopie. zlecenia na dysku twardym. Dodatkowe 
kopie mozna wydrukowac w pozniejszym czasie. Funkcje. mozna wyla^czyc w sterowniku urzadzenia. 

Domyslnie w urzadzeniu wielofunkcyjnym rnoga. bye przechowywane 32 rozne zlecenia szybkiego kopiowania. Z poziomu panelu 
sterowania mozna okreslic inna. wartosc domyslna.. Patrz „Menu podrz^dne Ustaw. systemu" na stronie 149. 



Uwaga Jesli wymagane jest dodatkowe miejsce na dysku do zachowania nowszych zleceh szybkiego kopiowania, inne 

zlecenia zostana, usuniQte, poczynajac od zlecenia najstarszego. Aby zachowac zlecenie na stale, uniemozliwiajac 
urza_dzeniu jego usuni^cie w przypadku braku miejsca, w sterowniku wybierz opeje; Przechowywane zlecenie 
zamiast Szybkie kopiowanie. 



Uwaga Aby korzystac z tej funkeji, urzadzenie wielofunkcyjne musi bye wyposazone w dysk twardy. 
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Drukowanie dodatkowych kopii zleceh szybkiego kopiowania 

W niniejszej czQsci opisano sposob drukowania dodatkowych kopii zlecenia przechowywanego na dysku twardym z poziomu panelu 
sterowania. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih listQ i dotknij pozycji Uzytkownik. 

4 Przewih listQ i dotknij swojego zlecenia. 

5 Przejdz do pozycji Drukuj i jej dotknij lub dotknij pozycji Usun. Po wybraniu drukowania nalezy wprowadzic liczbe kopii do 
wydrukowania. 

Uwaga Jezeli obok opcji Drukuj znajduje sie. symbol G , oznacza to, ze do usunieciazadania wymagane jest podanie numeru 

identyfikacyjnego (PIN). Patrz „Zlecenia poufne" na stronie 112. 

6 Dotknij przycisku Ok, aby rozpocza_c drukowanie. 
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Usuwanie zlecenia szybkiego kopiowania 



Mozna usunac niepotrzebne zlecenia szybkiego kopiowania. Jesli wymagane jest dodatkowe miejsce na dysku do zachowania 
nowszych zleceh szybkiego kopiowania, inne zlecenia zostana. automatycznie usunieje, poczynajac od zlecenia najstarszego. 



Uwaga Przechowywane zlecenia szybkiego kopiowania mozna usunac za pomoca. panelu sterowania lub programu HP Web 

Jetadmin. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih liste. i dotknij pozycji Uzytkownik. 

4 Przewih liste. i dotknij swojego zlecenia. 

5 Przewih i dotknij przycisku Usun. 

Jezeli obok opcji Usun znajduje siQ symbol Q , oznacza to, ze do usuni^cia zadania wymagane jest podanie numeru 
identyfikacyjnego (PIN). Patrz „Zlecenia poufne" nastronie 112. 
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Zlecenia sprawdzenia i zatrzymania 



Funkcja sprawdzenia i zatrzymania pozwala szybko i latwo wydrukowac i skorygowac jedna. kopie zlecenia przed wydrukowaniem 
pozostalych. 

Aby zapisac zlecenie na stale i zapobiec jego usunieciu w przypadku braku miejsca na dysku, nalezy wybrac w sterowniku drukarki 
opcje Przechowywane zlecenie. 



Uwaga Jesli wymagane jest dodatkowe miejsce na dysku do zachowania nowszych zleceh sprawdzenia i zatrzymania, inne 

zlecenia zostaja. usuniete, poczynajac od zlecenia najstarszego. Aby zachowac zlecenie na stale, uniemozliwiajac 
urza_dzeniu jego usuni^cie w przypadku braku miejsca, nalezy w sterowniku drukarki wybrac opcje; Przechowywane 
zlecenie, zamiast opcji Kontrolny wydruk i zatrzymanie. 



Uwaga Aby korzystac z tej funkcji, urza_dzenie wielofunkcyjne musi bye wyposazone w dysk twardy. 



Drukowanie zlecenia sprawdzenia i zatrzymania 

Mozna wydrukowac pozostale kopie zatrzymanego zlecenia z poziomu panelu sterowania. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih liste. i dotknij pozyeji Uzytkownik. 
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4 Przewih listQ i dotknij swojego zlecenia. 

5 Wprowadz liczbQ kopii do wydrukowania. 

Jezeli obok opcji Drukuj znajduje sie. symbol fi , oznacza to, ze do usuni^cia zadania wymagane jest podanie numeru 
identyfikacyjnego (PIN). Patrz „Zlecenia poufne" nastronie 112. 

6 Dotknij przycisku Ok, aby rozpocza_c drukowanie. 

Usuwanie zlecenia sprawdzenia i zatrzymania 

Przy wysylaniu zlecenia sprawdzania i zatrzymania urza_dzenie automatycznie usuwa poprzednie takie zlecenie. Jesli zlecenie 
sprawdzania i zatrzymania nie nalezy juz do tej nazwy zlecenia, a urza_dzenie potrzebuje dodatkowego miejsca na dysku, inne 
zlecenia sprawdzania i zatrzymania moga. zostac usuniQte, poczynajac od najstarszego. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisku Pobierz zlecenie. 

3 Przewih liste. i dotknij pozycji Uzytkownik. 

4 Przewih liste. i dotknij swojego zlecenia. 

5 Dotknij przycisku Usun. 

Jezeli obok opcji Usun znajduje sie, symbol fl , oznacza to, ze do usuniexia zadania wymagane jest podanie numeru 
identyfikacyjnego (PIN). Patrz „Zlecenia poufne" nastronie 112. 

6 Wtrakcie, gdy na wyswietlaczu panelu sterowania widnieje napis USUN plik 0 nazwie xxx, dotknij przycisku Tak, aby 
skasowac plik. 
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Menu panelu sterowania 




Ukiad menu panelu sterowania zawiera jedynie pozycje dostepne dla uzytkownikow. Menu dostepne dla administrate row nie jest 
widoczne. Uzytkownicy zwykle korzystaja. z trzech pierwszych menu z listy. Menu wykorzystywane przez administratorow i personel 
serwisu technicznego moze bye zabezpieczone numerem identyfikacyjnym (PIN). 

Typowe zlecenia drukowania z komputera nalezy wykonywac z uzyciem sterownika drukarki ba_dz bezposrednio z programu. 
Ustawienia tarn wprowadzone maja. priorytet w stosunku do ustawieh panelu sterowania urza_dzenia wielofunkcyjnego (MFP). Wiecej 
informacji na ten temat mozna znalezc w plikach systemu pomocy stanowiae:ego czesc oprogramowania. Brak dostepu do menu lub 
jego pozyeji moze swiadczyc o wyfaczeniu danej funkeji w urza_dzeniu lub o zablokowaniu dostepu do niej przez administratora sieci 
(na panelu sterowania pojawi sie komunikat ODMOWA dostejpu menu zablokowane). Dodatkowe informacje mozna uzyskac 
u administratora sieci. 



Uwaga Polecenia sterownika i polecenia programow sa. nadrz^dne wzgl^dem ustawieh panelu sterowania urza_dzenia. 



Z poziomu panelu sterowania mozna wydrukowac mape menu, pokazuja.ca. ukiad i aktualne ustawienia pozyeji menu panelu 
(patrz „Menu Informacje" nastronie 125). 

W panelu sterowania moga. wystepowac dodatkowe pozycje menu, wzaleznosci od zestawu zainstalowanych opeji urza_dzenia. 

W niniejszym rozdziale przedstawiono opis wszystkich pozyeji menu oraz wartosci, jakie moga. one przyja_c w trakcie dzialania 
urzadzenia. (Wartosci domyslne wymieniono w kolumnie „Pozycja".) 



Uwaga Wiecej informacji na temat urza_dzeh wykahczaja_cych HP zawiera Podrecznik uzytkownika dola_czony do urzadzenia. 
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Aby wybrac jedna z opcji menu panelu sterowania: 

1 Nacisnij przycisk Menu, co spowoduje wyswietlenie menu panelu sterowania 

2 Przewih listQ i wybierz dotkniQciem za_dane menu. (Aby wybrac menu podrz^dne, ponownie przewih listQ za pomoca. 
strzalek, po czym dotkniQciem wybierz za_dane menu podrz^dne.) 

Uwaga Znak strzalki widoczny obok pozycji menu informuje o dost^pnym menu podrz^dnym tej funkcji. 

3 Przewih listQ i dotkni^ciem wybierz za_dana_ wartosc. Obok wybranej wartosci pojawi sie_ gwiazdka (*) oznaczajaca, ze wartosc 
ta staje sie, nowa, wartoscia. domyslna.. 

4 DotkniQcie przycisku Wstecz w dowolnym momencie powoduje opuszczenie poziomu menu lub usuni^cie wprowadzonej 
wartosci numerycznej. 

5 Dotknij przycisku Zamknij, aby zamkna_c menu. 
Niniejszy rozdziat obejmuje nastQpuja.ce zagadnienia: 

• Menu Znajdz zlecenie przedstawia zlecenia przechowywane w urza_dzeniu. Zlecenia wyswietlane sa. wedlug nazwy 
uzytkownika i nazwy zlecenia. 

• Menu Informacje obejmuje mapQ menu, ktora, mozna wydrukowac oraz inne strony informacyjne. 

• Menu Obsluga papieru umozliwia ustawienie rodzaju materialu (i jego formatu, jezeli nie zostal wykryty) dla kazdego 
podajnika. 

• Menu Konfig. urza_dzenie umozliwia administratorom ustawienie wartosci domyslnych, portow wejscia/wyjscia (I/O), 
przeprowadzenie diagnostyki i zerowanie urza_dzenia. 

• Menu Diagnostyka sluzy do pozyskania informacji o urza_dzeniu, ktore administrator i obsluga techniczna moga. wykorzystac 
do zdefiniowania ustawieh, przejrzenia rejestru aktywnosci i rozwiazywania problemow. 

1 22 Rozdziai 6 - Menu panelu sterowania Wersja 1 .0 



Menu Znajdz zlecenie 



Uwaga Jezeli na dysku twardym urza_dzenia lub w pami^ci RAM nie ma zleceh poufnych, przechowywanych, szybkiego 

kopiowania czy sprawdzenia i zatrzymania, po wybraniu tego menu wyswietlanyjest komunikat brak zapisanych 

ZADAN. 



1 Na ekranie pojawi siQ lista uzytkownikow. 

2 Wybierz nazwQ uzytkownika, co spowoduje wyswietlenie przyporza_dkowanej mu listy przechowywanych zleceh. 

3 Wybierz zlecenie, a naste.pnie wydrukuj je lub usuh. Jesli wydrukowanie lub usuni^cie zlecenia wymaga podania numeru 
identyfikacji PIN, obok polecenia drukuj lub USUN wyswietlanyjest znak fl . 

4 Jezeli uzytkownik wybierze polecenie DRUKUJ, konieczne jest podanie liczby kopii (od 1 do 32 000). 
W menu Znajdz zlecenie dostepne sa, naste.puja.ce pozycje:. 



Pozycja Wyjasnienie 



uzytkownik 1 (XI ) Ta pozycja menu umozliwia wyswietlenie nazw zleceh poufnych, przechowywanych, 

uzytkownik 2 (X2) szybkiego kopiowania ba_dz sprawdzenia i zatrzymania, ktore sa. przyporza.dkowane do 

uzytkownik 3 (X3) wybranego uzytkownika. Zapis (XI ) wskazuje liczbe; zachowanych zleceh tego 

uzytkownik 4 (X4) uzytkownika. 

UZYTKOWNIK 5 (X5) 

UZYTKOWNIK 6 (X6) 
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Pozycja Wyjasnienie 



<NAZWA uzytkownika> Pozycja menu sluzaca do wybierania zleceh drukowania w celu ich modyfikacji lub innej 

wszystkie zlecenia POUFNE operacji. W celu wyswietlenia pelnej listy zleceh drukowania danego uzytkownika 

zlecenie 1 wymagaja.cych podania numeru PIN, nalezywybrac opcje. wszystkie zlecenia 

ZLECENIE 2 POUFNE. 
ZLECENIE 3 
ZLECENIE 4 



<NAZWA zlecenia> Opcja umozliwiajaca wydrukowanie lub usuni^cie wybranego zlecenia. 

DRUKUJ 

USUN Jesli wydrukowanie lub usuniexie zlecenia wymaga podania numeru identyfikacji PIN, 

obok polecenia druku J lub USUN wyswietlany jest znak 3 ■ 

Jezeli uzytkownik wybierze polecenie druku J, konieczne jest podanie liczby kopii (od 
1 do 32 000). 
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Menu Informacje 



Aby wydrukowac strong informacyjna_, przewih listQ do pozycji, ktora, chcesz wydrukowac i dotknij przycisku OK. 



Pozycja 


Wyjasnienie 


DRUKUJ mape menu 


Funkcja umozliwiajaca wygenerowanie mapy ukladu oraz bieza_cych ustawieh menu panelu 
sterowania. 


DRUKUJ STRONE 
KONFIGURACJI 


Opcja sluzaca do wydrukowania strony z informacjami o stanie wszystkich materialow 
eksploatacyjnych. 

Po zakohczeniu generowania strony urza_dzenie powraca do trybu GOTOWE. 


DRUKUJ STRONG STANU 
MATERIALOW 


Za pomoca_tej opcji mozna wydrukowac strong z informacjami o ilosci stron, ktorych 

wydruk umozliwiaja, bieza.ce stany materialow eksploatacyjnych. 

Po zakohczeniu generowania strony urza_dzenie powraca do trybu GOTOWE. 


STAN MATERIALOW 


Opcja sluza_ca do wydrukowania strony z informacjami o dostepnosci poszczegolnych 
materialow eksploatacyjnych. 


DRUKUJ STRONE 
WYKORZYSTANIA 


Opcja sluzaca do wydrukowania strony zawierajacej informacje przydatne do kalkulacji 
kosztow. Pozycja ta jest dost^pna tylko wtedy, gdy zainstalowany jest dysk twardy. 
Po zakohczeniu generowania strony urza_dzenie powraca do trybu GOTOWE. 
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Pozycja 




Wyjasnienie 


WYDRUKUJ STRONE. DEMO 


Opcja sfuzaca do wydrukowania inicjujaca drukowanie testowej strony pokazowej 
z opisanymi funkcjami drukarki. 


DRUKUJ 


PROBKI RGB 


Za pomoca. tej pozycji menu mozna utworzyc paletQ barwna. z przyporza_dkowanymi 
wartosciami RGB. 


DRUKUJ 


PROBKI CMYK 


Za pomoca. tej pozycji menu mozna utworzyc palete. barwna. z przyporza.dkowanymi 
wartosciami CMYK. 


DRUKUJ 


KATALOG PLIKOW 


Opcja umozliwiaja_ca wydrukowanie strony z opisem wszystkich zainstalowanych urza_dzeh 
pamiQci masowej. 

Po zakohczeniu generowania strony urza_dzenie powraca do trybu GOTOWE. 


DRUKUJ 
PCL 


liste. czcionek 


Opcja tworzenia listy wszystkich czcionek PCL obstugiwanych przez urza_dzenie. 
Po zakohczeniu generowania strony urza_dzenie powraca do trybu GOTOWE. 


DRUKUJ 


LISTE. CZCIONEK PS 


Opcja tworzenia listy wszystkich czcionek postscriptowych obslugiwanych przez 
urza_dzenie. 

Po zakohczeniu generowania strony urza_dzenie powraca do trybu GOTOWE. 
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Menu Obstuga papieru 



Jesli w panelu sterowania wprowadzono poprawne ustawienia obslugi papieru, mozna drukowac, wybierajac format i rodzaj papieru 
w sterowniku drukarki lub bezposrednio w programie. 

Niektore pozycje menu obslugi papieru, takie jak druk dwustronny i podawanie r^czne, sa. dostepne z poziomu programu lub 
sterownika (pod warunkiem, ze zainstalowany zostal odpowiedni sterownik). Ustawienia sterownika i programu maja. priorytet 
w stosunku do ustawieh wprowadzonych poprzez panel sterowania. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 
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Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



POD A JN IK <N> 
F0RMAT=*D0W0LNY FORMAT 



*D0W0LNY FORMAT 
LETTER 

LETTER OBROCONY 

LEGAL 

EXECUTIVE 

STATEMENT 

8, 5X13 

11X17 

12X18 

A3 

A4 

A4 OBROCONY 

A5 

RA3 

B5 (ISO) 
B5 (JIS) 
B4 (JIS) 
EXECUTIVE (JIS) 
PODWOJNA POCZTOWKA 
(JIS) 
8K 
16K 

KOPERTA #10 
KOPERTA MONARCH 
KOPERTA C5 
KOPERTA DL 
KOPERTA B5 
NIESTANDARDOWY 
DOWOLNY 

NIESTANDARDOWY 



Opcja umozliwiajaca ustawienie formatu papieru 
w podajniku 1,2,3 oraz w bocznym podajniku na 
2000 arkuszy (podajnik 4). W miejsce <N> nalezy wstawic 
numer podajnika. 

Uwaga Formaty: 

KOPERTA #10, KOPERTA MONARCH, KOPERTA C5, 
KOPERTA DL, STATEMENT, 12X18, A3 OBROCONY 

oraz KOPERTA B5 sa_ dostQpne tylko z podajnika 1 . 
Uwaga 

Podajnik boczny na 2000 arkuszy (podajnik 4) jest 
przystosowany do obsfugi tylko rozmiarow: letter, 

LETTER OBROCONY, A4 oraz A4 OBROCONY. 
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Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



POD. <N> rodzaj=*dowolny *dowolny Pozycja menu sluzaca do okreslania rodzaju materialu 

RODZAJ zwykly w kazdym podajniku. W miejsce <N> nalezy wstawic 

z nadrukiem numer podajnika. 

PAPIER FIRMOWY 
FOLIA 

D Z I URKOWANY 

ETYKIETY 

DOKUMENTOWY 

MOKULATUROWY 

KOLOROWY 

LEKKK7 5 G/M2 

CIEJZKI 105-119 G/M2 

KARTON>163 

BLYSZCZACY 

75-105 G/M2 

CIEJZKI BLYSZCZACY 

NIE-HP CIEZKI 

BLYSZ . 

FOTOGRAFICZNY 0 
WYSOKIM POLYSKU 
MOCNY PAPIER 
KOPERTA 
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Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



POD A JN IK <N> 
NIESTANDARDOWY 



JEDNOSTKA MIARY 
WYMIAR X 
WYMIAR Y 



Ten komunikat jest wyswietlany, gdy przelacznik formatu 
papieru znajduje sie. w polozeniu niestandardowy, 
a z listy rozmiarow materiafu zostaf wybrany format 

NIETYPOWY. 



Ponizsze wartosci sa. dost^pne poprzez rozwijane menu, 
w ktorym dokonuje siQ wyboru jednostki miary (mm lub 
cale) oraz ustawia wlasne wymiary X i Y arkusza papieru. 
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Menu Konfig. urzadzenie 6 



To menu obejmuje wszystkie funkcje administratorskie urzadzenia. 

Menu podrz^dne Oryginaty 

Za posrednictwem opcji tego menu podrzednego mozliwe jest sterowanie domyslnymi ustawieniami kilku funkcji kopiowania 
dotycza^cymi rodzaju kopiowanych oryginalow. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 
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Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



FORMAT PAPIERU 



*AUT0 

LETTER 

LEDGER 

LEGAL 

EXEC 

A3 

A4 

A5 

B4 

B5 

KSIAZKA 



Ta opcja pozwala okreslic format materialu dokumentu 
oryginalnego. 

Urza_dzenie wielofunkcyjne za pomoca. czujnikow materialu 
automatycznie wykrywa format oryginalu. Jesli formatu 
materialu nie rozpoznano, uzytkownik moze go wybrac z listy 
dostQpnych formatow. 



LICZBA STRON 



Opcja, ktorej wartosc decyduje o tym, czy skanowana ma bye 
jedna czy obie strony oryginalu. 
Jesli wybrano opeje. 2 , a oryginal znajduje sie. na plycie 
skanera, pojawi sie. komunikat przypominaja_cy o koniecznosci 
odwrocenia oryginalu na szybie skanera. 



ORIENTACJA 



*PIONOWA 
POZIOMA 



Opcja sluza.ca do okreslania orientacji oryginalu: pionowej 
(krotka, krawQdzia. do gory) lub poziomej (dluga, kraw^dzia. do 
gory). 
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Pozycja 



Wartosc i 



Wyjasnienie 



ZAWARTOSC 



TEKST 

FOTOGRAFIA 
FOTOGRAFIA BLYSZ . 
MIESZANA 



Opcja sfuzaca do ustawienia typu zdjecia w dokumencie 
oryginalnym. 

Nalezy wybrac jedna. z opcji, chcac uzyskac najlepsza. jakosc 
odpowiednio: tekstu, grafiki w skali szarosci, zdj^c oraz 
zawartosci mieszanej. 



MIESZANA 
TEKST+FOTOGRAFIA 



Ta opcja pozwala okreslic proporcje ilosci zawartosci graficznej 
do tekstowej, jesli opcja zawartosci oryginalu zostala ustawiona 
na wartosc MIESZANA. (Pozycja menu widoczna tylko 
wowczas, gdy wartosc MIESZANA jest ustawieniem 
domyslnym.) Istnieje dziewie.6 poziomow ustawieh. 
O=dominuja_cy tekst 
8=dominuja.ca grafika 



CIE.ZKI PAPIER 



*WYL. 



Opcja sfuzaca do przygotowania urza.dzenia do skanowania 
oryginalu wykonanego na ciezkim materiale. 
Jesli ustawiono opcje; CIEZKI papier w pozycji 
WLACZONE, skanerautomatycznie dopasuje napie.cie materialu 
w trakcie skanowania. Jest to ustawienie istotne dla jakosci 
kopii na materiafach o gramaturze wi^kszej niz 100 g/m2. 
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Menu podrzedne Kopiowanie 

Za posrednictwem opcji tego menu podrzexlnego mozliwe jest sterowanie ustawieniami domyslnymi kilku funkcji kopiowania 
dotycza_cymi parametrow technicznych kopii. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 



Pozycja 


Wartosci 


Wyjasnienie 


TRYB KOLOR 


*K0PIE CZ-B 
KOPIE K0L0R0WE 


Za pomoca_tej opcji mozna ustawic domyslny tryb kopiarki: tylko 
kopii czarno-bialych lub kopii kolorowych. 


LICZBA STRON 


*1 
2 


Opcja umozliwiaja.ca ustawienie drukowania obrazow po jednej lub 
po obydwu stronach kopii. 


SORTUJ 


*WL. 
WYL. 


Ustawienie tej opcji decyduje o ewentualnym posortowaniu kopii. 


KOPIE 


1-999 


Za pomoca. tej opcji ustalana jest domyslna liczba kopii 



wykonywanych po nacisnie.ciu przycisku Start (bez kazdorazowego 
okreslania tej liczby). 

Fabryczne (domyslne) ustawienie to 1 . 
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Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



Jesli wtaczono funkcjQ zszywania kopii, ta opcja umozliwia wskazanie 
miejsca zszycia i liczby zszyc. 

Jesli do urzadzenia jest podtapzony uktadacz lub sortownik 8-pojemnikowy, 
opcja ta jest niedostepna. 

Jesli do urzadzenia podtapzony jest zszywacz/uktadacz, dostepne sa. 
nastepujape ustawienia opcji: 

*BRAK 

JEDNO (lewy gorny naroznik) 
NAROZNIK (lewy gorny naroznik) 

DWA 

TRZY 

SZESC 

NIESTANDARDOWE (wartosc dostepna tylko, gdy zszywacz/uktadacz 
posiada taka. opcjQ) 

PRZECIWLEGLY NAROZNIK 
Uwaga 

Z powodu roznych formatow materialu, j ego orientacji 
i kierunku wkladania do urzadzenia, zaleca sie. 
wykonanie probnego zszywania w kilku ustawieniach az 
do osia_gniepia zadowalaj apych wynikow. 

Jesli do urzadzenia podtapzone jest wielofunkcyjne urzadzenie 
wykahczaja.ce, dostepne sa. nastQpuja.ce ustawienia opcji: 

*BRAK 
JEDNO 
DWA 

SZEW SRODKOWY 



w zszywaczu Wartosci moga. sie. 

zmieniac w 
zaleznosci od 
przytapzonego 
urzadzenia 
wykariczajapego. 
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Menu podrzedne Poprawianie kopii 

Pozycje tego menu podrz^dnego sluza. do sterowania domyslnymi ustawieniami funkcji poprawiaja_cych jakosc kopii. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 



Pozycja Wartosci 



OSTROSC 0-4 



Wyjasnienie 



Opcja ustawiania poziomu ostrosci. 
0=minimalna ostrosc 
4=maksymalna ostrosc 

Fabryczne (domyslne) ustawienie to wartosc 2. 



USUWANIE TLA 0-8 Za pomoca. tej opcji mozna wyeliminowac z obrazu kopii 

okreslona. ilosc tia. Usuwanie tla przydaje sie, w sytuacji 
kopiowania dwustronnego, jesli material z pierwszej strony nie 
powinien bye widoczny na drugiej stronie kopii, albo gdy 
z oryginalow barwnych uzyskuje sie, slaba. jakosc kopii. 
0=minimalne usuwanie (widac najwi^cej tta) 
8=maksymalne usuwanie (widac najmniej tia) 

Fabryczne (domyslne) ustawienie to 2. 
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Wersja 1 .0 



Menu podrzedne Wysytanie 

Menu podrzQdne obejmujace funkcje sterowania wysylaniem. 



Pozycja 


Wartosci 


Wyjasnienie 


E-MAIL 


SKANOWANIE 
PREFEROWANE=KOLOR 


Opcja otwierajaca mozliwosc ustawienia parametrow 
domyslnych poczty. W ponizszej tabeli przedstawiono 
rozwiniQcie menu podrz^dnego poczty. 
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Menu podrzQdne E-mail 

To menu podrzQdne obejmuje funkcje sterowania ustawieniami domyslnymi poczty elektronicznej. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 



Pozycja 


Wartosci 


Wyjasnienie 


PREFERENCJE SKANOWANIA 


CZARNO - BIALY 
*K0L0R0WY 


Opcja ustawiania trybu skanowania dokumentu — w kolorze lub 
w trybie czarno-bialym. 


TYP PLIKU 


*PDF 
MTIFF 
TIFF 
JPEG 


Opcja pozwalajaca na wybranie domyslnego formatu 
zala.cznikow poczty elektronicznej. 


ROZMIAR PLIKU 


MALY 

* STANDARDOWY 
DUZY 


Za pomoca_tej opcji mozna okreslic stopieh kompresji 
dokumentu. 
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Wersja 1 .0 



Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



ROZDZIELCZOSC 7 5 dpi Za pomoca_tej opcji mozna okreslic rozdzielczosc 

*150 DPI skanowanego obrazu. 

200 DPI 
300 DPI 



E -MAIL ZNAJD BRAMY DLA Opcja umozliwiajaca wybranie typu bramy (SMTP lub LDAP) 

wysylania automatycznie wyszukiwanej w sieci na potrzeby wysylania 

poczty elektronicznej. 



BRAMA SMTP 


Opcja definiowania adresu IP bramy SMTP, przez ktora. poczta 




jest wysylana. 


BRAMA LDAP 


Opcja definiowania adresu IP bramy LDAP, przez ktora. poczta 




jest wysylana. 



TEST bram wysylania Funkcja inicjujaca testowanie prawidlowego dzialania 

zdefiniowanych bram. Prawidfowe dziafanie bram potwierdzane 
jest komunikatem na wyswietlaczu panelu sterowania bramy - 

OK. 
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Menu podrzedne Drukowanie 

Niektore pozycje tego menu sa. dost^pne z poziomu programu lub sterownika (pod warunkiem, ze zainstalowany zostal odpowiedni 
sterownik). Ustawienia sterownika i programu zast^puja. ustawienia wprowadzone w panelu sterowania. Wie.cej informacji na ten temat 
mozna znalezc w Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 



Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



1 do 3 2 0 0 0 Za pomoca. tej opcji mozna okreslic domyslna, liczbe. kopii, wybieraja.c 

liczbe. z przedzialu od 1 do 3 2 0 0 0. Liczbe. kopii wprowadz za pomoca. 
klawiatury numerycznej. 



Fabryczne (domyslne) ustawienie to 1 . 
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Wersja 1 .0 



Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



DOMYSLNY FORMAT 
PAPIERU 



*LETTER 

LETTER OBROCONY 

LEGAL 

EXECUTIVE 

STATEMENT 

8, 5X13 

11X17 

12X18 

A3 

A4 

A4 OBROCONY 

A5 

RA3 

B5 (JIS) 
B4 (JIS) 
EXECUTIVE 
PODWOJNA 
POCZTOWKA 
8K 
16K 

KOPERTA #10 
KOPERTA MONARCH 
KOPERTA C5 
KOPERTA DL 
KOPERTA B5 
NIESTANDARDOWY 



(JIS) 
(JIS) 



Opcja wyboru domyslnego formatu materiaiow i kopert, obowiazujacego 
dla wszystkich zleceh drukowania z wyjatkiem tych, w ktorych zostai 
indywidualnie wybrany inny format. (Przewijana lista dostepnych formatow 
obejmuje zarowno formaty papieru, jak i kopert.) 

Uwaga 

Ustawiona wartosc obowia.zuje tylko wowczas, gdy wraz ze zleceniem 
drukowania nie zostai przeslany indywidualnie wybrany format papieru. 
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Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



domyslny niestand . JEDNOSTKA miary Opcja sluzaca do ustawiania niestandardowego formatu materialu dla 
FORMAT papieru wymiar x kazdego zainstalowanego podajnika. W miejsce <N> nalezy wstawic 

wymiar Y numer podajnika. To menu pojawia siQ tylko wtedy, gdy przelacznik 

wyboru formatu papieru wybranego podajnika znajduje sie. w pozycji 
„ N I ESTAN DAR DOWY" Uzytkownik ustawia wymiary X i Y 
niestandardowego formatu materialu korzystajac z oznaczeh formatow na 
podajnikach. 



TACA ODB . pap . GORNY PO jemnik Opcja sluzaca do wskazania miejsca docelowego. W menu widoczne sa. 

dolny PO jemnik tylko pojemniki zainstalowane, a wartosc uzalezniona jest od typu 
POJEMNIK 1 urza.dzeniawykahczaja.cego. 

PO JEMNIK 2 

POJEMNIK 3 

POJEMNIK 4 

POJEMNIK 5 

POJEMNIK 6 

POJEMNIK 7 

POJEMNIK 8 
TACA ODBIORCZA 
BROSZUR 
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Wersja 1 .0 



Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



*WYL. 
WL. 



Opcjata jest dostepnatylko po zainstalowaniu dupleksera. Wybierz opcje 
WL . , aby drukowac na obu stronach (dupleks) lub wyl . , aby drukowac 
na jednej stronie (simpleks) arkusza papieru. 



Uwaga 

Zaleca siQ wybieranie opcji druku obustronnego w sterowniku drukarki lub 
programie. (Ustawienia sterownika drukarki i programu maja. priorytet 
w stosunku do ustawieh wprowadzonych poprzez panel sterowania 
w urza_dzeniu.) 



L^CZENIE ST RON 
DRUK. W DUPLEKS IE 



*WZDLUZ 
W POPRZEK 



Opcja sluzaca do zmiany kraw^dzi laczenia przy drukowaniu 
dwustronnym. Ta pozycja menu jest dostepna tylko wowczas, gdy 
w urza_dzeniu jest zainstalowany duplekser i zostala wla.czona funkcja 
drukowania dwustronnego dupleks =wl . 



Uwaga 

Zaleca sie, ustawianie ukladu laczenia w sterowniku drukarki lub 
programie. (Ustawienia sterownika drukarki i programu maja. priorytet 
w stosunku do ustawieh wprowadzonych poprzez panel sterowania 
w urza_dzeniu.) 
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Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



POMIN A4 /LETTER 



*TAK 
NIE 



Polecenie to sluzy do drukowania na materiale formatu Letter, jezeli 
wyslane zostalo zlecenie drukowania na materiale A4, a zaden 
z podajnikow drukarki nie zawiera materialu w tym formacie (ustawienie 
dotyczy takze sytuacji odwrotnej). 



Uwaga 

Opcja ta ma rowniez zastosowanie do zamiennego stosowania formatow 
A3 oraz 11 x 17. 



podawanie rejczne *wyl . R^czne podawanie materialu z podajnika 1 zamiast podawania 

WL . automatycznego. Brak materialu w podajniku 1 przy uprzednim 

ustawieniu opcji podawanie re_CZNE=wl. powoduje zatrzymanie 
dzialania urza_dzenia i wyswietlenie komunikatu podaj re_CZNIE 

[FORMAT PAPIERU] . 



CZCIONKA COURIER * zwykla Opcja pozwalaja.ca wybrac pomi^dzy jedna. z wersji czcionki Courier: 

CIEMNA zwykla: Wewnejrzna czcionka Courier dost^pna w drukarkach serii 

HP LaserJet 4. 

CIEMNA: WewneJrzna czcionka Courier doste.pna w drukarkach serii 
HP LaserJet III. 
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Wersja 1 .0 



Pozycja 




Wartosci 


Wyjasnienie 


SZEROKI 


: A4 


*NIE 
TAK 


Opcja Szeroki A4 umozliwia zmianQ liczby znakow, ktora, mozna 
wydrukowac w jednym wierszu na materiale A4. 
TAK: W jednym wierszu mozna wydrukowac do 80 znakow 
o rozmiarze 10 cpi. 

NIE: W jednym wierszu mozna wydrukowac do 78 znakow 
o rozmiarze 10 cpi. 


DRUKUJ 


BLEJDY PS 


*WYL. 
WL. 


Wybierz WL . , aby wydrukowac strone zawieraja.ca. informacje o bledach 
PS (jesli wysta_piiy takie bl^dy). 


DRUKUJ 


BLEDY PDF 


*WYL. 
WL. 


Wybierz WL . , aby wydrukowac strong zawierajaca. informacje o bledach 
PDF (jesli wysta_pity takie bt^dy). 



PLWW 



Menu Konfig. urza_dzenie 145 



htt p: //www.hp.com/go/clj9500mfp 

Menu podrzedne Jakosc druku 

Niektore pozycje tego menu sa. dost^pne z poziomu programu lub sterownika (pod warunkiem, ze zainstalowany zostal odpowiedni 
sterownik). Ustawienia sterownika i programu rnaja. priorytet w stosunku do ustawieh wprowadzonych poprzez panel sterowania. 
Wie.cej informacji na ten temat mozna znalezc w Instrukcji obstugi na ptycie CD-ROM. 



Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 



Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



KORYGUJ KOLOR SWIATLA Opcja sluzaca do modyfikacji ustawieh poltonowej skali nasycenia 

TONY POSREDNIE poszczegolnych barw (bl^kitnej, purpurowej, zottej oraz czarnej). 

CIENIE Wartosci nasycenia kolorow wahaja, sie. w zakresie od -5 do +5. 

PRZYWROC WARTOSCI Ujemne wartosci powoduja. przesuni^cie krzywej nasycenia w 

KOLOROW kierunku tonow jasnych, dodatnie — w kierunku tonow ciemnych. 

Fabryczne (domyslne) ustawienie to 0. 



USTAWIENIA 
DOPASOWANIA 



DRUKUJ STRONE TESTOWA 
ZRODLO 

USTAW PODAJNIK 1 
USTAW PODAJNIK 2 
USTAW PODAJNIK 3 
USTAW PODAJNIK 4 



Wyrownanie marginesow w pionie i w poziomie w celu 
wysrodkowania obrazu na stronie. Istnieje rowniez mozliwosc 
wyrownania obrazow drukowanych po obu stronach arkusza. 

Dodatkowe instrukcje sa. umieszczone na stronie testowej, ktora, 
mozna wydrukowac z kazdego wybranego zrodla po wybraniu 
polecenia DRUKU J STRONE TESTOWA- 
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Wersja 1 .0 



Pozycja Wartosci 



TRYBY DRUKU WYKRYJ AUTOMAT. 

WYL. WYKRYW. AUTOMAT. 

LEKKI 

CIE.ZKI 

KARTON 

FOLIA 

KOPERTA 

ETYKIETY 

BLYSZCZACY 

GRAFIKA 

BLYSZ. CIEZKI 

NIE-HP CIE.ZKI BLYSZ. 

NAJLEPSZY BLYSZCZACY 

NAJLEPSZY HP CIE.ZKI 

BLYSZ . 

NAJLEPSZY NIE-HP CIE.ZKI 
BLYSZ . 

NAJLEPSZY MOCNY PAPIER 
TONER 

MOCNY PAPIER 
PE.CHERZYKI 



PLWW 



Wyjasnienie 



Za pomoca. tej opcji mozna ustawic tryb drukowania na wybranym 
rodzaju materialu. Kazdy z trybow wymienionych w kolumnie 
wartosci mozna stosowac do kazdego z ponizszych typow 
materiatu. 

ZWYKLY 

Z NADRUKIEM 

FIRMOWY 

FOLIA 

D Z I URKOWANY 

ETYKIETY 

DOKUMENTOWY 

MAKULATUROWY 

KOLOROWY 

LEKKK7 5 G/M2 

CIEZKI 106-163 G/M2 

KARTON>163 G/M2 

BLYSZCZA.CY 75 - 105 G/M2 

CIEZKI BLYSZCZA.CY 

CIEZKI NIE-HP 

CIEZKI BLYSZCZA.CY 

MOCNY PAPIER 

KOPERTA 

PRZYWROC DOMYSLNE 
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Pozycja 


Wartosci 






Wyjasnienie 
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materiafu. Kazda pozycja moze przyjmowac wartosci wye . oraz 




PRZESUN W DOL 0 2 






WE . Domyslne ustawienie wszystkich opcji to WYE . Opcja 




WYSOKIE POKRYCIE 


1 




PRZYWROC domyslne powoduje zastapienie wszystkich 




WYSOKIE POKRYCIE 


2 




ustawieh uzytkownika wartoscia. domyslna. (WYL . ). Wi^cej 




WYSOKIE POKRYCIE 


3 




informacji na temat optymalizacji wartosci mozna znalezc 




PRZEDNIA KRAWEDZ 


w 


GORE 


w rozdziale 8 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM. 




PRZEDNIA KRAWEDZ 


w 


DOE 






PRZYWROC DOMYSLNE 






SZYBKA 


Brak opcji 






Za pomoca. tej opcji mozna przeprowadzic uproszczona. regulacje. 


KALIBRACJA 








odcieni barwnych (tylko DMax oraz DHalf). 


PELNA 


Brak opcji 






Opcja umozliwiajaca regulacje; DMax i DHalf odcieni barwnych oraz 


KALIBRACJA 








dopasowanie plaszczyzn kolorow (CPR). 


wykonaj strone Brak opcji 






Opcja doste.pna tylko po wygenerowaniu strony czyszczacej. 


CZYSZCZACA 








Aby wygenerowac strong czyszczaca_, dotknij przycisk Kontynuuj. 










Pasek poste.pu pokazuje czas pozostaly do zakohczenia procesu. 


1 48 Rozdziat 6 - 


Menu panelu sterowania 






Wersja 1 .0 



Menu podrzedne Ustaw. systemu 

Pozycje tego menu wplywaja. na dziatanie urza_dzenia. Urza_dzenie nalezy skonfigurowac zgodnie z potrzebami. 
Uwaga Znak (*) obok wartosci oznacza, iz jest to ustawienie fabryczne (domyslne). 



Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



data / GODZ ina data Opcja sluzaca do ustawiania daty i godziny za pomoca. elementow steruja.cych 

FORMAT daty panelu sterowania. 

GODZ INA 

FORMAT 

GODZINY 



limit 1 - 10 0 Opcja sluzaca do ustawiania maksymalnej liczby zleceh zapisywanych na dysku 

zapisyw. twardym. 

ZADAN 

Fabryczne (domyslne) ustawienie to 32. 
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Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



CZAS 

PRZECHOW. 
ZLECENIA 



*WYE. 

1 GODZINA 
4 GOD Z I NY 
1 DZIEN 
1 TYDZ. 



Funkcja ustawiania czasu przechowywania zleceh szybkiego kopiowania, 
sprawdzenia i zatrzymania, zleceh poufnych oraz przechowywanych przed ich 
automatycznym usuniQciem z kolejki. 



POKAZ adres *AUT0 Opcja sterujaca wyswietlaniem adresu IP drukarki na panelu sterowania 

wyl . w komunikacie GOTOWE. Po wybraniu wartosci AUTO adres IP urza_dzenia jest 

wyswietlany zawsze, gdyjest podlaczone do sieci komputerowej. 



OPTYMALIZAC JA *AUT0 Opcja wyboru metody sterowania przelaczaniem trybu kolorowego i czarno-bialego 

PREDKOSC/ PREDKOSC w urza_dzeniu. Ustawienie AUTO powoduje przelaczanie trybow stosownie do 

KOSZT KOSZT STRONY kolejnych zleceh drukowania. PRE_DK0SC pozwala uzyskac szybsze drukowanie, nie 

jest jednak zbyt efektywne przy przelaczaniu trybow. KOSZT STRONY spowalnia 
drukowanie, jest jednak najbardziej ekonomiczna. opcja. przy przelaczaniu trybow. 
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Wersja 1 .0 



Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



CZYNNOSCI 
PODAJNIKA 



*UZYJ 

ZADANEGO 

PODAJNIKA 

KOM. REJCZNEGO 
PODAJNIKA 

WYBOR TRYBU 

OBSLUGI 

PAPIERU 



Opcja sluzaca do okreslania czynnosci poszczegolnych podajnikow. Kazda z opcji 
jest rozwijana w menu podrzedne. 

UZYJ ZADANEGO PODAJNIKA 

• wylacznie. Wylaczenie automatycznego przelaczania na inny niz wybrany 
przez uzytkownika podajnik. 

• pierwszy. Urza_dzenie pobiera materialy z innego podajnika, gdy wybrany 
podajnik jest pusty. 

KOM. REJCZNEGO PODAJNIKA 

• zawsze. Uzytkownik jest proszony o reczne podanie materialu niezaleznie od 
stanu napefnienia podajnika. 

• GDY PUSTY. Uzytkownik jest proszony o reczne podanie materialy tylko 
wowczas. gdy podajnik 1 jest pusty. 



WYBOR TRYBU OBSLUGI PAPIERU 

• WLACZONA. Funkcja obslugi papieru j^zyka PostScript nie jest wia.czona. 

• WYLACZONA. Wla.czona funkcja obslugi papieru j^zyka PostScript. 



PLWW 



Menu Konfig. urza_dzenie 151 



http : //www.hp.com/go/cl j 9500mfp 



Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



CZAS DO 1 minuta Ustawienie czasu przefaczenia urza_dzenia w tryb uspienia po okresie jego 

USPIENIA 15 MINUT bezczynnosci. Tryb uspienia pozwala ograniczyc do minimum ilosc pobieranej przez 

3 0 MINUT urza_dzenie energii elektrycznej oraz stopieh zuzycia elementow elektronicznych 
*4 5 MINUT (wyia.czanie podswietlania panelu sterowania). 

6 0 MINUT 

9 0 MINUT Urza_dzenie samoczynnie wytacza tryb uspienia po wyslaniu zlecenia druku, 

2 GOD z I NY nacisniQciu przycisku na panelu sterowania, otwarciu podajnika papieru lub gornej 

4 GOD z I NY pokrywy. 



Uwaga 

W trybie uspienia wylaczane jest podswietlenie wyswietlacza. Mimo to tekst jest 
nadal czytelny. 
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Wersja 1 .0 



Pozycja 



Wartosci 



Wyjasnienie 



USTAWIENIA 
KOPIOWANIA I 
WYSYLANIA 



LIMIT CZASU 

BEZCZYNNOSCI 

AUTOM . 

PRZYWROC 

USTAWIENIA 

LIMIT CZASU 

PO WYSLANIU 

WSTRZYMAJ 

ZLECENIE 

DRUKOWANIA 

OKRES 

WSTRZYMANIA 

SKANUJ Z 

WYPRZEDZENIEM 

AUTOM . 

PRZERWIJ 

ZLECENIE 

PRZERWIJ 

ZLECENIE 

KOPIOWANIA 

POWIADOMIENIE 

DZWIEKOWE 



limit CZASU BEZCZYNNOSCI: Okres przechowywania ustawien kopiowania, wysytania 
lub faksowania przed przywroceniem ustawien zdefiniowanych. Wartosci z zakresu od 
10 do 300; domyslnie ustawiona jest wartosc 60. 

autom. przywroc ustawienia: Opcja powoduj^ca przywrocenie domyslnych 
ustawien kopiowania, wysytania oraz faksowania w momencie nacisniecia przycisku START. 
Mozliwe wartosci to wye . oraz we . , z ktorych pierwsza jest ustawieniem domyslnym. 
limit CZASU PO wyseaniu: Okres przechowywania ustawien ostatniego wysytania 
przed przywroceniem ustawien fabrycznych (domyslnych). Wartosci z zakresu od 10 
do 300; domyslnie ustawiona jest wartosc 10. 

wstrzymaj zlecenie drukowania: Ustawienie na wartosc we . spowoduje 
kazdorazowe wstrzymanie zlecenia drukowania na czas uzywania panelu sterowania 
urzadzenia. 

okres wstrzymania: Opcja okreslajaca dtugosc okresu wstrzymania zlecenia 
drukowania po zakohczeniu zlecenia wysytania lub faksowania. 
SKANUJ z wyprzedzeniem: Opcja umozliwiajaca skanowanie w ramach zlecenia 
kopiowania, nawet gdy urzadzenie w danym momencie wykonuje zlecenie drukowania. Po 
zeskanowaniu zlecenie kopiowania jest wstrzymywane do chwili, gdy staje si§ mozliwyjego 
wydruk. Ustawienie SKANUJ z wyprzedzeniem=wyl . uniemozliwia skanowanie do 
zakohczenia zlecenia drukowania. 

autom . przerwij zlecenie: Sieciowe zlecenie drukowania moze zostac przerwane 
w dowolnym momencie przed wykonaniem petnej liczby kopii przez zlecenie kopiowania. 
Ustawienie opcji na wartosc wye . wytacza tryb priorytetowania zleceh kopiowania. 
przerwij zlecenie kopiowania: Opcja umozliwiajaca przerwanie biezacego 
zlecenia kopiowania na czas wykonywania innej kopii. NacisniQcie przycisku START 
powoduje wyswietlenie komunikatu z prosba. o potwierdzenie przerwania biezacego 
zlecenia kopiowania. Ustawienie wye . uniemozliwia wykonanie tzw. kopii pilnej. 
powiadomienie DZWIE.KOWE: Opcja wta_czania sygnalizacji dzwi^kowej naciskania 
klawiszy ba_dz dotykania obszarow interaktywnych ekranu dotykowego. 
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Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



jejzyk *AUT0 Opcja sluzaca do okreslania domyslnego j^zyka produktu. Mozna wybrac j^zyk 

drukarki PCL sposrod tych, ktore zostaly zainstalowane w urza_dzeniu. 

PDF jQzyka urza_dzenia nie powinno siQ zmieniac (ustawienie domyslne to AUTO). 

xhtml Wybranie innej opcji nie spowoduje automatycznego przelaczenia urza_dzenia na 

mime obslugQ innego j^zyka — nasta_pi to dopiero po odebraniu polecenia z programu. 

PS 



USUWALNE *zlecenie Za pomoca. tej opcji mozna ustawic okres wyswietlania usuwalnego komunikatu na 

OSTRZEZENIA WE. panelu sterowania. 

WL . : Komunikaty ostrzegawcze sa. wyswietlane na panelu sterowania do momentu 

nacisnie.cia przycisku KONTYNUUJ. 

zadanie: Komunikaty ostrzegawcze sa. wyswietlane do momentu zakohczenia 
zadania, podczas ktorego zostaly wygenerowane. 
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Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



automatyczna *WL . Okresla sposob reagowania urza_dzenia na bl^dy. 

KONTYNUAC JA wyl . WL . : Jezeli bfa_d uniemozliwia drukowanie, wyswietlany jest komunikat, a urza_dzenie 

wylacza siQ na 10 sekund. 

wyl . : Jezeli bfa_d uniemozliwia drukowanie, komunikat pozostaje na wyswietlaczu, a 
urza_dzenie nie drukuje do momentu dotkniecia przycisku Kontynuuj. 

Uwaga 

Aby wla_czyc zatrzymywanie drukowania w sytuacji braku zszywek, w menu Ustaw. 
systemu na panelu sterowania ustaw wartosc automatyczna 

KONTYNUAC JA=WYL . 



Okresla sposob dzialania urza_dzenia przy niskim poziomie tonera. O niemal 
calkowitym zuzyciu tonera informuje komunikat malo tonera. (Od momentu 
wyswietlenia komunikatu mozna wykonac jeszcze okofo 2400 kopii z pokryciem 5%.) 
KONTYNUUJ: Wyswietlenie komunikatu MALO TONERA nie powoduje przerwania 
drukowania. 

przerwi J: Urza_dzenie przerywa prace. i oczekuje na interwencje, uzytkownika. 



brak TONERA * przerwi J Opcja sluza.ca do okreslania sposobu dziatania urza.dzenia w momencie zuzycia 

KOLOROWEGO autom. KONT . tonera kolorowego. 

W CZERNI 



NISKI POZ. 
MAT. 

EKSPLOAT. 



KONTYNUUJ 
PRZERWIJ 
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Pozycja Wartosci Wyjasnienie 



USUWANIE *AUT0 Okresla sposob dziafania urza_dzenia w sytuacji zaci^cia materialu. 

ZACIE_CIA wyl . AUTO: Urza_dzenie automatycznie wybierze najlepszy tryb usuwania zaci^cia — opcja 

WE . zazwyczaj ustawiona na wartosc WL. Jest to ustawienie domyslne. 

WL . : Po usuniQciu zaci^cia strony sa. drukowane ponownie. 

wyl . : Po usuniQciu zaci^cia strony nie sa. drukowane ponownie. Wybranie tego 

ustawienia powoduje zwi^kszenie wydajnosci drukarki. 



jejzyk *angielski Wybor j^zyka jest ograniczony do pozycji listy, ktora obejmuje wszystkie obslugiwane 

CZESKI w urza_dzeniu jQzyki. 

DUNSKI W celu wybrania j^zyka nalezy przewina_c listQ do za_danej pozycji. Nast^pnie dotkna_c 

NIDERLANDZKI nazwe. wybranego je.zyka. 

FINSKI 

FRANCUSKI 

NIEMIECKI 

WEGIERSKI 

WLOSKI 

NORWESKI 

POLSKI 

PORTUGALSKI 

ROSYJSKI 

HISZPANSKI 

SZWEDZKI 

TURECKI 
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Dobor i korzystanie z materialow 

Wykonanie wydruku o najwyzszej jakosci z uzyciem urza_dzenia wielofunkcyjnego wymaga spelnienia dwoch warunkow: 

• uzycia wysokiej jakosci materialu dopuszczonego do stosowania w urza_dzeniu, 

• ustawienia w urza_dzeniu trybu drukowania na tego rodzaju materiale. 

Wybieranie wysokiej jakosci materiafu 

Urza_dzenie moze drukowac na roznych materialach, jak papier ciety (w tym papier z surowcow wtornych), koperty etykiety folie 
przezroczyste oraz papier o formacie niestandardowym. Wlasciwosci materialow (gramatura, kierunek i wielkosc wiokien, zawartosc 
wilgoci) w istotny sposob wplywaja. na wydajnosc urza.dzenia i jakosc wydruku. 

Wybranie wlasciwego rodzaju i formatu materialu na panelu sterowania lub poprzez sterownik drukarki znaczaco poprawia jakosc 
druku na takich materiaiach jak papier ci^zki oraz blyszczacy. Wybor zlego ustawienia moze wplynac na pogorszenie jakosci 
wydrukow. Uzywaja.c specjalnych materialow, takich jak nalepki czy folie, nalezy zawsze drukowac wedlug rodzaju. Uzywajac kopert 
nalezy zawsze drukowac wedlug formatu. 

Urza_dzenie wielofunkcyjne moze wykorzystywac rozne rodzaje papieru i innych materialow drukarskich, o ile spelniaja. one zalecenia 
opisane w niniejszym podr^czniku. Papier nie odpowiadajacy takim zaleceniom moze bye przyczyna. nastQpujacych problemow: 

• niska jakosc wydruku , 

• zaciecia oraz podawanie kilku arkuszy jednoczesnie, 

• przedwezesne zuzywanie sie. podzespolow urza_dzenia wielofunkcyjnego i koniecznosc ich naprawy. 
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Testy roznego typu materialow wykazaly wysoka, jakosc wydrukow na niektorych z nich i stosowanie tych materialow w urza_dzeniu 
daje dobre rezultaty. Wykaz tych materialow oraz ustawieh gwarantuja_cych najlepsza. jakosc mozna znalezc w cz^sci „Zalecane 
materialy" na stronie 163. Dla uzyskania najlepszych rezultatow zaleca sie. stosowanie materialow firmy HP, ktorych parametry 
zapewniaja. optymalne dzialanie urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

Czasami zdarza si§, iz papier spelnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podr^czniku, a mimo to nie daje zadowalajacych 
rezultatow. Moze to wynikac z nieprawidlowej jego obslugi, niedopuszczalnych poziomow temperatury i wilgotnosci oraz innych 
czynnikow, na ktore firma HP nie ma wplywu. 

Przed nabyciem duzej ilosci materialu do drukowania nalezy upewnic siQ, czyjego parametry spelniaja. wymagania podane w 
niniejszym podr^czniku („Zalecane materialy" na stronie 163). Przed takim zakupem nalezy rowniez kazdorazowo przetestowac 
nabywany material. Wie.cej informacji znajduje sie, na stronie www.hp.com/go/ljpaper . 

Korzystanie z materiafow innych producentow 

Urza.dzenie wielofunkcyjne jest przystosowane do drukowania na materialach innych producentow, o ile ich parametry nie odbiegaja. 
od specyfikacji materialow dopuszczalnych (patrz „Obslugiwane rodzaje materialow" na stronie 162 oraz „Obslugiwane formaty 
materialow na wejsciu i wyjsciu" na stronie 171 ). Stosowanie materialow innych producentow nie zagraza uszkodzeniem urza_dzenia i 
nie narusza warunkow gwarancji, o ile wartosci parametrow tych materialow mieszcza, sie. w zakresach podanych w tych 
specyfikacjach. 



Uwaga Stosowanie materialow o parametrach odbiegajacych od specyfikacji moze bye przyczyna. problemow technicznych 

wymagaja_cych naprawy urza.dzenia. Naprawy takie nie sa. objQte gwarancja. HP ani umowami serwisowymi. 
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Zamawianie materiatow obstugiwanych 



Wszystkie materialy firmy HP sa. dostepne za posrednictwem witryny internetowej pod adresem http://www.hpshopping.com lub w 
lokalnych punktach sprzedazy materialow biurowych. 

ustawianie formatu i rodzaju materiafu 

Napelniajac podajnik, zawsze nalezy sprawdzic prawidlowosc ustawienia rodzaju i formatu materialu w tym podajniku (patrz 
„Ustawianie i zmiana formatu materialow dla podajnika 1 " na stronie 27). Ustawienia wewnejrzne urza_dzenia sa. zmieniane 
automatyczne, tak aby uzyskac jak najlepsza. jakosc druku na wybranym rodzaju materialu. Nalezy sprawdzic, czy rodzaj i format 
materialu zostal ustawiony na panelu sterowania i w sterowniku urza_dzenia. (Wi^cej informacji na temat obslugi sterownika drukarki 
mozna znalezc w rozdziale 1 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM.) 
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Standardowe formaty materiatow 

Standardowe formaty materialow sa. oznaczone w podajnikach oraz zestawione w menu OBSLUGA papieru w panelu sterowania. 
Jeden z formatow standardowych mozna takze wybrac z listy opcji podczas ustawiania formatu materialu poprzez panel sterowania 
lub sterownik drukarki. Formaty materialow nieoznakowane w podajnikach oraz pominieje w menu OBSLUGA papieru traktowane 
sa. jako formaty niestandardowe. Ponizej podano standardowe formaty materialow: 



letter 

letter-R (obrocony) 

11 X 17 

executive 

legal 

A4 

statement 
8.5X 13 
12X 18 



A4-R (obrocony) 

A3 

A5 

B4 

B4 (JIS) 

B5 

RA3 

8K 

16K 



B5 (JIS) 
JPostD 

MONARCH (koperta, tylko podajnik 1 ) 
C5 (koperta, tylko podajnik 1 ) 
DL (koperta, tylko podajnik 1 ) 
commercial #10 (koperta, tylko podajnik 1) 
B5 (koperta, tylko podajnik 1 ) 



Uwaga Podajnik 2 i podajnik 3. Wykorzystujac w tych podajnikach materialy o standardowych formatach nalezy pamietac 

o przestawieniu przelacznika Custom/Standard w pozycje. Standard (Standardowy). W innym przypadku ustaw 
dzwignie. przelacznika w pozycji Custom (Niestandardowy). 
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Niestandardowe formaty materiatow 

Niestandardowe formaty to te, ktore nie sa. zgodne z oznaczeniami na podajnikach i nie sa. wymienione w menu panelu sterowania lub 
sterowniku drukarki. 



Uwaga Podajnik 1. Korzystajac z materiafow o niestandardowych formatach, nalezy pamietec o wybraniu opcji 

NIESTANDARDOWY Z menu FORMAT POD. 1. 

Podajnik 2, podajnik 3 oraz boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4). Wykorzystujac w tych podajnikach 
materialy o niestandardowych formatach nalezy pamietac o przestawieniu przelacznika Custom/Standard w pozycje 
Custom (Niestandardowy). 

Podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4). Podajnik ten nie jest przystosowany do obslugi materialow o 
niestandardowym formacie. 



Wymiary formatu niestandardowego nalezy wpisac w panelu sterowania. W przypadku uzywania podajnika 1 , po wybraniu opcji 
NIESTANDARDOWY z menu FORMAT POD. 1 wyswietlane jest menu NIESTANDARDOWY . W przypadku uzywania podajnika 2 lub 
podajnika 3, menu NIESTANDARDOWY jest wyswietlane po ustawieniu przelacznika Custom/Standard w pozycji Custom 
(Niestandardowy) i zamknieciu podajnika. 

Upewnij siQ, ze zostaly wprowadzone wymiary X i Y materialu. WymiarX okresla dfugosc mierzona. od przodu do tylu podajnika. 
Wymiar Y okresla dlugosc mierzona. od lewej do prawej strony podajnika. 

Wiecej informacji na temat ustawiania niestandardowego formatu materialu znajduje sie, w czQsci „Ustawianie i zmiana 
niestandardowego formatu dla podajnika 2 i podajnika 3" na stronie 28. 
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Obstugiwane rodzaje materiatow 



Na panelu sterowania i w sterowniku drukarki mozna wybrac nastQpuja.ce rodzaje materialow: 



ZWYKLY 

Z NADRUKIEM 

PAPIER FIRMOWY 

FOLIA 

DZIURKOWANY 
DOKUMENTOWY 
MOKULATUROWY 
KOLOROWY 



LEKKK75 G/M2 
CIEZKI 106-163 G/M2 
KARTON 

BLYSZCZACY 75-105 G/M2 
CIEZKI BLYSZCZACY 
BLYSZ. C. INNEJ FIRMY 
FOTOGRAFICZNY O WYSOKIM POLYSKU 
MOCNY PAPIER 



Uwaga Utrwalanie tonera na papierze w urza_dzeniu wielofunkcyjnym odbywa siQ w wysokiej temperaturze i pod wysokim 

cisnieniem. Nalezy sprawdzic, czyfarbadrukarska uzyta przy produkcji papieru kolorowego i formularzyznadrukiem 
moze wytrzymac temperature, utrwalania stosowana, w urza.dzeniu wielofunkcyjnym (200°C przez 0,1 sekundy). 
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Zalecane materiaty 



Rodzaje materialow wyszczegolnione w tabeli spelniaja. nastQpuja.ce kryteria: 

• Zostaly przetestowane w tym urzadzeniu. 

• Okazaly sie. dobrej jakosci . 

• Daja. dobre rezultaty przy odpowiednich ustawieniach urzadzenia. 
Zamawianie materiatow zalecanych 

Numery produktow materialow sa. podane w nawiasach za formatami materialow. Numerow produktow nalezy uzywac przy 
zamawianiu materialow. 

Wszystkie materialy firmy HP sa. dost^pne za posrednictwem witryny internetowej pod adresem http://www.hpshopping.com lub w 
lokalnych punktach sprzedazy materialow biurowych. 

Uwaga Przy wkladaniu materialow do podajnikow ustaw rodzaj materialu na panelu sterowania („ustawianie formatu i rodzaju 

materialu" na stronie 159), a przy wydruku zadania z poziomu sterownika drukarki („ustawianie formatu i rodzaju 
materialu" na stronie 159). 
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Zalecane materiaty 



Zalecane materiaty 



Rodzaj 



Charakterystyka 



HP High Gloss Laser Paper 

letter (Q2419A) 

11 x 17 (tabloid) (Q2420A) 

A4 (Q2421A) 

A3 (Q2422A) 



ClElZKl 1 20 g/m 2 , 200 arkuszy, dwustronnie powlekany o wysokim polysku, 

luD jasnosc 95 

FOTOGRAFICZNY 

0 WYSOKIM Wykorzystywany do: broszur, katalogow, planow biznesowych, 

fotografii i grafiki 



POLYSKU 



HP Premium Cover Paper 

letter (Q2413A) 
A4 (Q2414A) 



KARTON 200 g/m 2 , 100 arkuszy, dwustronnie matowy o wysokiej gladkosci, 

>164 G/M2 jasnosc 96 

Wykorzystywany do: kart pocztowych i okladek dokumentow 



HP Color Laser Paper 

letter (HPL245R) 

11 x 17 (tabloid) (HPL241 7) 



90 g/m 2 , 500 arkuszy, dwustronnie matowy gladki, jasnosc 96 
Wykorzystywany do: biuletynow i dokumentow kolorowych 
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Zalecane materiaty 



Zalecane materiaty Rodzaj Charakterystyka 



HP Color Laser Paper zwykly 105 g/m 2 > 500 arkuszyi dwustronnie matowy gladki, jasnosc 96 

105 g/m 2 

Wykorzystywany do: biuletynow i dokumentow kolorowych 

letter (HPL285R) 

11 x 17 (tabloid) (HPL281 7) 



HP Soft Gloss Laser Paper CIEJZKI 120 g/m 2 , 200 arkuszy, satynowy, dwustronnie powlekany, 

BLYSZCZ^CY jasnosc 96 

letter (C4179A) 

A4 (C4179B) Wykorzystywany do: ulotek, ofert, raportow sprzedazy, materiafow 

reklamowych i kolorowej grafiki 

Uwaga 

Papier HP Soft Gloss Laser 
Paper zostal specjalnie 
zaprojektowany do stosowania w 
drukarkach kolorowych serii HP 
LaserJet 9500 oraz 
urza_dzeniach wielofunkcyjnych. 
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Zalecane materiaty 



Zalecane materiaty 



Rodzaj 



Charakterystyka 



HP Soft Gloss LaserPaper 

105 g/m 2 

letter (Q2415A) 

11 x 17 (tabloid) (Q2416A) 

A4 (Q2417A) 

A3 (Q2418A) 



BLYSZCZ . 
75-105 G/M2 



105 g/m , 500 arkuszy, satynowy, dwustronnie powlekany, jasnosc 
96 

Wykorzystywany do: ulotek, ofert, raportow sprzedazy, materiafow 
reklamowych i kolorowej grafiki 



HP Premium Choice LaserJet 
Paper 

letter (HPU 11 32) 

11 x 17 (tabloid) (HPU1732) 

A4 (CHP410) 

A4 (Azja) (Q2397A) 

A3 (Azja) (Q2396A) 



CI^ZKI 

106-163 G/M2 



120 g/m , 500 arkuszy (250 arkuszy w przypadku formatu 11 x 17), 
dwustronnie matowy, jasnosc 98 

Wykorzystywany do: ofert i wykresow 
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Zalecane materiaty 



Zalecane materiaty Rodzaj Charakterystyka 



HP Premium Choice LaserJet ciejzki 160 g / m 2 | 2 50 arkuszy, dwustronnie matowy, jasnosc 98 

Paper 106-163 G/M2 

160 g/m 2 Wykorzystywany do: ofert i wykresow 

A4(Europa) (CHP413) 
A3(Europa) (CHP421) 



HP LaserJet Paper zwykly 90 g/m 2 , 500 arkuszy dwustronnie matowy, jasnosc 96 

letter (HPJ 1 1 24) Wykorzystywany do: raportow, instrukcji obslugi, papierow firmowych i 

dziurkowany z trzema otworami korespondencji 

(HPJ113H) 

legal (HPJ 1424) 

11 x 17 (tabloid) (HPJ 1724) 

A4(Europa) (CHP310) 
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Zalecane materiaty Rodzaj Charakterystyka 



HP Office Recycled Paper zwykly 75 g / m 2 > 500 arkuszVi dwustronnie matowy, 30% zawartosci 

makulatury (spetnia norme, U.S. Executive Order 13101 ), jasnosc 87 

letter (HPE1 120) 

dziurkowany z trzema otworami Wykorzystywany do: materialow szkoleniowych i wydrukow biurowych 

(HPE113H) ogolnego przeznaczenia 

legal (HPE1420) 



HP Tough Paper MOCNY papier 0,127 mm grubosci, 50 arkuszy, satynowy, dwustronnie powlekany 

wodoodporny odporny na podarcie 

letter (Q1298A) 

A4 (Q1298B) Wykorzystywany do: znakow, map, menu restauracyjnych, 

dokumentow wodoodpornych i odpornych na podarcie 



HP Color LaserJet folia 0,127 mm grubosci, 50 arkuszy, Premium, dwustronnie powlekany 

Transparencies 

Wykorzystywany do: folie przezroczyste 

letter (C2934A) 
A4 (C2936A) 
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Ustalanie rodzaju materiatu 



W przypadku materialu, ktorego rodzaj nie zostal wyszczegolniony w czesci strona 162, identyfikacji rodzaju mozna dokonac w 
oparciu o ponizsze kryteria. 



Uwaga Przy wkladaniu materialow do podajnikow nalezy ustawic rodzaj materialu z poziomu panelu sterowania, a przy 

wydruku zadania z poziomu sterownika drukarki. Patrz czesc „ustawianie formatu i rodzaju materialu" na stronie 1 59, 
aby uzyskac wie.cej informacji. 



Gramatura 


Powierzchnia 


Rodzaj 


Ponizej 75 g/m 2 


dowolna 


LEKKK7 5 G/M2 


75 g/m 2 do 105 g/m 2 


matowa 


ZWYKLY 


75 g/m 2 do 105 g/m 2 


blyszczaca 


BLYSZCZ^CY 
75-105 G/M2 


106 g/m 2 do 163 g/m 2 


matowa 


CIEJZKI 106-119 
G/M2 
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Gramatura Powierzchnia Rodzaj 



106 g/m 2 do 163 g/m 2 blyszczaca HP blysz . CIEJZKI 

(jesli material marki HP) 

BLYSZ. C. INNEJ 

firmy (jesli material 
innej marki) 



164 g/m 2 i ciQzszy dowolna KARTON>164 G/M2 



Ustalanie gramatury 

Informacja na temat gramatury materialu znajduje sie. na jego opakowaniu. W przypadku braku takiej informacji nalezy ocenic grubosc 
i elastycznosc materialu. Mozna stwierdzic ogolnie, ze im grubszy i sztywniejszy material, tym wi^ksza jest jego gramatura. 

Material matowy a btyszcza_cy 

Informacja na temat powierzchni materialu znajduje sie. na jego opakowaniu. W przypadku braku takiej informacji nalezy samodzielnie 
ocenic gladkosc i polyskliwosc powierzchni materialu. Prawdopodobnie lepsza. jakosc wydruku zapewni uzycie materialu o wi^kszej 
polyskliwosci (efekt zalezny jest takze od gramatury materialu). Material o powierzchni bez polysku i gladkosci jest 
najprawdopodobniej materialem o wykohczeniu matowym. 
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Obstugiwane formaty materiatow na wejsciu i wyjsciu 



Uwaga Wiecej informacji na temat urzadzeri wykahczaja.cych HP zawiera Instrukcja obslugi dolaczona do urzadzenia. 



Podajnik lub 
pojemnik 


Pojemnosc 


Materiaty 


Gramatura 


podajnik ADF 


do 1 00 arkuszy 
(10 mm stos w formacie 
letter/ A4, 5 mm stos w 
formacie ledger/A3) 


• formaty standardowe: 

letter, letter obrocony, legal, executive, statement, 
8,5 x 13, 11 x 17, A3, A4, A4-R, A5, B5, B4, JPostD, 
8K, 16K, koperta#10, koperta Monarch, kopertaC5, 
koperta DL, koperta B5, niestandardowy 


• 64do220g/m 2 
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Podajnik lub Pojemnosc 
pojemnik 



podajnik 1 do 100 arkuszy 

(10 mm calkowitej 
wysokosci, 5 mm 
calkowitej wysokosci 
materialow o gramaturze 
200 g/m 2 ) 



Materiaty 



formaty standardowe: 

letter, legal, executive, A3, A4, A5, 11 X 17, B5, B4, 
JpostD, 8K, 16K 

formaty niestandardowe: 
minimalnie: 98 mm x 210 mm 
maksymalnie: 306 mm x 470 mm 



• 64 do 220 g/m 2 

• drukowanie 
dwustronne: 

64 do 200 g/m 1 



do 1 0 kopert 
(10 mm calkowitej 
wysokosci) 



formaty kopert: 

commercial nr 10, C5, DL, Monarch, B5 

minimalny niestandardowy format: 
98 mm x 210 mm 

maksymalny niestandardowy format: 
254 mm x 330 mm 



Uwaga 

Koperty i etykiety nalezy drukowac tylko z podajnika 1 . 
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Podajnik lub 
pojemnik 



Pojemnosc 



podajnik 2 lub 
podajnik 3 



do 500 arkuszy 



Podajnik na 
2000 arkuszy 
(podajnik 4) 



do 2000 arkuszy 



duplekser 



nie dotyczy 
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formaty standardowe: 
letter, letter obrocony, legal, executive 
statement, 8,5 x 13, 11 x 17, A3, A4, A4 obrocony, A5 
B5, B4, JPostD, 8K, 16K, koperta#10, koperta 
Monarch, koperta C5, koperta DL, koperta B5, 
niestandardowy 

formaty standardowe: 54 do 200 g/m 2 

tylko letter i A4 



• formaty standardowe: 64 do 200 g/m 2 
letter, legal, executive, A3, A4, A5, 11 X 17, B5, B4, 

8K, 16K 

• drukowanie dwustronne nie jest obslugiwane w 
przypadku kopert, etykiet i folii. 



64 do 200 g/m 2 
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Podajnik lub Pojemnosc 
pojemnik 



ukladacz na 3 
000 arkuszy 



Materiaty 



do 3000 arkuszy papieru 
formatu Letter lub A4 

do 1500 arkuszy papieru 
formatu Ledger lub A3 



formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w dot: 
letter, legal, executive, A3, A4, A5, 11 X 17, B5, B4, 
8K, 16K 

formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w 
gore.: 

letter, letter obrocony, legal, executive, statement, 
8,5 x 13, 11 x 17, A3, A4, A4 obrocony, A5, B5, B4, 
JPostD, 8K, 16K, koperta#10, koperta Monarch, 
koperta C5, koperta DL, koperta B5, niestandardowy 

rozmiary niestandardowe (wydrukiem w gore.): 
dfuzsza krawQdz pomi^dzy 210 mm i 470 mm, krotsza 
pomiQdzy 98 mm i 306 mm 



64 do 200 g/m^ 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
dol 

64 do 220 g/m 2 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
gore. 
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Podajnik lub Pojemnosc 
pojemnik 

zszywacz/ do 3000 arkuszy w stosie 

ukladacz na (do 50 arkuszy zszytych) 
3000 arkuszy 
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• formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w dol: 
letter, legal, executive, A3, A4, A5, 11 X 17, B5, B4, 
8K, 16K 

formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w 
gore: 

letter, letter obrocony, legal, executive, statement, 
8,5 x 13, 11 x 17, A3, A4, A4 obrocony, A5, B5, B4, 
JPostD, 8K, 16K, koperta#10, koperta Monarch, 
koperta C5, koperta DL, koperta B5, niestandardowy 

• rozmiary niestandardowe (wydrukiem w gore): 
dluzsza krawedz pomiedzy 210 mm i 470 mm, krotsza 
pomiedzy 98 mm i 306 mm 
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• 64 do 200 g/m 2 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
dol 

• 64 do 220 g/m 2 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
gore 
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Podajnik lub Pojemnosc 
pojemnik 



wielofunkcyjne do 1 000 arkuszy w stosie 
urza_dzenie (do 50 arkuszy zszytych) 
wykahczajace 



Materiaty 



formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w dot: 
letter, legal, executive, A3, A4, A5, 11 X 17, B5, B4, 
8K, 16K 

formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w 
gore.: 

letter, letter obrocony, legal, executive, statement, 
8,5 x 13, 11 x 17, A3, A4, A4 obrocony, A5, B5, B4, 
JPostD, 8K, 16K, koperta#10, koperta Monarch, 
koperta C5, koperta DL, koperta B5, niestandardowy 

rozmiary niestandardowe (wydrukiem w gore.): 
dfuzsza krawQdz pomi^dzy 210 mm i 470 mm, krotsza 
pomiQdzy 98 mm i 306 mm 



64 do 200 g/m^ 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
dol 

64 do 220 g/m 2 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
gore. 
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Podajnik lub Pojemnosc 
pojemnik 



sortownik do 2000 arkuszy w stosie 

8-pojemnikowy (do 250 w kazdym 
pojemniku) 
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formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w dol: 
letter, legal, executive, A3, A4, A5, B5, B4, ledger 

formaty standardowe dla pojemnika wydrukiem w 
gore: 

letter, letter obrocony, legal, executive, statement, 
8,5 x 13, 11 x 17, A3, A4, A4 obrocony, A5, B5, B4, 
JPostD, 8K, 16K, koperta#10, koperta Monarch, 
koperta C5, koperta DL, koperta B5, niestandardowy 

rozmiary niestandardowe (wydrukiem w gore): 
minimalnie: 98 mm x 210 mm maksymalnie: 
305 mm x 470 mm 



64 do 135 g/m^ 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
dol 

64 do216g/m 2 
w pojemniku 
wydrukow strona. 
zadrukowana. w 
gore 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikajace z doboru materiatow 



W tabeli omowiono problemy z jakoscia. wydrukow i kopii, ktore moga. bye powiazane z rodzajem zastosowanych materialow. W 
przypadku problemow z jakoscia. kopii ba_dz wydrukow, ktore nie zostaly tu wymienione, albo nieskutecznosci sugerowanych dzialah 
naprawczych, patrz „Rozwiazywanie problemow z jakoscia. druku" na stronie 279. 



Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Zabrudzenia na kraw^dzi arkusza Przyczyna. moze bye zastosowanie okreslonego rodzaju cienkich, szorstkich oraz niektorych 

powlekanych (z polyskiem lub bardzo gladkich) materialow. Zabrudzenia moga. bye ciemne 
lub jasne. 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urza_dzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" na stronie 162). 

• Wyjmowanie materialow z oryginalnie zamkniQtych opakowah bezposrednio przed 
uzyciem. 

• Sprawdzenie prawidlowosci dostosowania trybu drukowania do uzytego rodzaju 
materialu. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Nierownomierne pokrycie kolorem Przyczyna. moze bye uzycie szorstkiego lub wi-qcz niewlasciwego rodzaju materialu. 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urza_dzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu. W przypadku 
watpliwosci ustawienie ciezszego materialu (patrz „Ustalanie rodzaju materialu" na 
stronie 169). 

• Jesli problem nie zanika, moze bye konieczne regulacja wspolczynnika przenoszenia. 



Brak toneru Najcz^stsza. przyczyna. jest ustawienie niewlasciwego rodzaju materialu. 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu (patrz „Ustalanie 
rodzaju materialu" nastronie 169). 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urzadzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Wyjmowanie materialow z oryginalnie zamkniQtych opakowah bezposrednio przed 
uzyciem. 

• Jesli problem nie zanika, moze bye konieczne regulacja wspolczynnika przenoszenia. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materialow 



Problem Zalecane dziatanie 



Pexherzyki na materialach Wilgoc uwieziona w pexherzykach pod zewneJrzna. warstwa. powlekanego materialu moze w 

chwili przechodzenia arkusza przez uklad utrwalania rozszerzyc sie. i w efekcie odksztalcic 

arkusz. 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urza_dzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Wyjmowanie materialow z oryginalnie zamkni^tych opakowah bezposrednio przed 
uzyciem. 



Zabrudzenia na calej powierzehni Zabrudzenia takie przewazaja. na obszarach strony zadrukowanych ciemnymi kolorami o 
strony wysokim nasyceniu. Przyczyna. ich powstawania jest wyjatkowo suche srodowisko pracy 

urza.dzenia. 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu (patrz „Ustalanie 
rodzaju materialu" nastronie 169). 

• Wyjmowanie materialow z oryginalnie zamkni^tych opakowah bezposrednio przed 
uzyciem. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materialow 



Problem Zalecane dziatanie 



Pecherzyki toneru Toner nie przylega prawidlowo do powierzehni materialu. 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu (patrz „Ustalanie 
rodzaju materialu" nastronie 169). 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urzadzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Sprawdzenie prawidlowosci dostosowania trybu drukowania do uzytego rodzaju 
materialu. 



Toner na odwrocie arkusza Problem moze powstawac w jednej z ponizszych sytuacji: 

• Wykorzystywany jest papier dziurkowany i cza_steczki toneru przedostaly sie przez otwory 
w papierze. Zalecane sprawdzenie, czy obszar pokryty tonerem nie wykracza na 
dziurkowany margines papieru. 

• Zostal blednie wprowadzony niestandardowy format materialu. Ponowne zmierzenie i 
wprowadzenie wymiarow arkusza poprzez panel sterowania (patrz „ustawianie formatu i 
rodzaju materialu" nastronie 159). 

• Toner pozostaly w urza_dzeniu po wczesniejszym zaciQciu materialu. Wydrukowanie 
dodatkowych kilku stron w celu usuniecia resztek tonera. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Rozmazany toner Przyczyna. jest niewlasciwie ustawiony w panelu sterowania rodzaj materialu lub topnienie 

farby drukarskiej (atramentu) na formularzu z nadrukiem na skutek poddania arkusza 
dzialaniu wysokiej temperatury w ukladzie utrwalania. 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu (patrz „Ustalanie 
rodzaju materialu" nastronie 169). 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urzadzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Sprawdzenie, czy wybrany material oraz farba drukarska na formularzach moga. bye 
stosowane w urza_dzeniu utrwalajacym toner w temperaturze do 200°C. 



Nadmierne zwijanie Nalezy pamietec, iz silne pokrycie tonerem moze powodowac zwijanie siQ arkusza. Efekt 

zwiniecia zanika po kilku minutach. Jednak w szczegolnie wilgotnym otoczeniu moze to 
potrwac nawet do 60 minut. Jesli efekt zwiniecia nie zaniknie po tym czasie, zalecane jest 
sprawdzenie, czy uzyty material jest dopuszczony do stosowania w tym urza_dzeniu (patrz 
„Obslugiwane rodzaje materialow" nastronie 162). 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Biale linie lub zarysowania Ustawiono tryb drukowania na Izejszym rodzaju materialu niz ten faktycznie uzyty, albo 

powierzehnia materialu jest szorstka. 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urza_dzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu (patrz „Ustalanie 
rodzaju materialu" nastronie 169). 

• Drukowanie z ukladaniem w lewym pojemniku. 

• W przypadku utrzymywania siQ problemu, patrz „Rozwiazywanie problemow z jakoscia. 
druku" na stronie 279. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Urza_dzenie pobiera kilka arkuszy Mozliwe sklejenie arkuszy, zwlaszcza powlekanego materialu. Inna. przyczyna. moze bye 
jednoczesnie przepelnienie podajnika. 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urza_dzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Wyjmowanie materialow z oryginalnie zamkniQtych opakowah bezposrednio przed 
uzyciem. 

• Sprawdzenie i ewentualne skorygowanie ilosci materialu w podajniku (patrz „tadowanie 
podajnikow" nastronie 10). 

• Przewachlowanie arkuszy w celu ich rozdzielenia. 

• Sprawdzenie, czy material zaladowany do podajnika jest jednorodny i o jednakowym 
rozmiarze. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Zaciecia materialow Zaciecia arkuszy moga. wynikac z zastosowania nieobslugiwanego przez urza.dzenie rodzaju 

materialu albo z uszkodzenia arkuszy przed ich uzyciem w urza_dzeniu. 

• Stosowanie materialow obslugiwanych przez urza_dzenie (patrz „Obslugiwane rodzaje 
materialow" nastronie 162). 

• Wyjmowanie materialow z oryginalnie zamkniQtych opakowah bezposrednio przed 
uzyciem. 

• Unikanie drukowania na materialach pogietych, pomarszczonych, rozdartych czy inaczej 
uszkodzonych. 

• Patrz „Usuwanie zaciec papieru" na stronie 239. 
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Problemy jakosci wydrukow i kopii wynikaja.ee z doboru materiatow 



Problem Zalecane dziatanie 



Komunikaty o bledach Komunikaty o bledach wyswietlane na panelu sterowania urza_dzenia wskazuja. na 

sprzecznosci ustawieh dotycza_cych materialow. 

• Sprawdzenie prawidlowosci ustawienia wlasciwego rodzaju materialu (patrz „Ustalanie 
rodzaju materialu" nastronie 169). 

• Sprawdzenie i ewentualne dosuniecie prowadnic materialu do stosu arkuszy w 
podajniku. W przypadku stosowania materialow w niestandardowym rozmiarze, 
sprawdzenie poprawnosci jego wymiarow wprowadzonych poprzez panel sterowania 
(patrz „ustawianie formatu i rodzaju materialu" nastronie 159). 

• WiQcej informacji na temat komunikatow o bledach mozna znalezc w czQsci „Komunikaty 
urza.dzenia wielofunkcyjnego" na stronie 277. 
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Obsluga i konserwacja 




Korzystanie z materiatow eksploatacyjnych 
Sprawdzanie poziomu zuzycia materiatow eksploatacyjnych 

Poziom zuzycia materialow eksploatacyjnych mozna sprawdzic przy uzyciu panelu sterowania urza_dzenia, wbudowanego serwera 
internetowego lub programu HP Web Jetadmin. 

Za pomocq panelu sterowania urzadzenia wielofunkcyjnego 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Dotknij przycisk Informacje. 

3 Dotknij przycisk Drukuj Strone. Stanu MateriaIow . 

4 Aby uzyskac informacje o rozwiazywaniu problemow z drukarka,, zapoznaj siQ z InstrukcjQ obstugi znajdujaca. siQ na ptycie 
CD-ROM. 

-LUB- 
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5 Nacisnij przycisk Status. 



Uwaga Aby uzyskac informacje o dlugosci czasu uzytkowania materialow eksploatacyjnych urzadzenia, zapoznaj sie. z 

Instrukcjq obstugi znajduj^ca. sie. na plycie CD-ROM. 



Zamawianie materiatow eksploatacyjnych 

Materialy eksploatacyjne do urzadzenia HP Color LaserJet 9500mfp mozna zamowic w HP. Aby uzyskac informacje o numerach 
czQsci i ich opis, zapoznaj sie. z Instrukcjq obstugi, znajduj^ca. sie. na plycie CD-ROM. 

Materialy eksploatacyjne mozna zamowic online w witrynie internetowej pod adresem http://www.hp.com/go/ljsupplies lub poprzez 
jedna. z podanych nizej opcji. 

Zamawianie bezposrednio przez wbudowany serwer internetowy 

Aby w srodowisku sieciowym zamowic materialy eksploatacyjne bezposrednio poprzez wbudowany serwer internetowy, nalezy 
wykonac ponizsze czynnosci: 

1 W przegla_darce internetowej wprowadz adres IP strony glownej urzadzenia wielofunkcyjnego. Spowoduje to przejscie do 
strony stanu urzadzenia. 

2 W sekcji Other Links (Inne lacza) kliknij opcje; Order Supplies (Zamow materialy eksploatacyjne). Spowoduje to otwarcie 
nowego okna przegla_darki zawieraja.cego umowQ dotycza_ca. poufnosci danych. Po zaakceptowaniu warunkow umowy pojawi 
sie. strona internetowa umozliwiajaca zamawianie materialow eksploatacyjnych. 

3 Wybierz zamawiane numery czQSci i post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. 
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Funkcja zamawiania materiatow eksploatacyjnych przez Internet 

Materiafy eksploatacyjne mozna zamowic korzystajac z funkcji zamawiania materiafow eksploatacyjnych przez Internet (IESO). Nalezy 
skorzystac z adresu URL dla obszaru znajduja^cego sie najblizej miejsca, z ktorego skladane jest zamowienie: 

Ameryka Potnocna: www.hp.com/sbso/product/supplies 

• Kanada: www.hp.ca/catalog/supplies 

• Europa i Bliski Wschod: www.hp.com/go/supplies 

• Azja (Rejon Pacyfiku): www.hp.com/paper 

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych 
Przechowywanie kaset drukujqcych 

Przechowywanie kaset drukuja_cych powinno odbywac sie zgodnie z ponizszymi wskazowkami. 

• Kasete. drukuja.ca. nalezy wyja.c z opakowania bezposrednio przed uzyciem. 

• KasetQ nalezy przechowywac w pozycji poziomej. 

KasetQ nalezy przechowywac w temperaturze wynoszacej od 0°C do 35 °C i wilgotnosci wzgl^dnej wynosza_cej od 35% do 85%. 
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Przechowywanie b^bnow 

Przechowywanie b^bnow powinno odbywac siQ zgodnie z ponizszymi wskazowkami: 

• B^ben nalezy wyjac z opakowania bezposrednio przed uzyciem. 

Uwaga Aby zapobiec uszkodzeniu b^bna, nie nalezy wystawiac go na dzialanie swiatla na dluzej niz kilka minut. 

• B^ben nalezy przechowywac w pozycji poziomej. 

• B^ben nalezy przechowywac w ciemnym, suchym pomieszczeniu, w temperaturze od 0°C do 35 °C i wilgotnosci wzgl^dnej 
wynosza.cej od 35% do 85%. 

• Nalezy unikac wystawiania be;bna na dzialanie pola magnetycznego. 

Przechowywanie zespotu przenoszenia 

• Zespol przenoszenia nalezy wyja.c z opakowania bezposrednio przed uzyciem. Dotkniexie tasmy moze wplyna.c na 
pogorszenie jakosci wydruku. 

• Zespol nalezy przechowywac w chlodnym, suchym miejscu. Nagle zmiany temperatury i wilgotnosci moga. prowadzic do 
gromadzenia siQ osadu na tasmie, co moze miec wplyw na pogorszenie jakosci wydruku. 

• Zespol nalezy przechowywac w pozycji poziomej. 
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Wymiana i utylizacja materiatow eksploatacyjnych 



Ponizszy rozdzial zawiera informacje na temat korzystania z materialow eksploatacyjnych, ich wymiany i utylizacji. 

Kasety drukujace 

Uzywanie oryginalnej kasety drukujacej HP umozliwia przez okres jej dzialania dostep do nast^pujacych informacji na temat 
materialow eksploatacyjnych: 

• pozostaly okres uzytkowania kasety 

• szacunkowa liczba stron, ktore mozna jeszcze wydrukowac przy uzyciu kasety 

• liczba wydrukowanych stron 

• inne informacje dotyczace materialow eksploatacyjnych 



PLWW 
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Oryginalne kasety drukujace HP przeznaczone dla urza_dzenia HP Color LaserJet 9500mfp maja. naste.puja.ce numery czQsci: 



Kaseta drukuja_ca Numer cz^sci 



Czarny 


C8550A 


Ble-kitny 


C8551A 


Zotty 


C8552A 


Purpurowy 


C8553A 



Zywotnosc kasety z tonerem jest wprost proporcjonalna do pokrycia strony tonerem. Kazda kolorowa kaseta drukujaca wystarcza na 
wydrukowanie okolo 25 000 stron formatu Letter lub A4 z 5% wspolczynnikiem pokrycia (cala strona tekstu), 50 000 stron z 2,5% 
wspolczynnikiem pokrycia (strona czQSciowo zadrukowana tekstem) oraz 12 500 stron z 10% wspolczynnikiem pokrycia (strona 
zawieraja.ca tekst i grafikej. 

HP zaleca zamawianie nowej kasety drukujacej po pierwszym wyswietleniu komunikatu zamow <kasete;> KOLOR na panelu 
sterowania. 
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Wymiana kaset drukujqcych 



W urza_dzeniu uzywane sa. cztery kolory kaset drukujacych: zofty, purpurowy, bl^kitny i 
czarny. W celu zainstalowania kasety drukujacej nalezy postepowac zgodnie z 
ponizszymi wskazowkami. Podany przyklad ilustruje wymiane zoltej kasety drukujacej. 

1 Wymieh kasete. , kiedy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat 

wymien kasete; (KOLOR) . Wskaznik zuzycia odpowiadaja_cy pustej kasecie 
bedzie migal. 

2 Otworz przednie drzwiczki urza_dzenia i znajdz niebieska, dzwigniQ zuzytej kasety, 
ktora ma zostac wymieniona. Przesuh dzwignie w prawo. 

3 Wycia^gnij pusta. kasete. drukuj^ca. z urza_dzenia. 



Uwaga 

Jesli toner wysypie sie na ubranie, zetrzyj go sucha. sciereczka., a nast^pnie 
wyplucz ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje trwale 
zabrudzenie materiafu. 
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7 Powtarzaj czynnosci od 2 do 6 dla kazdej kasety, ktora. nalezy wymienic, a 
nastepnie zamknij przednie drzwiczki. 

8 Sprawdz, czy na wyswietlaczu panelu sterowania pojawil sie komunikat GOTOWE, 
a wskaznik kasety informuje, ze zainstalowano nowa, kasetQ. 

9 Wloz zuzyta. kasetQ do opakowania, w ktorym znajdowala siQ nowa kaseta i zaklej 
opakowanie. Informacje na temat utylizacji znajduja, sie w przewodniku utylizacji 
zafaczonym do nowej kasety. 



OOO o 
OOO oo 
OOO oo 

°8°o 
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Uzywanie bebnow 

Kazdy b^ben wystarcza na wydrukowanie okofo 40 000 stron formatu Letter lub A4. Uzywanie oryginalnego b^bna HP umozliwia 
przez okres jego dzialania uzyskanie naste.puja.cych informacji na temat materialow eksploatacyjnych: 

• pozostaly okres uzytkowania b^bna 

• szacunkowa liczba stron, ktore mozna jeszcze wydrukowac przy uzyciu b^bna 

• liczba wydrukowanych stron 

• inne informacje dotycza.ce materialow eksploatacyjnych 

Oryginalne b^bny HP przeznaczone do urza_dzenia HP Color LaserJet 9500mfp maja. naste.puja.ce numery czQsci: 



Beben Numer cz^sci 



Czarny 


C8560A 


BlQkitny 


C8561A 


Zolty 


C8562A 


Purpurowy 


C8563A 



HP zaleca zamawianie nowego b^bna po pierwszym wyswietleniu komunikatu zamow <be;ben> KOLOR na panelu sterowania. 
Zasady skladania zamowieh na b^bny opisano w czQsci „Zamawianie materialow eksploatacyjnych" na stronie 188. 
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Wymiana bebnow 



W drukarce uzywane sa_ cztery kolory bebnow: zotty, purpurowy, bl^kitny i czarny. 
W celu zainstalowania bebna, nalezy postepowac zgodnie z opisana. procedure 
Podany przyklad ilustruje wymianQ zoltego b^bna. 

1 Wymieh b^ben, kiedy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat 
wymien <be.ben> KOLOR. Wskaznik zuzycia odpowiadajacy pustemu b^bnowi O 
b^dzie migat. 

2 Otworz przednie drzwiczki urza_dzenia i przesuh duza, zielona. dzwigniQ w dol. 



Uwaga 

Przed rozpoczQciem procedury nalezy zdjac bizuteriQ, gdyz moze siQ ona 
zaczepic o ktoras z czQsci wewnatrz urza_dzenia. 



3 Obroc niebieskie pokre^o, az do zwolnienia drzwiczek bebna. 
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Otworz drzwiczki. 

CzQsciowo wyci^gnij zuzyty b^ben z urza_dzenia. Chwyc niebieska. dzwignie. 
w gornej czQsci b^bna, a nast^pnie wyjmij b^ben. 



Uwaga 

Jesli zabrudzisz tonerem r$ce lub ubranie, wyplucz je w zimnej wodzie. 



Wyjmij nowy b^ben z opakowania. Nie wyrzucaj opakowania. 



UWAGA 

Nie zdejmuj przesuwanej pokrywy ochronnej znajdujacej sie. pod b^bnem i nie 
dotykaj zielonego elementu wewnatrz kasety b^bna. 
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Poloz beben na plaskiej powierzchni. Poci^gnij za pomarahczowy pierscieri na 
kohcu b^bna, aby wyja_c tasme. uszczelniaj^ca. (1 ). Pocia^gnij za pomarariczowa. 
koricowke. w gornej czQsci b^bna, aby wyja_c tasme. ochronna. (2). Pocia_gnij za 
dwa pomarahczowe pierscienie po bokach (3). 



Uwaga 

Nie wstrza_saj b^bnem. 



Upewnij siQ, ze cztery niebieskie dzwignie nad drzwiczkami znajduja. sie. 
w potozeniu poziomym. Umiesc nowy be;ben tak, aby strzalka wskazywala 
miejsce, w ktorym beben ma bye zainstalowany. B^ben powinien znajdowac sie w 
polozeniu poziomym, a jego koniec powinien opierac sie. na drzwiczkach. 

Przytrzymaj jedna. reka, szara. pokrywe ochronna., a druga. wsuh beben do 
urza_dzenia. 



Uwaga 

W razie problemow z wsunieciem bebna sprawdz, czy beben z kolorowym 
tonerem jest instalowany w odpowiednim miejscu. 
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10 Powtorz czynnosci od 5 do 9 dla kazdej kasety, ktora, nalezy wymienic. Zamknij 
drzwiczki b^bna, naciskajac dzwignie w gornej czQsci drzwiczek, az do ich 
zatrzasniQcia. 

11 Obroc niebieskie pokr^tlo do oporu. 

12 Przesuh duza, niebieska, dzwigniQ do gory. Zamknij przednie drzwiczki. 
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13 Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie komunikat GOTOWE , a wskaznik 
wymiany b^bna wskazuje, ze zainstalowano nowy b^ben. 

14 Wloz zuzyty beben i przesuwana. pokrywe do opakowania, w ktorym znajdowal sie 
nowy b^ben. Zaklej opakowanie. Informacje na temat utylizacji znajduja. sie_ 

w przewodniku utylizacji zala_czonym do nowego bebna. 



8 
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Zespot przenoszenia 



Zespot przenoszenia sklada sie. z nastQpuja_cych elementow: rolki przenoszacej, paska przenosza^cego, jednego filtru, jednej 
sciereczki do tonera, dwoch malych rolek podajnika i siedmiu duzych rolek podajnika. 

Zespot przenoszenia powinien bye wymieniany co 200 000 wydrukowanych stron. Kiedy licznik osia_gnie 200 000 stron, urza_dzenie 
przestanie drukowac do czasu wymiany zespofu przenoszenia na nowy. Licznik w panelu sterowania zostanie wyzerowany. 

HP zaleca zamawianie nowego zespolu przenoszenia po pierwszym wyswietleniu komunikatu zamow ZESPOL przenosz . na 
panelu sterowania. 

Numer czQSci zespolu przenoszenia do urza_dzenia HP Color LaserJet 9500mfp to C8555A. 

Aby zlozyc zamowienie na zespol przenoszenia, patrz „Zamawianie materialow eksploatacyjnych" na stronie 188. 
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Wymiana zespotu przenoszenia 

W celu zainstalowania zespofu przenoszenia nalezy postepowac zgodnie z ponizsza, 
procedure 



Uwaga 

Przed rozpoczQciem procedury nalezy zdjac bizuteriQ, gdyz moze siQ ona 
zaczepic o ktoras z czesci wewnatrz urza_dzenia. 



1 Zespol przenoszenia nalezy wymienic, gdy na wyswietlaczu urza_dzenia pojawi siQ 

komunikatWYMiEN zesp. przenosz. 

2 Jezeli podajnik 1 jest otwarty, wycia^gnij wszystkie materialy zaladowane do tego 
podajnika, a nastepnie zamknij podajnik. 

3 Otworz przednie drzwiczki urza_dzenia i przesuh duza. zielona. dzwignie w dol. 




OOO o 
OOO oo 
OOO oo 

0 8°0 
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Odcia_gnij boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) od urza_dzenia. 
Otworz gorne drzwiczki znajduja.ee sie. z prawej strony urza_dzenia. 



Uwaga 

Na pasku przenosza_cym moga. znajdowac sie. pozostalosci tonera. Przed 
wyjQciem paska przygotuj powierzehnie. przykryta. papierem, na ktorej b^dzie 
mozna polozyc pasek. Jesli toner wysypie siQ na ubranie, zetrzyj go sucha. 
sciereczka., a nast^pnie wyplucz ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody 
spowoduje trwale zabrudzenie materialu. 



Pocia^gnij za niebieska. dzwignie. znajdujapa. sie. w dolnej czQsci paska, az do 
oporu. 



OSTRZEZENIE 

Pasek przenosza_cy jest cie.zki. 
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7 Chwyc obie krawedzie paska, nacisnij niebieskie dzwignie z kazdej strony, 
a nastQpnie wycia^gnij pasek z urza_dzenia. 

8 Wyjmij nowy pasek z opakowania. Nie wyrzucaj opakowania. Ostroznie rozwih 
opakowanie z paska przenosza^cego. 

UWAGA 8 

Nie nalezy dotykac czarnej blyszczacej powierzchni nowego paska 

przenosza^cego. 



9 Chwyc obie krawedzie paska i ustaw niebieskie strzalki na pasku w pozycji 
zgodnej z niebieskimi strzaikami znajdujacymi siQ wewnatrz urza_dzenia. 
CzQsciowo wloz pasek do urza_dzenia. 
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Przytrzymaj jedna. re^ka. przednia. srodkowa. czqsc paska, a nast^pnie calkowicie 
wsuh pasek do urza_dzenia. Zamknij prawa, ostonQ. 



Uwaga 

Jezeli wystQpuje problem z zamkniQciem drzwiczek, sprawdz, czy pasek 
przenoszacy zostat calkowicie wsuni^ty do urza_dzenia. 



Z przodu urza_dzenia znajdz niebieska. dzwignie. rolki przenoszacej znajduj^ca. sie. 
ponizej duzej zielonej dzwigni. Chwyc niebieska, dzwignie^ a nast^pnie wyjmij 
zuzyta. rolkQ z urza_dzenia. 

Rozpakuj nowa, rolke, i poloz ja. na czystej plaskiej powierzchni. Ostroznie usuh 
tasme. ochronna.. 



UWAGA 

Nie dotykaj czarnej piankowej rolki i uwazaj, aby przy wkfadaniu rolki do 
urza_dzenia nie zarysowac spodu paska. 
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13 Podtrzymujac jedna. reka. spod rolki obroc ja. pod katem 45° i umiesc w miejscu 
instalacji. Wsuh rolkQ do srodka, az do wyczucia oporu. 

14 Przestaw zielona. dzwignie do gory. Zamknij wszystkie drzwiczki. 



Uwaga 

Jezeli dzwignia nie daje sie latwo przestawic, sprawdz, czy rolka i pasek 3 
przenosza_cy zostafy calkowicie wsuniete do urza_dzenia. 



15 Aby wyja_c zuzyty filtr z miejsca instalacji, nacisnij niebieski zatrzask blokujacy 
znajduja_cy sie z prawej strony urza_dzenia. 
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Wyjmij nowy filtr z opakowania i umiesc w miejscu instalacji starego filtra. 



Uwaga 

Nie nalezy drukowac bez zainstalowanego filtra. 



Wyjmij nowe rolki podajnika z opakowania. Nie dotykaj gumowej powierzchni 
rolek. 



Uwaga 

Wszystkie rolki podajnika powinny bye wymieniane jednoczesnie. 



Wysuh podajnik 2 z urza_dzenia, az do wyczucia oporu. Lekko podnies go do gory 
i wycia^gnij z urza_dzenia. Wyjmij podajnik 3. Zapamiejaj miejsca instalacji 
poszczegolnych podajnikow. 



Uwaga 

Nie nalezy przesuwac niebieskiego przelacznika znajduja^cego sie. z lewej tylnej 
strony podajnika. Wyj^cie papieru z podajnika nie jest konieczne. 
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W podajniku 3 znajdz jedna. mala, i dwie duze rolki po prawej stronie wewnatrz 
otworu . 

Aby wyja_c rolke, nacisnij plastikowy zatrzask znajduja_cy sie na kohcu kazdej rolki. 
Wyjmij wszystkie trzy rolki. 

Chwyc kazda. nowa, rolkQ po obu stronach i wsuh ja. na odpowiednia. os, az rolka 
zaskoczy na swoje miejsce. Wymieh rolki podajnika 2, wykonuja_c czynnosci od 
18 do 20. 



Uwaga 

Sprawdz, czy mala rolka jest umieszczona z lewej strony w obydwu podajnikach. 
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22 Ustaw podajnik 2 w pozycji zgodnej z polozeniem szyn wewnatrz urza_dzenia, 
a nastQpnie wsuh podajnik do urza_dzenia. Ustaw podajnik 3 w pozycji zgodnej 
z polozeniem szyn wewnatrz urza_dzenia, a nast^pnie wsuh podajnik do 
urza_dzenia. 

23 Usuh wszystkie materialy z bocznego podajnika na 2000 arkuszy (podajnik 4). 

24 Znajdz trzy duze rolki wewnatrz otworu . 
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25 Nacisnij zatrzask blokuja_cy na lewej rolce i zdejmij rolke z osi. Wyjmij rolke po 
prawej stronie. Przesuh niebieska. pokrywQ w lewo, a nast^pnie wyjmij dolna. 
rolkQ. 

26 Chwyc obie strony nowej dolnej rolki i wsuh ja. na os, az zaskoczy na swoje 
miejsce. Zainstaluj rolke znajduj^ca. sie. po prawej stronie, a naste.pnie rolke po 
lewej stronie. Przesuh niebieska. pokrywe w prawo. 

27 Wymieh material w bocznym podajniku na 2000 arkuszy (podajnik 4), upewniajac 
siQ, ze prowadnice przylegaja. do materialu, a nast^pnie przysuh podajnik w do 
urza_dzenia. Dwa plastikowe haki znajduja.ee sie. przy podajniku zahacz o 
podstawe. 



Korzystanie z materialow eksploatacyjnych 21 1 



http : //www.hp.com/go/cl j 9500mfp 




Jesli na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi siQ napis NOWY ZESPOL 
przenosz . uzyj strzalek w gore, i w dol, aby wybrac opcje. tak, a nast^pnie 
dotknij Ok. Licznik zywotnosci zespolu jest zerowany automatycznie. 

Jesli napis NOWY ZESPOL przenosz. nie pojawi siQ, nacisnij przycisk Menu 
aby otworzyc menu. Uzyj strzatek w gore, i w dol, aby wybrac KONFIGURUJ 

URZA_DZENIE, ZEROWANIE, a nastQpnie WYZERUJ MATERIALY 

EKS ploatacy jne . Wybierz NOWY ZESPOL PRZENOSZ . , a nast^pnie 
wybierz Tak, aby wyzerowac licznik. 



Uwaga 

Jezeli zostala wybrana opcja nie lub nie zostala wybrana zadna opcja, 
urza.dzenie pozostanie w trybie offline do momentu wymiany zespolu i wybrania 
opcji TAK. 



Wloz zuzyte czQsci do opakowania, w ktorym znajdowaly siQ nowe czQsci. 
Informacje na temat utylizacji znajduja, siQ w przewodniku utylizacji zala_czonym do 
nowego zespolu przenoszenia. 
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Zespot czyszczqcy 



Zespol czyszcza_cy sklada sie z jednego urza_dzenia czyszcza^cego do zespolu przenoszac:ego, jednego filtra, jednej sciereczki do 
wycierania tonera i jednego pojemnika zbiorczego tonera. 

Caly zespol czyszczacy zwykle wymienia sie; po wydrukowaniu 50 000 stron. Zespol czyszczacy moze wymagac wymiany przed 
osia^gnieciem 50 000 stron, jesli drukuje sie. wi^ksze ilosci kolorowych stron ze wspolczynnikiem pokrycia tonerem wi^kszym niz 5%. 

HP zaleca zamawianie nowego zespolu czyszcza^cego po pierwszym wyswietleniu komunikatu zamow ZESPOL CZYSZCZACY na 
panelu sterowania. Aby wykorzystac zespol czyszczacy do maksimum, nie wymieniaj go, az w panelu sterowania wyswietlony 
zostanie komunikat wymien ZESP. CZYSZCZ. 

Numer czesci zespolu czyszcza^cego dla urza_dzenia HP Color LaserJet 9500mfp to C8554A. 

Aby zlozyc zamowienie na zespol czyszczacy, patrz „Zamawianie materialow eksploatacyjnych" na stronie 188. 



PLWW 
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Wymiana zespotu czyszczqcego 

W celu zainstalowania zespotu czyszcza^cego nalezy post^powac zgodnie z ponizsza. 
procedure. 

1 Wymieh zespot czyszczacy, kiedy na panelu sterowania zostanie wyswietlony 
komunikatWYMlEN ZESP. CZYSZCZ. Wskaznikzuzyciazespolu czyszcza^cego 
b^dzie migal. 

2 Wyjmij nowe czQSci z opakowania. Nie wyrzucaj opakowania. Jesli z lewej strony 
urza_dzenia zainstalowane jest urza_dzenie wykahczaja.ce, odsuh je. 

3 Wycia^gnij filtr z miejsca instalacji za pomoca. niebieskiego zatrzasku znajduja^cego 
siQ z lewej strony urza_dzenia, na jego tylnej kraw^dzi. 
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Wyjmij nowy filtr z opakowania i umiesc w miejscu instalacji starego filtra. 



Uwaga 

Nie nalezy drukowac bez zainstalowanego filtra. 



5 Otworz przednie drzwiczki. 8 

6 Chwyc czysty koniec pojemnika zbiorczego tonera i wyjmij go z uchwytu, 
pocictgajac do siebie, a nastepnie do gory. Odloz pojemnik do utylizacji. 



Uwaga 

Ubranie lub dlonie zabrudzone tonerem nalezy umyc w zimnej wodzie. 
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Obroc w lewo, a nast^pnie w doi niebieska. dzwigniQ urza_dzenia czyszczacego 
zespolu przenoszenia. 

Przy pomocy niebieskiej dzwigni wycia_gnij urza_dzenie czyszczace z urza_dzenia. 

Ustaw prowadnice. znajduj^ca. sie. na gornej czQsci nowego urza_dzenia 
czyszczacego zgodnie z naciQciem w urza_dzeniu. Upewnij siQ, ze zielona 
dzwignia jest w pozycji gornej. Energicznym ruchem wsuh urza_dzenie czyszcza.ce 
do urza_dzenia wielofunkcyjnego, az znajdzie siQ na swoim miejscu. 



21 6 Rozdzial 8 - Obsluga i konserwacja 



Wersja 1 .0 




10 Obroc do gory niebieski uchwyt urza_dzenia czyszcz^cego i zablokuj je, 
przesuwajqc mocno wprawo. 

Uwaga 

Jezeli wystepuja. problemy z zablokowaniem dzwigni, sprawdz, czy urza_dzenie 
czyszczace zostalo wlozone do kohca. 

1 1 Wsuh nowy pojemnik zbiorczy tonera w dol i zablokuj go, dociskajac do 
urza.dzenia. 

Uwaga 

Jezeli wystQpuja. problemy z zablokowaniem pojemnika, sprawdz, czy zielona 
dzwignia oraz niebieska dzwignia urza_dzenia czyszcza_cego zespolu przenoszenia 
znajduja, sie. w pozycji gornej. 

12 Zamknij przednie drzwiczki. 



8 
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13 Ponownie podla.cz urza_dzenie wykahczaja.ce. 

14 Wykonaj jedna. z nastepuja.cych czynnosci: 

Jesli w panelu sterowania wyswietlony zostanie komunikat NOWY ZESPOL 
CZYSZCZACY, uzyj strzalek w gore i w dol, aby wybrac tak, a nastepnie dotknij 
Ok. Licznik zywotnosci zespolu jest zerowany automatycznie. 

Jesli komunikat NOWY ZESPOL CZYSZCZACY nie zostanie wyswietlony, 
nacisnij przycisk Menu. Uzyj strzalek w gore i w dol, aby wybrac KONFIGURUJ 

URZADZENIE, ZEROWANIE, a nastepnie WYZERUJ MATERIALY 

eksploatacyjne. WybierzNOWY ZESPOL CZYSZCZACY, a nastepnie 
wybierz Tak, aby wyzerowac licznik. 



Uwaga 

Jezeli zostala wybrana opcja nie lub nie zostala wybrana zadna opcja, a zespol 
czyszcza.cy osia.gna_l maksymalna. zywotnosc, urza.dzenie pozostanie w trybie 
offline do momentu wymiany zespolu i wybrania opcji TAK. 



15 Wloz zuzyte czQsci do opakowania, w ktorym znajdowaly siQ nowe czQsci i zaklej 
opakowanie. Informacje na temat utylizacji znajduja, siQ w przewodniku utylizacji 
zala_czonym do nowego zespolu czyszcza^cego. 
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Zespot utrwalacza 

Zespol utrwalacza powinien bye wymieniany co 100 000 wydrukowanych stron. Kiedy licznik osia^gnie 100 000 stron, urza_dzenie 
przestanie drukowac do czasu wymiany zespolu przenoszenia na nowy. Licznik w panelu sterowania zostanie wyzerowany. 

HP zaleca zamawianie nowego zespolu przenoszenia po pierwszym wyswietleniu komunikatu zamow ZESPOL utrw. na panelu 
sterowania. 

Numer cz^sci zespolu utrwalacza dla urza_dzenia HP Color LaserJet 9500mfp to C8556A. 

Aby zlozyc zamowienie na zespol utrwalacza, patrz „Zamawianie materialow eksploatacyjnych" na stronie 188. 
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Wymiana zespotu utrwalacza 



OOO o 
OOO oo 
OOO oo 

0 8°0 




Zespol utrwalacza zawiera jeden utrwalacz. 

1 Wymieh utrwalacz, kiedy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat 

WYMIEN ZESPOL UTRW. 

2 Jesli z lewej strony urza_dzenia zainstalowane jest urza_dzenie wykahczaja.ce, 
odsuh je. 

3 Otworz dolne drzwiczki znajduja.ee siQ z lewej strony urza_dzenia. 
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Jesli masz zainstalowany duplekser, przesuh w dol zielony zaczep zwalniaja_cy 
duplekser. Chwyc srodkowa, dzwigniQ i wycia_gnij duplekser az do oporu. 
Calkowite wyj^cie dupleksera nie jest konieczne. 

Obroc kazda. z niebieskich dzwigni utrwalacza do srodka, aby znalazly siQ w 
pozycji poziomej. Uwazaj, zeby nie przycia.c sobie palcow przy odblokowywaniu 
dzwigni. 

Przy uzyciu czarnych dzwigni utrwalacza, wyjmij go czesciowo z urza.dzenia. 
Mocno chwyc dzwignie i wycia.gnij utrwalacz az do oporu. Podnies do gory 
i wycia^gnij utrwalacz z urza.dzenia. 



OSTRZEZENIE 

Utrwalacz jest ci^zki i moze bye gora.cy. 
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Rozpakuj nowy utrwalacz. 

Ustaw utrwalacz w pozycji zgodnej z polozeniem czarnych prowadnic wewnatrz 
urza_dzenia. Popychajac obydwa kohce utrwalacza wsuh go calkowicie do 
urza_dzenia. Obroc niebieskie dzwignie w kierunku na zewnatrz, az znajda. sie. na 
swoim miejscu. 

Wsuh duplekser do urza_dzenia az znajdzie siQ na swoim miejscu. Zamknij lewe 
drzwiczki. Zamontuj ponownie odsuni^te wczesniej urza_dzenie wykahczaja.ce. 



Uwaga 

Jezeli wystQpuje problem z zamkniQciem drzwiczek, upewnij si$, ze niebieskie 
dzwignie utrwalacza sa. w pozycji pionowej. 
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10 Jesli w panelu sterowania wyswietlony zostanie komunikat NOWY ZESPOL 
UTRW . uzyj strzalek w gor§ i w dol, aby wybrac tak, a nastepnie dotknij Ok. 

yjoo o~H Licznik zywotnosci zespolu jest zerowany automatycznie. 

ooo oo 

ooo oo 11 Jesli napis NOWY ZESPOL UTRW. nie pojawi sie, nacisnij przycisk Menu aby 
o O otworzyc menu. Uzyj strzalek w gore, i w dol, aby wybrac KONFIGURUJ 
J URZ^DZENIE, ZEROWANIE, anastepnieWYZERUJ MATERIALY 

EKS ploatacy jne . Wybierz NOWY ZESPOL UTRW. , a nastQpnie wybierz Tak, 
aby wyzerowac licznik. 



OOO o 
OOO oo 
OOO oo 

°8°o 
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Uwaga 

Jezeli zostala wybrana opcja Nie lub nie zostala wybrana zadna opcja, urza.dzenie 
pozostanie w trybie offline do momentu wymiany zespolu i wybrania opcji Tak. 

Wloz zuzyty utrwalacz do opakowania, w ktorym znajdowal siQ nowy utrwalacz. 
Informacje na temat utylizacji znajduja, siQ w przewodniku utylizacji zala_czonym do 
nowego zespolu utrwalacza. 
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Czyszczenie urzadzenia 



Czqsc problemow zwiazanych z jakoscia. wydruku mozna rozwiazac przez oczyszczenie pewnych elementow urzadzenia, ktorych 
wymiana nie jest akurat konieczna. 

Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentow (ADF) 

Wyczysc automatyczny podajnik dokumentow tylko kiedy jest on wyraznie zabrudzony lub gdy wystapi pogorszenie jakosci druku, na 
przyklad powstawanie smug. 

Czyszczenie szyby 

• Wyczysc szybQ tylko wtedy, gdy brud jest widoczny lub gdy wystapi pogorszenie jakosci kopiowania, na przyklad 
powstawanie smug. 

• Wyczysc powierzchniQ szyby poprzez delikatne wytarcie jej czysta., nie strzQpiaca. siQ szmatka., lekko zwilzona. woda.- Uzyj 
srodka czyszcza^cego na bazie amoniaku, aby zwilzyc szmatke. 



Uwaga Nie nalezy nalewac ani rozpylac plynow bezposrednio na szybQ. 

Nie nalezy naciskac silnie na szybe,- Szyba moglaby peknac. 



224 Rozdzial 8 - Obsluga i konserwacja 



Wersja 1 .0 



Czyszczenie systemu podawania papieru 
automatycznego podajnika dokumentow (ADF) 

1 Otworz automatyczny podajnik dokumentow. 

2 Znajdz gonna, i dolna. plytkQ szklana. automatycznego podajnika dokumentow. 

3 Wyczysc plytki szklane poprzez delikatne wytarcie ich czysta., nie strzQpiaca. siQ 
szmatka. zwilzona. woda_. Uzyj srodka czyszcza^cego na bazie amoniaku, aby 
zwilzyc szmatke. 

4 Znajdz bialy, winylowy podklad. 
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5 Znajdz biale, winylowe pasy kalibruja.ce. 

6 Wyczysc podkfad automatycznego podajnika dokumentow i pasy kalibruja.ce 
poprzez wytarcie ich czysta., zwilzona., nie strze.pia.ca, sie. szmatka.. Uzyj srodka 
czyszcza.cego na bazie amoniaku, aby zwilzyc szmatke.. 

7 Zamknij automatyczny podajnik dokumentow. 
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Czyszczenie gornej ptytki szklanej automatycznego 
podajnika dokumentow 

Jesli w dalszym cia^gu kopie sa. niskiej jakosci, nalezy wyczyscic gonna, ptytke szklana. 
automatycznego podajnika dokumentow. 



UWAGA 

PowierzchniQ tQ nalezy wyczyscic tylko wtedy, gdy pojawiaja. siQ nieprawidlowosci 
wydruku, takie jak smugi, a ponadto wewnatrz ptytki szklanej widoczny jest kurz. 
CzQste czyszczenie tej powierzchni moze spowodowac przedostanie sie kurzu do 
wnetrza urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

1 Otworz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow. 

2 Znajdz zatrzask odblokowuja_cy gorna. plytke szklana. automatycznego podajnika 
dokumentow. Przesuh zatrzask w lewo i pocia_gnij w dol, aby odsfonic wewn^trzna. 
strone ptytki szklanej. 

3 Delikatnie wytrzyj szklo sucha., nie strzepiaca. sie; szmatka.. 



UWAGA 

Nalezy uzyc suchej szmatki i uwazac, aby nie dotknac innych powierzchni. Nie 
nalezy uzywac rozpuszczalnikow, srodkow czyszcza_cych, wody, ani powietrza 
pod cisnieniem. Mogloby to doprowadzic do powaznego uszkodzenia urza_dzenia 
wielofunkcyjnego. 



4 Wycia_gnij zatrzask w gore;, aby ptytka szklana mogla wrocic do pierwotnej pozycji. 
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5 Zamknij pokrywQ automatycznego podajnika dokumentow. 
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Czyszczenie rolek automatycznego podajnika 
dokumentow 

Rolki automatycznego podajnika dokumentow nalezy wyczyscic, jesli arkusze sa. 
podawane niewlasciwie lub gdy widoczne sa_ slady na dokumentach oryginalnych 
opuszczaja_cych automatyczny podajnik dokumentow. 

1 Otworz automatyczny podajnik dokumentow. 
UWAGA 

Wyczysc rolki tylko wtedy, gdy wystapia. bledy w podawaniu arkuszy lub slady na 
oryginatach i zauwazysz kurz na rolkach. Czeste czyszczenie rolek moze 
spowodowac przedostanie siQ kurzu do wn^trza urza.dzenia wielofunkcyjnego. 



2 Odszukaj rolki znajduja.ce siQ w poblizu plytek szklanych. 

3 Wytrzyj delikatnie rolki za pomoca. czystej, zwilzonej woda. i nie strzQpia.cej siQ 
szmatki. 



UWAGA 

Nie nalezy nalewac wody bezposrednio na rolki. Mogloby to spowodowac 
uszkodzenie urza_dzenia wielofunkcyjnego. 



4 Zamknij automatyczny podajnik dokumentow. 
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5 Otworz pokrywQ automatycznego podajnika dokumentow. 

6 Odszukaj rolki. 

7 Wytrzyj delikatnie rolki za pomoca. czystej, zwilzonej woda. i nie strzQpiacej sie. 
szmatki. 

UWAGA 

Nie nalezy nalewac wody bezposrednio na rolki. Mogloby to spowodowac 
uszkodzenie urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

8 Zamknij pokrywQ automatycznego podajnika dokumentow. 

9 Zamknij prowadnicQ podajaca. i wytrzyj szmatka, jej powierzchniQ zewnQtrzna.. 
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Czyszczenie kohcowego zespotu tadujqcego 

Jezeli na wydrukowanych stronach pojawiaja. si§ jasne smugi na obszarach poltonow, 
konieczne jest wyczyszczenie kohcowego zespofu laduja^cego na pasku 
przenosza_cym. 

1 Odcia^gnij boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) od urza_dzenia. 

2 Otworz prawe gorne drzwiczki. 

3 Znajdz niebieska. dzwignie. urza_dzenia czyszcza^cego kohcowego zespolu 
laduja^cego, znajduj^ca, sie z lewej strony przodu paska przenoszac:ego. 
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4 Delikatnie przesuh urza_dzenie czyszczace kohcowego zespofu faduja^cego 
w prawo, az do oporu. Spr^zyna powinna bye scisnieja. 

5 Przesuh z powrotem urza_dzenie czyszczace w lewo. 

6 Powtorz czynnosci 3 i 4, aby ponownie wyczyscic kohcowy zespol fadujacy. 

7 Zamknij prawe gorne drzwiczki. Jezeli wyst^puje problem z zamkniQciem 
drzwiczek, upewnij sie. , ze niebieska dzwignia urza_dzenia czyszczacego 
kohcowego zespolu laduja^cego jest przesuniQta maksymalnie w lewa. strone. 
paska przenosza^cego. 
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8 Dosuh boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) do urza_dzenia. Dwa 
plastikowe haki znajduja.ee siQ przy podajniku zahacz o podstawQ. 
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Czyszczenie wejsciowego obszaru utrwalacza 

Czasami w obszarze wejsciowym utrwalacza zbieraja. siQ drobiny tonera i papieru, co 
moze miec wplyw na jakosc druku. Ponizsza procedura opisuje sposob czyszczenia 
wejsciowego obszaru utrwalacza. 

1 Otworz przednie drzwiczki urza_dzenia i przesuh duza. zielona. dzwignie. w dot. 

2 Z przodu urza_dzenia znajdz niebieska. dzwignie. rolki przenoszacej znajduja.ca, sie. 
ponizej duzej zielonej dzwigni. Chwyc dzwignie;, a nast^pnie wyjmij rolke. 

z urza_dzenia. Poloz rolke. na czystej, pfaskiej powierzchni. 

UWAGA 

Nie nalezy dotykac czarnej piankowej rolki. Nalezy uwazac, aby przy wyjmowaniu 
rolki z urza_dzenia nie zarysowac spodu paska przenoszenia. 

3 Wyjmij zielone szczypce i niebieska. szczoteczke;, znajduja.ee sie. po wewn^trznej 
stronie w prawych przednich drzwiczek. 
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4 Nasuh otwarta. koricowke szczoteczki na szczypce, az zaskoczy na swoje 
miejsce. 

5 Przytrzymaj szczypce tak, aby szczoteczka byla umieszczona pod katem 45° 
i ustaw szczoteczke; tak, aby znajdowafa siQ w pozycji zgodnej z miejscem 
instalacji rolki przenoszacej. Wloz szczoteczke. do otworu. 

6 Wsuh szczoteczke do otworu rolki przenoszacej az do wyczucia oporu, 

a nastQpnie wysuh szczoteczke; w swoja. strong, do krawedzi miejsca instalacji 
rolki przenoszacej. 



UWAGA 

Nie poruszaj szczoteczka, do gory ani na boki. Wtoz szczoteczke; prosto do 
urza_dzenia i wyjmij ja. na zewnatrz. 



7 Czynnosc 6 powtorz trzykrotnie, a nastepnie wyjmij szczoteczke; z urza_dzenia. 
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Poprzez podniesienie blokady znajdujacej sie. z tylu szczoteczki zdemontuj ja_, 
wysuwajac szczypce ze szczoteczki. 

Umiesc z powrotem szczoteczki i szczypce po wewn^trznej stronie prawych 
drzwiczek. 

Podtrzymujac jedna. re^ka. spod rolki przenoszacej, obroc ja. pod katem 45° 
i umiesc w miejscu instalacji. Wsuh rolke. do otworu, az do wyczucia oporu. 



UWAGA 

Nie dotykaj czarnej piankowej rolki i uwazaj, aby przy wkladaniu rolki do 
urza_dzenia nie zarysowac spodu paska przenoszenia. 



Przestaw zielona. dzwignie. do gory i zamknij przednie drzwiczki. 



Uwaga 

Jezeli dzwignia nie daje sie. latwo przestawic, sprawdz, czy rolka przenoszaca 
zostafa calkowicie wsuni^ta do urza_dzenia. Patrz rowniez „Problemy sprz^towe" 
na stronie 291 . 
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Przenoszenie urzadzenia 

Aby uzyskac informacje na temat przenoszenia urzadzenia zapoznaj sie_ z Instrukcjq obstugi znajduja.ca, sie. na plycie CD-ROM. 
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Przenoszenie urzadzenia 237 



^ http : //www.hp.com/g o/ clj9500mfp 



238 Rozdzial 8 - Obsluga i konserwacja 



Wersja 1 .0 



Rozwi^zywanie problemow 




Usuwanie zaci^c papieru 



Jezeli na panelu sterowania widoczny jest komunikat o zaci^ciu, zakleszczonego materialu nalezy szukac w miejscach wskazanych 
na wyswietlaczu panelu sterowania. Nalezy brae rowniez pod uwage. inne lokalizacje zacie.cia, anizeli te wskazane w komunikacie. 

Po usunieciu zaciQtych materialow urza_dzenie nagrzewa sie. i automatycznie wysuwa wszystkie arkusze pozostale w poszczegolnych 
ukladach. Jezeli urza_dzenie nie moze automatycznie usunac jednego z nich, komunikat na panelu sterowania wskazuje miejsce, 
z ktorego nalezy recznie usuna_c pozostaly material. 

Po zapoznaniu sie z rysunkiem mozna przejsc do procedury usuwania zaciQC. Usuwajac zaciQcie nalezy uwazac, aby nie rozerwac 
zaciejych materialow. Male skrawki materialu pozostawione we wnetrzu urza_dzenia moga. powodowac kolejne zaciecia. Jezeli 
zaciQcia powtarzaja_sie;, patrz „Rozwiazywanie problemow z powtarzajacymi sie; zaciQciami" na stronie 275. 



Uwaga Za kazdym razem, gdy zaciexie wystapi w ukladzie utrwalania (lacznie z dolna. strefa. bezposrednio za lewymi 

drzwiczkami), nastepuje automatyczne wyslanie strony czyszczacej w celu usuni^cia luznego tonera ze sciezki 
papieru. 

Po usunieciu zaciexia w urza_dzeniu wielofunkcyjnym moze pozostac toner, co stanowi potencjalna. przyczyne. 
pogorszenia jakosci druku. Problemy te powinny ustapic po wydrukowaniu kilku stron. 
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Miejsca usuwania zaci^c 




wyjsciowy pojemnik podajnika 
automatycznego 

pojemnik 2 

urza_dzenie 
wykahczajace 

lewe drzwiczki (za urza_dzeniem 
wykahczajacym) 

duplekser (wewnatrz urza_dzenia 
wielofunkcyjnego) 

podajnik 2 

podajnik 3 




przednie drzwiczki i 
obszar kasety drukujacej 
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automatyczny podajnik 
dokumentow (ADF) 

podajnik ADF 

prawe gorne drzwiczki 



podajnik 1 

Boczny podajnik 
na 2000 arkuszy 
(podajnik 4) 
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Zaci^cie w pokrywie podajnika automatycznego (ADF) 

1 Otworz pokrywQ automatycznego podajnika dokumentow. 

2 Usuh wszystkie zaciete materialy z tego obszaru. Sprawdz, czy wszystkie 
fragmenty podartego materialu zostaly usuniete. 

3 Zamknij pokrywe podajnika ADF. 
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Usuwanie zaci^c papieru w okolicach 
podajnikow wejsciowych 

Zaci^cie w podajniku 1 

Aby usuna_c zacieje materialy z podajnika 1 , nalezy wykonac ponizsze czynnosci: 

1 Usuh wszystkie materialy z podajnika 1 . 

2 Jezeli zaciQte arkusze sa. widoczne, wycia_gnij je ku gorze i na zewnatrz drukarki. 
Sprawdz, czy wszystkie fragmenty rozdartego materialu zostaly usunieje. 

3 Otworz i zamknij prawe drzwiczki, aby wyzerowac pami^c urza_dzenia. 
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4 Wloz materialy do podajnika 1 



5 Przesuh prowadnice papieru do wfasciwego formatu, zgodnie z oznaczeniami na 
podajniku. Patrz „tadowanie materialow do podajnika 1 " na stronie 1 1 . 

Jesli podczas korzystania z podajnika 1 wystepuja. problemy, nalezy sprawdzic, czy 
dany rodzaj materialu jest obslugiwany, czy material nie jest uszkodzony i czy zostal 
poprawnie zaladowany do podajnika. Jesli problem wyst^puje nadal, sprobuj uzyc 
podajnika 2 lub 3. 
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ZaciQcie w podajniku 2 lub podajniku 3 

Aby usuna_c zaciQte materiaiyz podajnika 2, lub podajnika 3, nalezy wykonac ponizsze 
czynnosci: 

1 Wycia_gnij maksymalnie podajnik. Jezeli uslyszysz dzwi^k rozdzieranego papieru, 
nie wycia^gaj dalej podajnika i poszukaj zaciejego materialu. Sprawdz prawa. gorna. 
czqsc wnQki znajdujacej sie. za podajnikiem. Usuh zacieje materialy wycia^gajac je 
w lewa. strong, aby zminimalizowac mozliwosc rozdarcia. 

2 Usuh wszystkie pozostale zaciQte materialy z tego obszaru, wycia^gajac je w lewa. 
strong. Sprawdz, czy wszystkie fragmenty podartego materialu zostaly usunieje. 

3 Odsuh od urza_dzenia boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4). 
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ZaciQcie w bocznym podajniku na 2000 arkuszy 
(podajnik 4) 

1 Otworz oslonQ gorna_, a nastepnie dolne drzwiczki podajnika na 2000 arkuszy 
(podajnik 4). 

2 Usuh wszystkie zaciete materialy z tego obszaru. Sprawdz, czy wszystkie 
fragmenty podartego materialu zostaly usuniete. 

3 Zamknij dolne drzwiczki, a nastepnie oslone gorna.. 

4 Odsuh od urza_dzenia boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4). Sprawdz i 
ewentualnie usuh zakleszczony material z przestrzeni pomi^dzy bocznym 
podajnikiem na 2000 arkuszy (podajnik 4) i urza_dzeniem. 



PLWW 



Usuwanie zaciQC papieru 247 



http : //www.hp.com/go/cl j 9500mfp 




5 Otworz prawe gorne drzwiczki. 

6 Jezeli zacieje arkusze sa. widoczne, wycia^gnij je ku gorze i na zewnatrz drukarki. 
Sprawdz, czy wszystkie fragmenty rozdartego materialu zostaly usuni^te. 

7 Zamknij prawe gorne drzwiczki. 
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8 Dosuh boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) do urza_dzenia. Dwa 
plastikowe zaczepy powinny zablokowac sie w otworach podstawy urza_dzenia. 



9 
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ZaciQcie w strefie prawych gornych drzwiczek 

Aby usunac zaciQte materialy z obszaru za prawymi gornymi drzwiczkami, nalezy 
wykonac ponizsze czynnosci: 

1 Usuh wszystkie materialy z podajnika 1 . 

2 Odsuh od urza_dzenia boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4). 

3 Otworz prawe gorne drzwiczki. 
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Jezeli zaciete arkusze sa_ widoczne, wyci^gnij je ku gorze i na zewnatrz urza_dzenia 
wielofunkcyjnego. Sprawdz, czy wszystkie fragmenty rozdartego materialu zostafy 
usuniete. 

Zamknij prawe gorne drzwiczki. 

Ponownie wloz stos arkuszy do podajnika 1 . 
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4 Jezeli zaciete arkusze sa_ widoczne, wycia_gnij je ku gorze i na zewnatrz urza_dzenia 
wielofunkcyjnego. Sprawdz, czy wszystkie fragmenty porwanego materialu zostafy 
usunieje, a nast^pnie przejdz do czynnosci 9. Jezeli zacieje materiaiy nie sa_ 
widoczne, zostaw otwarte prawe gorne drzwiczki i przejdz do czynnosci 5. 

5 Otworz przednie drzwiczki. 

6 Przesuh zielona. dzwignie. w dol. 
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7 Nacisnij zatrzask blokuja_cy z biala. strzalka,. 

8 Przytrzymaj zatrzask i uzyj szczypiec (znajduja_cych siQ po wewnQtrznej stronie 
prawych przednich drzwiczek), aby usunac zaciQty material ze srodka urza_dzenia. 
Sprawdz, czy wszystkie fragmenty porwanego materialu zostaly usuni^te. 

9 Ustaw zielona. dzwigniQ w pozycji poczatkowej. 

9 
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10 Zamknij wszystkie drzwiczki. 

1 1 Ponownie wloz stos arkuszy do podajnika 1 . 

12 Przesuh prowadnice papieru do wlasciwego formatu, zgodnie z oznaczeniami na 
podajniku. Patrz „tadowanie materiatow do podajnika 1 " na stronie 1 1 . 



256 Rozdzial 9 - Rozwiazywanie problemow 



Wersja 1 .0 




13 Dosuh boczny podajnik na 2000 arkuszy (podajnik 4) do urza_dzenia. Dwa 
plastikowe zaczepy powinny zablokowac sie w otworach podstawy urza_dzenia. 



9 
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Usuwanie zaci^c materiatow w duplekserze 



ZaciQcia wewnqtrz dupleksera 

Aby usuna_c z dupleksera zacieje arkusze, nalezy wykonac ponizsze czynnosci: 

1 Odsuh urza_dzenie wykahczaja.ee od urza_dzenia wielofunkcyjnego, aby uzyskac 
dostQP do lewych dolnych drzwiczek. W tym celu stah po lewej stronie drukarki i 
pocia^gnij do siebie urza_dzenie wykahczaja.ee. 

2 Otworz lewe dolne drzwiczki. 



OSTRZEZENIE 

Nie nalezy dotykac obszaru utrwalacza znajduja^cego siQ powyzej dupleksera. 
Moze panowac w niej wysoka temperatura. 

3 Zdemontuj duplekser, naciskajac zielona. dzwigniQ w dol i wycia^gajac urza_dzenie 
az do oporu. 
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4 Wyci^gnij duplekser na zewnatrz. 

5 Podnies dwie zielone dzwignie dupleksera i usuh materialy znajduja.ee sie. pod 
spodem. 

6 Si^gnij w glab obszaru dupleksera i wyjmij wszystkie znajduja.ee siQ tam materiafy. 

9 
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7 Ponownie zamontuj duplekser, wsuwajac go do urza_dzenia wielofunkcyjnego az 
zaskoczy na swoje miejsce. 

8 Zamknij lewe dolne drzwiczki. Wsuh urza_dzenie wykahczaja.ce z powrotem na 
miejsce. 

Uwaga 

Za kazdym razem, gdy zaciQcie nastapi w ukladzie utrwalania (lacznie z obszarem 
dolnych lewych drzwiczek), urza_dzenie automatycznie wysyla strong czyszcz^ca. 
w celu usuniQcia resztek tonera z calej sciezki papieru. 
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Usuwanie zaciec ze stref pojemnikow 
wyjsciowych 

ZaciQcie w uktadzie utrwalania w strefie lewych 
dolnych drzwiczek 

Aby usuna_c zacieje materialy z obszaru lewych dolnych drzwiczek (ukladu utrwalania), 
nalezy wykonac ponizsze czynnosci: 

1 Odsuh urza_dzenie wykahczaja.ee od urza_dzenia wielofunkcyjnego, aby uzyskac 
dostep do lewych dolnych drzwiczek. W tym celu stah po lewej stronie drukarki i 
pocia^gnij do siebie urza_dzenie wykahczaja.ee. 

2 Otworz gorne lewe drzwiczki. 

3 Jezeli zaciete materialy sa. widoczne, usuh je z urza_dzenia. Zamknij lewe gorne 
drzwiczki i kontynuuj drukowanie. Jezeli zacieje materiaty nie sa. widoczne, 
przejdz do czynnosci 4. 
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Zamknij lewe dolne drzwiczki. Z powrotem zamontuj urza_dzenie wykariczajace. 



Uwaga 

Za kazdym razem, gdy zaci^cie nastapi w ukladzie utrwalania (lacznie z obszarem 
dolnych lewych drzwiczek), urza_dzenie automatycznie wysyla strong czyszczaca. 
w celu usuniQcia resztek tonera z calej sciezki papieru. 
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ZaciQcie w gornym pojemniku wyjsciowym 

Aby usuna_c zaci^cia w gornym pojemniku wyjsciowym, nalezy wykonac ponizsze 
czynnosci: 

1 Jezeli zaci^te materialy sa. widoczne w obszarze wyjsciowym , powoli wycia_gnij je z 
urza_dzenia, starajac sie. ich nie rozedrzec. Jezeli zacieje materialy nie sa. 
widoczne w obszarze wyjscia, przejdz do czynnosci 2. 

2 Odsuh urza_dzenie wykahczaja.ce od urza_dzenia wielofunkcyjnego, aby uzyskac 
dostQp do lewych dolnych drzwiczek. W tym celu stah po lewej stronie drukarki i 
pocia^gnij do siebie urza_dzenie wykahczaja.ce. 

3 Otworz gorne lewe drzwiczki. 
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4 Jezeli zaciQte materialy sa. widoczne, powoli i ostroznie usuh je, cia.gnac w gore 
lub w dot, a nastepnie przejdz do czynnosci 6. Jezeli zaciete materialy nie sa. 
widoczne, przejdz do czynnosci 5. 

5 Otworz lewe dolne drzwiczki i usuh zaciete materialy z tego obszaru. 

6 Zamknij wszystkie otwarte drzwiczki. Z powrotem zamontuj urza_dzenie 
wykahczaja.ce. 



Uwaga 

Za kazdym razem, gdy zaciQcie nasta.pi w ukladzie utrwalania (la.cznie z obszarem 
dolnych lewych drzwiczek), urza.dzenie automatycznie wysyla strone czyszcza.ca. 
w celu usuniQcia resztek tonera z calej sciezki papieru. 
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ZaciQcie materiatow w uktadaczu lub zszywaczu/ 
uktadaczu 

1 Jezeli zaciQcie papieru obejmuje okolice pojemnikow wyjsciowych, powoli i 
ostroznie wyci^gnij materialy z urza_dzenia wyjsciowego tak, aby ich nie rozerwac. 

2 Odsuh urza_dzenie wykahczaja.ee od urza_dzenia wielofunkcyjnego. W tym celu 
stah po lewej stronie drukarki i pocia_gnij do siebie urza_dzenie wykahczaja.ee. 

3 Usuh wszystkie zacieje materialy z tego obszaru. 

4 Podnies drut znajduja_cy siQ na pojemniku 2 ukiadacza i ostroznie wycia^gnij 
material z tego obszaru. W przypadku zszywacza/ukladacza, ostroznie wycia_gnij 
materiatywystaja.ee z obszaru zasobnika. 



Uwaga 

Tylko ukladacz ma drut na pojemniku 2. 

Upewnij siQ, ze wszystkie arkusze materialu zostafy usunieje ze sciezki papieru, 
poniewaz istnieje mozliwosc, ze zaciaj siQ wi^cej niz jeden arkusz material. 
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5 Znajdz zielony uchwyt w obszarze odwracania i unies go. 

6 Ostroznie wycia^gnij wszystkie materialy z obszaru odwracania. 

OSTRZEZENIE 

Nie nalezy dotykac obszaru odwracania. Moze panowac w niej wysoka 
temperatura. 

7 Znajdz zielona. dzwigniQ w module sciezki papieru i przestaw ja. w dol. 
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8 Ostroznie wyci^gnij materialy z modulu sciezki papieru. Zamknij wszystkie otwarte 
drzwiczki. Z powrotem zamontuj urza_dzenie wykahczaja.ce. 
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ZaciQcie wsortowniku 8-pojemnikowym (pojemniku 
wydrukiem w gorq) 

1 Odsuh urza_dzenie wykariczajace od urza_dzenia wielofunkcyjnego. W tym celu 
stah po lewej stronie drukarki i pocia^gnij do siebie urza_dzenie wykahczaja.ce. 

2 Delikatnie wyjmij pojemnik na arkusze wydrukiem w gore;. 

3 Przesuh w dof uchwyt wyjsciowego modulu papieru, a nast^pnie usuh 
zablokowane tam arkusze. 
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4 Wsuh sortownik 8-pojemnikowy na swoje miejsce, a nast^pnie z powrotem 
zamontuj pojemnik gorny na arkusze wydrukiem do gory. 

Uwaga 

WiQcej informacji na ten temat mozna znalezc w podr^czniku uzytkownika 
dostarczonym wraz z urza_dzeniem. 
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ZaciQcie w wielofunkcyjnym urzadzeniu 
wykariczajqcym 

1 Otworz pokrywQ wielofunkcyjnego urza_dzenia wykariczajacego. 

2 Powoli wycia_gnij zaci^te arkusze z urza_dzenia wykariczajacego, starajac siQ ich 
nie rozedrzec. 

3 Zamknij pokrywe urza_dzenia wykariczajacego. 
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7 Otworz drzwiczki zszywacza. 

8 Aby usuna_c zaci^cie spowodowane przez broszury, obroc zielone dolne pokr^tlo 
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. 

9 Zamknij drzwiczki zszywacza. 

9 
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10 Wsuh wielofunkcyjne urza_dzenie wykahczajace z powrotem na miejsce. 
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Rozwiazywanie problemow z powtarzajacymi s\q zacieciami 



Sytuacja 



Rozwi^zanie 



Powtarzajace siQ 

problemy 

zacinania 

materialow w 

urzadzeniu 

wielofunkcyjnym 



Sprawdz specyfikacje materialow. Patrz „Zalecane materialy" na stronie 163. W przypadku 
korzystania z materialow nie spelniaja^cych zalecanych specyfikacji moga. wystapic problemy. 

Sprawdz, czy materialy sa. prawidlowo wlozone do podajnikow i czy wszystkie ograniczniki szerokosci 
sa. wlasciwie ustawione. Patrz „Dob6r i korzystanie z materialow" na stronie 157. 

Upewnij siQ, ze ustawienia podajnika sa. zgodne z formatem wlozonych materialow, oraz ze podajnik 
nie jest przeladowany. 

Sprobuj odwrocic stos materialow w podajniku. Drukujac na materiale dziurkowanym lub papierze 
firmowym korzystaj z podajnika 1 . 

Nie uzywaj materialow porwanych, zniszczonych lub nieregularnego formatu, jak rowniez materialow 
juz raz zadrukowanych. Informacje na temat materialow zalecanych oraz innych znajduja, sie w czejsci 
„Zalecane materialy" na stronie 163. 

Sprawdz, czy wszystkie zniszczone lub zacieje materialy zostaly usuniete z urzadzenia. 

Powtarzaja.ce siQ zaciQcia arkuszy pomiedzy urzadzeniem wielofunkcyjnym i urzadzeniem 
wykahczaja^cym moga. swiadczyc o ich ustawieniu na nierownym podlozu. Wypoziomuj urzadzenie 
wykahczaja.ce za pomoca. poziomic umieszczonych na jego kolkach. Wiecej informacji na temat 
urzadzenia wykahczajapego mozna znalezc w podreczniku jego instalacji. 
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Sytuacja Rozwiazanie 

1 Upewnij siQ, ze w podajniku ADF znajduje siQ nie wi^cej niz 30 arkuszy. 

2 Upewnij siQ, ze oryginafy sa. w dobrym stanie. 

3 Dopilnuj, aby oryginaly zostaly prawidlowo zaladowane do podajnika ADF i sprawdz prawidtowosc 
ustawienia ogranicznikow formatu. 

4 Kopie wykonaj na szybie skanera. 



Powtarzaja.ee sie. 
problemy 
zacinania 
materialow w 
podajniku 
automatycznym 
ADF 



Uwaga Jesli zacie.cia powtarzaja, sie. w podajniku 1 , przestaw urza_dzenie na pobieranie materialow z podajnika 2 lub 3. 

Niektore materialy, np. koperty, moga. bye podawane wyla_cznie z podajnika 1. 

Jezeli drukarka nadal siQ zacina, nalezy skontaktowac siQ z punktem pomocy dla klientow HP. (Patrz Zala_cznik B 
Instrukcji obstugi dostarczonego na pfycie CD-ROM, ewentualnie pobierz niezb^dne informacje ze strony 
internetowej www.hp.com/go/clj9500mfp ). 
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Komunikaty urzadzenia wielofunkcyjnego 



Na wyswietlaczu panelu sterowania urzadzenia pojawiaja. siQ komunikaty informujace o jego biezacym stanie (np. przetwarzanie 
zadania) lub o bledach (np. zamkn . drzw . przednie) wymagaja^cych powiadomienia uzytkownika. Pelny wykaz komunikatow 
o bledach (z opisami i zalecanymi dzialaniami naprawczymi) znajduje siQ w Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM. Rozbudowany 
system pomocy jest dostepny poprzez przycisk ? na panelu sterowania urzadzenia. 



Uwaga Naniektore komunikaty maja^wplyw ustawienia automatyczna kontynuacja i usuwalne ostrzezenia 

w menu KONFIGURUJ URZA_DZENIE, menu podrz^dnym Ustaw. systemu na panelu sterowania (patrz „Menu 
podrzedne Ustaw. systemu" nastronie 149). 



Korzystanie z systemu pomocy urzadzenia wielofunkcyjnego 

Urzadzenie wielofunkcyjne posiada wbudowany system pomocy dostepny z panelu sterowania, ktory zawiera informacje 
wystarczajace do usuni^cia wi^kszosci bledow. Niektore komunikaty panelu sterowania sa. wyswietlane na przemian z instrukcjami na 
temat korzystania z systemu pomocy. 

Ilekroc w tresci komunikatu pojawia siQ znak pytajnika (?), lub gdy komunikat o bl^dzie jest wyswietlany na przemian z komunikatem 

aby uzyskac POMOC, NACISNIJ ? , wowczas nalezy dotknac przycisk ? i wyswietlic tresc pomocy. 

Aby opuscic system pomocy dotknij przycisk Zakoncz. 
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Jesli komunikat jest nadal wyswietlany 

• Niektore komunikaty (np. za_danie uzupelnienia papieru lub komunikat informuja_cy o tym, ze poprzednie zlecenie nadal 
znajduje sie. w pami^ci urza_dzenia wielofunkcyjnego) umozliwiaja. dotkni^cie przycisku Kontynuuj w celu rozpoczQcia 
drukowania lub nacisniQcie przycisku Stop w celu usuni^cia zadania i komunikatu. 

• Jesli po wykonaniu wszystkich opisanych operacji komunikat jest nadal wyswietlany, skontaktuj siQ z autoryzowanym 
punktem uslugowym HP lub innym punktem udzielajacym wsparcia technicznego. (WiQcej informacji mozna znalezc na 
stronie internetowej www.hp.com/go/clj9500mfp .) 
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Rozwiazywanie problemow z jakoscia. druku 



Pierwszym krokiem do rozpoznania przyczyny problemu z jakoscia. jest ustalenie, czy problem dotyczy dzialania funkcji kopiarki 
(jakosc kopii) czy funkcji drukarki (jakosc wydrukow). Problemy zwiazane z wydrukami zazwyczaj dotyczy rowniez kopii, natomiast nie 
zawsze problemy jakosci kopii przekladaja. siQ na zla. jakosc wydrukow. Jesli problem z jakoscia. wyst^puje w trakcie kopiowania, 
warto ustalic, czy takze wystapi przy drukowaniu. Pomocne przy tym jest wydrukowanie jednej z wbudowanych stron testowych. 
Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w czQsci „Procedury rozwiazywania problemow z jakoscia." na stronie 281 . 

Jesli problem dotyczy jedynie kopii, najczesciej wystarcza wyczyszczenie elementow kopiarki urzaclzenia wielofunkcyjnego oraz 
podajnika ADF (patrz „Czyszczenie urza.dzenia" na stronie 224 w rozdziale 9), sprawdzenie jakosci dokumentow oryginalnych lub 
zmiana ustawieh poprawiaja.cych jakosc kopii. 

Jesli problem wyst^puje zarowno na kopiach, jak i na wydrukach, nalezy wykonac ponizsze czynnosci. 

Problemy z jakoscia. druku czasem wyst^puja. lub powtarzaja, sie w kierunku rownoleglym do kierunku przesuwania sie. materialu w 
urzadzeniu (kierunku podawania arkuszy). Na ilustracji pokazano problem jakosci wystepuja.cy zarowno na arkuszach formatu Letter 
lub A4, jak i na arkuszach formatu 11 x 17 lub A3 (a takze dowolnych innych formatach materiafow). 

Zwykle materialy w formatach Letter i A4 sa. podawane do urzadzenia dluzsza. kraw^dzia., natomiast formaty wi^ksze (jak 11x17 czy 
A3) — krawQdzia. krotsza.. 
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problem z 
jakoscia. - 



w poprzek 
< — ► 



problem z 
jakoscia. 



ABCDEFGH IJ KLM 
9ABCDEFGH IJ KLM 

mmmm 



7 8 9 ABCDE FGH UK 
7 8 9 ABCDE FGH IJ 
6 7 8 9 ABCDE FGH I 
5 6 7 8 9 ABCDE FGH I 
56789ABCDEFGH 
456789ABCDEFG 
3456789ABCDEF 
3456789ABCDEF 
23456789ABCDE 
123456789ABCD 



materiaiy w formacie Letter lub A4 
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< ► 




materiaiy w formacie 11 x 17 lub A3 
kierunek podawania 
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Procedury rozwiazywania problemow z jakoscia 



W przypadku wysta_pienia jakichkolwiek defektow i problemow z jakoscia. wydruku nalezy wykonac nastepuja.ce czynnosci: 

• Wymieh wszystkie zuzyte materialy eksploatacyjne. Gdy wyczerpie sie. material eksploatacyjny, na panelu sterowania 
wyswietlany jest komunikat wymien <mat . ekspl . > Zuzycie materialu eksploatacyjnego jest takze ilustrowane poprzez 
wskaznik zuzycia przedstawiaja_cy pusty pasek w pulsujacej obwodce. Drukowanie zostanie zatrzymane, a na panelu 
kontrolnym wyswietlany jest komunikat wymien <mat . ekspl . > tak dlugo, az materialy eksploatacyjne zostana. 
wymienione. Wi^cej informacji na ten temat mozna znalezc w cz^sci „Rozwia.zywanie problemow z jakoscia. druku" na 
stronie 279. 

Dotknij przycisk Pomoc i zapoznaj siQ ze szczegolowymi instrukcjami wymiany materialu eksploatacyjnego. Wi^cej informacji 
na temat wymiany materialow eksploatacyjnych znajduje sie, w cze.sciach „Wymiana kaset drukuja_cych" na stronie 193, 
„Wymiana b^bnow" na stronie 197, „Wymiana zespolu przenoszenia" na stronie 203, „Wymiana zespolu czyszcza_cego" na 
stronie 214 oraz „Wymiana zespolu utrwalacza" na stronie 220. 

Zasady skladania zamowieh na materialy eksploatacyjne opisano w czQsci „Zamawianie materialow eksploatacyjnych" na 
stronie 188. 

• Wydrukuj 1 0 dodatkowych stron przerwanego zadania drukowania lub innego zadania. Niektore problemy z jakoscia. 
wydruku sa. automatycznie korygowane przez urza_dzenie. 

Jezeli powyzsze procedury nie pomoga, w rozwia.zaniu problemu, zapoznaj sie z czQscia. „Rozwia.zywanie powtarzaja_cych sie 
problemow z jakoscia." na stronie 282. 
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Rozwiazywanie powtarzajqcych s\q problemow z jakosci^ 



Jezeli po wykonaniu wszystkich czynnosci wymienionych w czejsci „Procedury rozwiazywania problemow z jakoscia" na stronie 281 
problemy z jakoscia. nie ustQpuja., nalezy wykonac nastQpuja.ce czynnosci: 

1 Okresl rodzaj defektu jakosci przy pomocy zafaczonej tabeli jakosci. 

2 Przejdz na strong odnosz^ca. sie. do rodzaju defektu i przy pomocy podanych tarn procedur rozwiaz problem. 

3 Jesli problem nie ust^puje, wydrukuj strony diagnostyczne jakosci druku, a nast^pnie post^puj zgodnie z procedure 
diagnostyczna. opisana. na pierwszej stronie w celu przypisania przyczyny defektu do konkretnego elementu. 

4 Jezeli kolejne czynnosci nie rozwiazuja. problemu lub jezeli defekt jakosci nie jest pokazany w tabeli, skontaktuj sie. z 
miejscowym autoryzowanym punktem obsiugi i pomocy technicznej HP. Patrz czqsc Jnformacje Z urza_dzenia 
wielofunkcyjnego" na stronie 312, aby uzyskac wiQcej informacji. 

Diagram defektow jakosci zaklada wykorzystanie materialu o formacie Letter lub A4, podawanego do drukarki dtuzsza, kraw^dzia.. 
Patrz „Rozwia_zywanie powtarzaja_cych sie. problemow z jakoscia." na stronie 282. 

Tabela defektow jakosci 

Skorzystaj z przykladow umieszczonych w tabeli defektow jakosci w celu zidentyfikowania problemu, a nast^pnie przejdz do 
wskazanej strony, gdzie znajduja_siQ informacje natemat rozwiazania danego problemu. 



282 Rozdzial 9 - Rozwiazywanie problemow 



Wersja 1 .0 




Poziome linie lub smugi 

• Upewnij s\q, czy spetnione sa. wymagania 
dotyczace funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci 
druku (patrz „Strony diagnostyczne jakosci 
druku" na stronie 289), a nastejpnie 
postQpuj zgodnie z procedura. 
diagnostyczna. opisana. na pierwszej 
stronie w celu przypisania przyczyny 
defektu do konkretnego elementu. 













\ B [ 





Przerywane linie poziome 

• Wyczysc wejsciowy obszar utrwalacza. 




Pionowe linie 

• Upewnij siQ, ze naste.puja.ce materiaty 
eksploatacyjne sa. umieszczone 
prawidtowo: 

- pasek przenoszacy 

- urza.dzenie czyszcza.ce zespotu 
przenoszenia 

- rolka przenoszaca 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci 
druku (patrz „Strony diagnostyczne jakosci 
druku" na stronie 289), a nast^pnie 
postQpuj zgodnie z procedura. 
diagnostyczna. opisana. na pierwszej 
stronie w celu przypisania przyczyny 
defektu do konkretnego elementu. 




Powtarzaj^ce sie, defekty 

• Upewnij sie. , czy spetnione sa. wymagania 
dotyczace funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci druku 
(patrz „Strony diagnostyczne jakosci druku" 
na stronie 289), a nast^pnie post^puj 
zgodnie z procedura. diagnostyczna. opisana. 
na pierwszej stronie w celu przypisania 
przyczyny defektu do konkretnego elementu. 
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Zanikaj^ce wszystkie kolory 

• Upewnij s\q, czy spetnione sa. wymagania 
dotyczace funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Wyczysc kohcowy zespot tadujacy. 

• Przeprowadz kalibracje. drukarki. 

• Upewnij siQ, ze nastQpuja.ce materiaty 
eksploatacyjne sa. umieszczone 
prawidtowo: 

- pasek przenoszacy 

- rolka przenoszaca 




Zanikajacy jeden kolor 

• Upewnij sie. , czy spetnione sa. wymagania 
dotycza.ce funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Przeprowadz kalibracje. drukarki. 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci druku 
(patrz „Strony diagnostyczne jakosci druku" 
na stronie 289), a naste.pnie poste.puj 
zgodnie z procedura. diagnostyczna. opisana. 
na pierwszej stronie w celu przypisania 
przyczyny defektu do konkretnego elementu. 
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Odciski palcow i wgi^cia materiafow 

• Upewnij siQ, czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarkQ. 

• Sprawdz, czy uzywany materiat nie jest 
pomarszczony lub wgi^ty na skutek 
niewtasciwego obchodzenia sie. z nim oraz 
czy nie jest zabrudzony jakas substancja. 
lub widocznymi odciskami palcow. 

• Przeprowadz kalibracje. drukarki. 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci 
druku (patrz „Strony diagnostyczne jakosci 
druku" nastronie 289), a nastQpnie 
poste.puj zgodnie z procedura. 
diagnostyczna. opisana. na pierwszej 
stronie w celu przypisania przyczyny 
defektu do konkretnego elementu. 



Luzny toner 

• Upewnij sie. , czy spetnione sa. wymagania 
dotycza.ce funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Upewnij sie., czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarke.. 

• Upewnij sie., ze na panelu sterowania zostat 
ustawiony prawidtowy rodzaj i format 
uzywanego materiatu dla danego podajnika. 

• Upewnij sie. , ze materiaty zostaty prawidtowo 
wtozone do podajnika, prowadnice 
przylegaja. do stosu materiatu, a dzwignia 
materiatow nietypowych jest ustawiona 
prawidtowo. 

• Sprawdz, czy uzywany materiat nie jest 
pomarszczony lub wgiQty na skutek 
niewtasciwego obchodzenia sie. z nim oraz 
czy nie jest zabrudzony jakas substancja. lub 
widocznymi odciskami palcow. 
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Rozmazany toner 

• Upewnij siQ, czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarkQ. 

• Upewnij siQ, ze nastQpuja.ce materiaty 
eksploatacyjne sa. umieszczone 
prawidtowo: 

- be.bny 

- pasek przenoszacy 

- urzadzenie czyszcza.ce zespotu 
przenoszenia 

• Wyczysc pasek przenoszacy. 
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Biate obszary (ubytki) na stronie 

• Upewnij sie. , czy spetnione sa. wymagania 
dotycza.ce funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Upewnij sie., czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarke.. 

• Sprawdz, czy uzywany materiat nie jest 
pomarszczony lub wgiQty na skutek 
niewtasciwego obchodzenia sie. z nim oraz 
czy nie jest zabrudzony jakas substancja. lub 
widocznymi odciskami palcow. 

• Upewnij sie., ze na panelu sterowania zostat 
ustawiony prawidtowy rodzaj i format 
uzywanego materiatu dla danego podajnika. 

• Wyczysc kohcowy zespot taduja.cy. 

• Przeprowadz kalibracje. drukarki. 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci druku 
(patrz „Strony diagnostyczne jakosci druku" 
na stronie 289), a nast^pnie poste.puj 
zgodnie z procedura. diagnostyczna. opisana. 
na pierwszej stronie w celu przypisania 
przyczyny defektu do konkretnego elementu. 
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Uszkodzenia materiatu 
(zmarszczenia, zagiecia, zawiniecia, 
rozdarcia) 

• Upewnij siq, czy spetnione sa. wymagania 
dotyczace funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Upewnij sie;, czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarkQ. 

• Upewnij sie. , ze materiat zostat prawidtowo 
wtozony. 

• Upewnij sie., ze na panelu sterowania 
zostat ustawiony prawidtowy rodzaj i 
format uzywanego materiatu dla danego 
podajnika. 

• Sprawdz, czy uzywany materiat nie jest 
pomarszczony lub wgiet/ na skutek 
niewtasciwego obchodzenia sie. z nim oraz 
czy nie jest zabrudzony jakas substancja. 
lub widocznymi odciskami palcow. 

• Do drukowania na materiatach o duzej 
gramaturze stosuj podajnik 1 i lewy 
pojemnik wyjsciowy. 

• Upewnij sie., ze naste.puja.ce materiaty 
eksploatacyjne sa. umieszczone 
prawidtowo: 

- utrwalacz 

- rolka przenoszaca 

• Sprawdz, czy w obszarach zacinania sie. 
papieru nie znajduje sie. zaciejty lub 
porwany materiat i usuh go. 



Drobiny tonera 

• Upewnij sie. , czy spetnione sa. wymagania 
dotycza.ce funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Upewnij sie., czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarke.. 

• Upewnij sie., ze na panelu sterowania zostat 
ustawiony prawidtowy rodzaj i format 
uzywanego materiatu dla danego podajnika. 

• Przeprowadz kalibracje. drukarki. 

• Upewnij sie. , ze rolka przenoszaca zostata 
umieszczona prawidtowo. 

• Wydrukuj strony diagnostyczne jakosci druku 
(patrz „Strony diagnostyczne jakosci druku" 
na stronie 289), a nastQpnie postQpuj 
zgodnie z procedura. diagnostyczna. opisana. 
na pierwszej stronie w celu przypisania 
przyczyny defektu do konkretnego elementu. 
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Strona przekrzywiona, rozcia_gniQta 
lub niewtasciwie wysrodkowana 

• Upewnij si$, czy spetnione sa. wymagania 
dotyczace funkcjonowania i miejsca pracy 
drukarki. 

• Upewnij sie;, czy uzywane materiaty sa. 
obstugiwane przez drukarkQ. 

• Upewnij sie. , ze materiat zostat prawidtowo 
wtozony. 

• W przypadku problemow z przekrzywiona. 
strona., przewroc stos do gory nogami i 
odwroc materiaty o 180°. 

• Upewnij sie., ze naste.puja.ce materiaty 
eksploatacyjne sa. umieszczone 
prawidtowo: 

- utrwalacz 

- pasek przenoszacy 

• Sprawdz, czy w obszarach zacinania sie. 
papieru nie znajduje sie. zaciQty lub 
porwany materiat i usuh go. 



y 














iBj 





Nieprawidtowo ustawione kolory 

• Przeprowadz kalibracje. drukarki. 
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Strony diagnostyczne jakosci druku 



Strony diagnostyczne jakosci druku sa. wykorzystywane do rozwiazywania problemow jakosciowych, powstafych na skutek awarii lub 
uszkodzenia jednej z czesci. Nalezy przeprowadzic procedure diagnostyczna. opisana. na pierwszej stronie. Wie.cej informacji na 
temat tresci stron diagnostycznych mozna znalezc w czejsciach „Wymiana be.bnow" na stronie 197 oraz „Wymiana zespolu 
utrwalacza" na stronie 220. 




Miniatury obrazow stron testowych 
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Drukowanie stron diagnostycznych jakosci druku 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Za pomoca. strzatek przewih listQ i wybierz polecenie Diagnostyka. 

3 Za pomoca. strzalek przewih listQ i wybierz polecenie PQ Troubleshooting (Rozwiazywanie problemow jakosci druku). 
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Rozwiqzywanie problemow w urzqdzeniu 



Problemy sprzetowe 


Sytuacja 


Rozwiazanie 


Nie mozna zamknac drzwiczek 
obudowy urza_dzenia. 


• Sprawdz prawidtowosc polozenia wszystkich dzwigni i uchwytow (w kolorze 
niebieskim i zielonym). 

• Starannie zamknij drzwiczki obudowy. 


Wyswietlacz panelu sterowania jest 
wygaszony, a wewnejrzne wentylatory 
nie pracuja.- 


• Sprawdz, czy zasilanie urza_dzenia wielofunkcyjnego jest wfaczone. 

• Upewnij sie. , czy urza_dzenie jest podfaczone do zrodfa zasilania pra_dem 
przemiennym. 

• Kolejno nacisnij wszystkie przyciski w celu znalezienia przycisku zablokowanego. 
Jesli sprawdzenie nie przynioslo rezultatu, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem 
serwisowym firmy HP. 
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Sytuacja 


Rozwiazanie 


Urzadzenie wielofunkcyjne jest 


• 


Sprawdz, czy napiecie w sieci jest odpowiednie dla konfiguracji zasilania urzadzenia 


wl^czone, lecz wewnQtrzne wentylatory 




(dopuszczalne napie.cie zasilania podane jest na tabliczce znamionowej z tylu 


nie pracuja.- 




urzadzenia, obok gniazda zasilania). 




• 


Jezeli uzywasz listwy zasilajacej, a napiecie na jej wyjsciu nie odpowiada 






specyfikacji, podta.cz urzadzenie bezposrednio do gniazdka sieciowego. 


Nie mozna przesuna^c w gore; zielonej 


• 


Sprawdz i ewentualnie dopchnij be^bny, starannie zamknij drzwiczki komory b^bnow. 


dzwigni za przednimi drzwiczkami. 


• 


Sprawdz i ewentualnie dosuh urzadzenie czyszcza.ce zespolu przenoszenia az 






zaskoczy w specjalne zatrzaski. 




• 


Sprawdz i ewentualnie dopchnij rolkQ przenosz^ca.. 




• 


Sprawdz i ewentualnie popraw ulozenie paska przenosza^cego. 


Urzadzenie nie drukuje z podajnika 2, 




Sprawdz prawidfowosc ustawienia prowadnic materialow w podajnikach dla 


podajnika 3 oraz z bocznego podajnika 




uzywanego formatu arkuszy. Patrz „ustawianie formatu i rodzaju materialu" na 


na 2000 arkuszy (podajnika 4). 




stronie 159. 






Wybierz odpowiedni podajnik poprzez okno dialogowe sterownika drukarki w 






komputerze. 






Sprawdz prawidlowosc konfiguracji podajnikow w karcie Ustawienia urzadzenia 






lub Konfiguracja w oknie dialogowym sterownika drukarki. 
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Sytuacja 



Rozwiazanie 



Nie dziala podajnik na 2000 arkuszy • Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest dokladnie podlaczony do gniazdka sieci 
(podajnik 4). zasilajacej i gniazdka w urza_dzeniu. Wyjmij i na nowo podla.cz przewod zasilaja_cy. 

• Jesli problem nie ustapi, zastap przewod nowym. 

• Patrz Urza_dzenie nie drukuje z podajnika 2, podajnika 3 oraz z bocznego podajnika 
na 2000 arkuszy (podajnika 4). 



Urza_dzenie nie uruchamia sie. . Sprawdz prawidlowosc napiecia zasilaja^cego w sieci, do ktorej jest podla.czone 

urza.dzenie. Jesli urza_dzenie przygotowane do zasilania napieciem 110 V zostalo 
podla.czone do sieci 220 V, konieczna moze okazac siQ wymiana zasilacza sieciowego. 
Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym HP. (Wiecej informacji mozna 
znalezc w cze.sci „lnformacje Z urza_dzenia wielofunkcyjnego" na stronie 312 lub na 
stronie internetowej pod adresem http://www.hp.com/clj9500mfp .) 
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Problemy dotyczqce obstugi materiatow 



Sytuacja 


Rozwiazanie 


Powtarzajace siQ zaci^cia w 


• Sprawdz, czy uzywasz materialow o dopuszczalnych gramaturach i formatach. 


duplekserze. 


• Zdemontuj duplekser i ewentualnie usuh wszystkie pozostale w urzadzeniu arkusze. 


Powtarzaja.ce siQ zaci^cia w 


• Sprawdz, czy stos arkuszy przewidzianych do zszycia nie jest grubszy niz 5 mm. 


zszywaczu . 


• W zszywaczu moga. znajdowac sie, zakleszczone druciki zszywek, ktore blokuja. 
magazynek. Usuh ze zszywacza wszelkie luzne zszywki i kawalki materialu (wi^cej 
informacji mozna znalezc w Rozdziale 10 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM). 
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Sytuacja 



Rozwi^zanie 



Zlecenie nie zostalo zszyte. Zlecenia wyslane do zszywacza lub wielofunkcyjnego urzadzenia wykariczajacego mogly 

nie zostac zszyte z jednego lub kilku ponizszych powodow. 

• Zlecenia 1 -stronicowe nie sa. zszywane. 

• W zszywaczu zabraklo zszywek, a opcja automatyczna kontynuac JA jest 
ustawiona na WL. 

• Do wydrukowania zlecenia uzyto zlego formatu i rodzaju materialu. 

• Do zszywacza wyslano wi^cej niz 50 arkuszy, co przekracza jego pojemnosc. 

• W giowicy zszywacza znajduja, sie powyginane lub polamane zszywki. 

• Niedawno usunieto zaciecie zszywacza (dwa kolejne zlecenia moga. nie zostac zszyte). 

• Zlecenie zostalo wyslane do pojemnika innego niz pojemnik zszywacza, poniewaz 
wybrano niewlasciwy rodzaj lub format materialu. 

• Przewod sygnalowy zszywacza moze bye uszkodzony lub niewlasciwie podlaczony. 
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Sytuacja 



Rozwi^zanie 



Ostatnia strona nie zostafa 
wydrukowana, a kontrolka Dane 
swieci siQ. 



Sprawdz, czy uzywasz wlasciwego sterownika drukarki. 

Skomplikowane zlecenia drukowania moga. bye nadal przetwarzane. 

Urzadzenie moze czekac na znak kohca pliku, ktory nie zostal dola^czony do zlecenia. 
Nacisnij przycisk Start, aby przesfac ten znak. 

Sprawdz, czy urzadzenie wielofunkcyjne nie jest zatrzymane. Sprawdz, czy na panelu 
sterowania wyswietlany jest komunikat przetwarzanie zadania. 

Upewnij siQ, ze urzadzenie nie wyswietla na panelu sterowania komunikatu wtoz 
papier. Patrz „tadowanie podajnikow" nastronie 10. 



Problemy z siecia. lub Sprawdz, czy nie wyst^puja. problemy z siecia, lub udostQpnianiem urzadzenia 

udost^pnianiem urzadzenia. wielofunkcyjnego przez podlaczenie komputera bezposrednio do urzadzenia i 

wydrukowanie zlecenia ze sprawdzonego programu. Jezeli podejrzewasz wystapienie 
problemow z siecia^, skontaktuj sie. z administratorem systemu lub poszukaj rozwiazania w 
dokumentacji dolaczonej do kart sieciowych urzadzenia. 



W podajniku 1 znajduja, sie. arkusze, Wloz odpowiednie materialy do podajnika. Patrz „tadowanie podajnikow" na stronie 10. 
a na wyswietlaczu panelu Jesli w podajniku juz znajduja. siQ odpowiednie materialy, nacisnij przycisk Start. 

sterowania wyswietlany jest 
komunikat z poleceniem 
uzupelnienia lub rexznego podania 
materialu . 
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Sytuacja 



Rozwi^zanie 



Wydrukowana strona nie jest • Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano wlasciwy pojemnik wyjsciowy. Wiecej 

kierowana do wlasciwego informacji na temat zmiany ustawieh sterownika drukarki mozna znalezc w systemie 

pojemnika wyjsciowego. pomocy sterownika. 

• Materialy nie odpowiadaja. specyfikacji dla pojemnika wyjsciowego. Patrz „Dob6r i 
korzystanie z materialow" na stronie 157. 

• Polecenia przesylane z programu zastepuja. ustawienia wprowadzone w panelu 
sterowania. (Wi^cej informacji na temat wplywu poleceh aplikacji na ustawienia panelu 
sterowania urzadzenia mozna znalezc w czejsci „Panel sterowania" na stronie 4.) 



Zaciejda i problemy z podawaniem • Patrz „Usuwanie zaciQC papieru" na stronie 239. 

materialow. # sprawdz, czy parametry materialow posiadaja. zalecane wartosci. Patrz „Dob6r i 

korzystanie z materialow" na stronie 157. 

• Sprawdz, czy prowadnice w podajnikach sa. wlasciwie ustawione i czy nie sa. 
wypaczone. Patrz „ustawianie formatu i rodzaju materialu" na stronie 159. 

• Upewnij siQ, ze urza^dzenie jest uzytkowane w warunkach odpowiadaja^cych 
zaleceniom. Patrz „Srodowisko pracy i przechowywania" na stronie 321 . 

Uwaga 

Jesli podczas korzystania z podajnika 1 wystepuja. problemy, nalezy sprawdzic, czy dany 
rodzaj materialu jest obslugiwany, czy material nie jest uszkodzony i czy zostal poprawnie 
zaladowany do podajnika. Jesli problem wyste.puje nadal, sprobuj uzyc podajnika 2 lub 3. 
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Sytuacja Rozwiazanie 



Urza_dzenie wielofunkcyjne pobiera • Sprawdz, czy program wybiera wlasciwy format i rodzaj materialu. 

materialy z niewlasciwego # sprawdz, czy sterownik programu jest wlasciwie zainstalowany, skonfigurowany i 

podajnika. umozliwia sterowanie formatami i rodzajami materialow. 

• Materialy za_danego formatu nie sa. zaladowane do wybranego podajnika. Urza_dzenie 
wielofunkcyjne pobiera materialy z naste.pnego domyslnego podajnika, zawieraja^cego 
materialy wlasciwego formatu. Wloz odpowiednie materialy do podajnika i sprawdz, czy 
podajnik jest prawidlowo do nich ustawiony. Wloztaka, ilosc materialow, ktora wystarczy 
do ukohczenia zlecenia. Patrz „ustawianie formatu i rodzaju materialu" na stronie 159. 

• Sprawdz prawidlowosc ustawienia rodzajow materialow w poszczegolnych podajnikach 
z panelu sterowania urza_dzenia. Patrz „ustawianie formatu i rodzaju materialu" na 
stronie 159. 



Urza_dzenie wyswietla komunikat o • Sprawdz zgodnosc wymiarow formatu nietypowego wprowadzonych z panelu 

niezgodnosci formatu materialow w sterowania i w oknie dialogowym sterownika drukarki w komputerze. (Instrukcje 

podajniku z danymi o formacie konfiguracji podajnikow do obslugi formatow nietypowych mozna znalezc w cze.sci 

otrzymanymi w zleceniu drukowania. „ustawianie formatu i rodzaju materialu" na stronie 159.) 

• Sprawdz i ewentualnie dosuh prowadnice do stosu arkuszy. 
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Problemy z trescia wydrukow 



Sytuacja 



Rozwiazanie 



Strona jest drukowana z 
obcietymi marginesami. 



Jesli marginesy na wydrukach sa. obcinane, moze bye konieczne drukowanie stron z mniejsza, 
rozdzielczoscia. lub zainstalowanie dodatkowych modulow pamieci. (WiQcej informacji na ten temat 
mozna znalezc w rozdziale 9 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM.) Sprawdz prawidlowosc 
wyrownania podajnika i oraz obydwu stron wydruku. Upewnij siQ, ze tresc zlecenia drukowania z 
programu nie wykracza poza obszar drukowania na danym formacie. 



Urzadzenie zamienia 
czcionki przewidziane w 
zleceniu drukowania na 
inne. 



Jesli korzystasz z PCL, wydrukuj strone czcionek PCL i sprawdz, czy czcionka znajduje sie, na dysku. 
W przypadku korzystania z PS wydrukuj strone czcionek PS i sprawdz, czy czcionka znajduje sie. na 
dysku. Jezeli czcionka nie znajduje siQ na dysku, pobierz ja. za pomoca. programu HP Web Jetadmin 
lub narzQdzia HP LaserJet dla systemu Macintosh. (Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w 
rozdziale 10 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM.) 



Brak fragmentu tresci, 
ale urza_dzenie 
wielofunkcyjne nie 
wyswietla za^dnego 
komunikatu. 



Sprawdz w programie, czy plik do drukowania nie zawiera bledow. 

Sprawdz, czy przewod jest prawidlowo podfa_czony do urza_dzenia wielofunkcyjnego i komputera. 
Przewod rownolegly moze bye uszkodzony. Uzywaj przewodu wysokiej jakosci. 
Sprawdz polaczenie sieciowe. 
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Sytuacja 



Rozwi$zanie 



Wydrukowanie pierwszej 
strony trwa znacznie 
dluzej niz pozostalych. 



Sprawdz, czy na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat GOTOWE. 

Ustaw dluzszy czas oczekiwania dla funkcji Tryb energooszcz^dny. Jezeli strona drukowana jest 
dfuzej ze wzgl^du na zlozonosc poleceh formatuja^cych, zmiana ustawienia Tryb 
energooszcz^dny moze nie przyniesc rezultatu. Moze zajsc koniecznosc uproszczenia strony. 

Upewnij siQ, ze tryb Auto-OHT jest wylaczony, oraz ze podajnik boczny na 2000 arkuszy 
(podajnik 4) jest napelniony nie wi^cej niz w 5%. 



Drukowane strony sa. 
znieksztalcone, 
wystQpuja. przebitki lub 
drukowana jest tylko 
czqsc strony. 



Sprawdz, czy program jest skonfigurowany dla wlasciwego sterownika drukarki. 

Kabel interfejsu (I/O) lub kabel rownolegly urzadzenia moze bye uszkodzony. W celu 
wyeliminowania tej przyczyny bl^du sprawdz jakosc polaczeh za pomoca. innych kabli o 
potwierdzonej sprawnosci technicznej. 

Ustaw pozyeje; JEJZYK w menu Konfiguracja na wartosc AUTO (patrz „Menu podrz^dne Ustaw. 
systemu" nastronie 149). Urzaelzenie wielofunkcyjne moze bye ustawione naj^zyk PCL, a wyslano 
do niego zlecenie PS, lub na odwrot. 

Dane wyslane do urzadzenia wielofunkcyjnego moga. bye uszkodzone. Sprobuj wyslac inny plik w 
celu sprawdzenia, czy zostanie wydrukowany. 

Wyla.cz i ponownie wla.cz zasilanie urzadzenia wielofunkcyjnego. 
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Sytuacja 



Rozwiazanie 



Zlecenie jest drukowane • Przed rozpoczQciem drukowania pliku .EPS sprobuj pobrac do urzadzenia wielofunkcyjnego 
z uzyciem czcionki uzyte w tym pliku. W tym celu skorzystaj z programu narzedziowego HP LaserJet Utility, 

nieprawidlowych (Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM.) 

czcionek. # j e ^ e |j w dokumencie nie sa. drukowane czcionki New York, Geneva czy Monaco, przejdz do okna 

dialogowego Ustawienia strony i wybierz kartQ Opcje, aby cofnac zaznaczenie zastapionych 

czcionek. 



Zlecenie nie jest • W przypadku systemu Macintosh: Zlecenia sa. kierowane do innego urzadzenia o takiej samej 
wysylane do lub podobnej nazwie. Sprawdz, czy nazwa urzadzenia wielofunkcyjnego odpowiada nazwie 

odpowiedniego wybranej w Wybieraczu. 

urzadzenia . w przypadku komputerow PC: Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukuj zostalo wybrane 
wielofunkcyjnego. prawidlowe urzadzenie wielofunkcyjne. 
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Sytuacja 



Rozwi$zanie 



Zlecenie jest drukowane 
czcionka Courier 
(domyslna czcionka 
urzadzenia 
wielofunkcyjnego) 
zamiast wybrana. 
czcionka^. 



Zadana czcionka nie jest dost^pna w urzadzeniu wielofunkcyjnym lub nie ma jej na dysku. Uzyj 
odpowiedniego programu w celu pobrania potrzebnej czcionki. 

Po wylaczeniu urzadzenia wielofunkcyjnego czcionki przechowywane w jego pamiQci zostana. 
utracone. Stanie sie. tak rowniez, gdy nie jest uzywana funkcja zachowywania zasobow, oraz gdy 
dokonano przelaczeniaj^zyka drukarki na interpretacje; zleceh PCL. Zlecenia PCLoraz wylaczenie 
urzadzenia wielofunkcyjnego nie maja. wplywu na czcionki przechowywane na dysku. 

Wydrukuj strong czcionek PS, aby sprawdzic, czy czcionka jest dost^pna. Jesli brakuje czcionki 
dyskowej, mogla ona zostac usunieja za pomoca. programu narz^dziowego z powodu ponownej 
inicjalizacji lub nieprawidlowego zainstalowania dysku. Wydrukuj strong konfiguracyjna. w celu 
sprawdzenia, czy napQd dyskowy jest zainstalowany i dziala prawidlowo. 

Wydrukuj katalog dysku w celu ustalenia dost^pnych czcionek. 



Zlecenie jest drukowane • Sprawdz, czy materialy zostaly wlozone prawidlowo. 

po niewlasciwej stronie # Przy drukowaniu kopii jednostronnych wloz material do podajnika 1 strong do zadrukowania ku 
arkusza. gorze. Materialy w podajnikach 2, 3 i bocznym na 2000 arkuszy (podajniku 4) powinny bye 

ukladane strong zadrukowywana. w dol. 
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Sytuacja 



Rozwiazanie 



Urza_dzenie drukuje tylko • W czasie transmisji danych nastapilo zerwanie pofaczenia. Jesli urza_dzenie przenosne zostalo 
czesc strony lub przesunieje podczas transmisji, moglo nastapic zerwanie polaczenia. Urza_dzenia wyposazone w 

dokumentu. porty komunikacji zgodnej ze standardem IRDA sa. wyposazone w uklady odzyskiwania danych po 

chwilowym zerwaniu polaczenia. Odtworzenie polaczenia powinno nastapic przed uplywem nie 
wie.cej niz 40 sekund (zaleznie od uzytkowanego urza.dzenia przenosnego). 

• Konieczne moze okazac siQ zwi^kszenie pojemnosci pamiQci urza_dzenia wielofunkcyjnego. 



Urza_dzenie drukuje • Czcionka nie wyst^puje w urza_dzeniu wielofunkcyjnym i musi zostac pobrana do programu lub tez 

bi^dne czcionki lub nalezy zainstalowac odpowiedni modul pamieci DIMM z czcionkami. Sprawdz w programie, czy 

formaty. zainstalowano i skonfigurowano odpowiedni sterownik drukarki. Aby sprawdzic, czy wymagana 

czcionka jest dost^pna, wydrukuj listQ czcionek PS lub PCL (patrz „Menu Informacje" na 

stronie 125). 

• Program wybral czcionke zaste.pcza. dla tej, ktora jest niedostepna w urza_dzeniu wielofunkcyjnym. 
(Wiecej informacji na temat wybierania czcionek znajduje sie. w podreczniku uzytkownika 
programu.) 
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Sytuacja Rozwia_zanie 



Drukowanie zatrzymuje • Sprawdz, czy na panelu sterowania wyswietlony zostal komunikat o bt^dzie. 
sie. w poiowie zlecenia. # Jezeli pracujesz w sieci, sprawdz, czy komputer jest prawidlowo skonfigurowany i czy nie 
wystQpuje problem z siecia. (skontaktuj sie. z administratorem sieci). 

• Sprawdz, czy wartosc napi^cia sieciowego jest stabilna i miesci sie; w zakresie dopuszczalnym dla 
urza_dzenia wielofunkcyjnego. Wyla.cz i wla.cz ponownie zasilanie urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

• Sprawdz ustawienie limitu czasu bezczynnosci w programie sieciowym. Moze wystapic 
koniecznosc jego zwi^kszenia. 

• Przy probie skopiowania pliku do urza_dzenia wielofunkcyjnego z wiersza poleceh systemu DOS 
uzyj polecenia kopiowania COPY [nazwa_pliku] LPTn /B (gdzie n jest numerem portu, do 
ktorego podfaczone jest urza_dzenie). 

Uwaga 

Aby wydrukowac strong, moze zajsc koniecznosc wysfania z komputera polecenia podania arkusza 
(form-feed). 



Urza_dzenie nie wykonuje Sprawdz, czy opcja druku dwustronnego zostala prawidlowo skonfigurowana w sterowniku drukarki. 

zadah druku 

dwustronnego. 
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Problemy w duplekserze 



Sytuacja Rozwiazanie 



Zlecenie nie zostalo wydrukowane na obydwu • Sprawdz, czy opcja druku dwustronnego zostafa wfaczona w sterowniku 
stronach arkusza. drukarki (wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w rozdziale 5 

Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM). 

• Wydrukuj strong konfiguracyjna. w celu potwierdzenia poprawnego 
zainstalowania dupleksera (wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w 
rozdziale 10 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM). 

• Sprawdz, czy obstuga druku dwustronnego zostafa wlaczona w sterowniku 
drukarki (patrz „Ustawianie wartosci domyslnych urza.dzenia 
wielofunkcyjnego" na stronie 9). 

• Upewnij sie. , ze funkcje programu nie powoduja, zastepowania ustawieh 
sterownika drukarki. 
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Sytuacja Rozwiazanie 



Opcja „drukuj dwustronnie" jest niedost^pna. • Sprawdz, czy wybrany rodzaj materialu jest dopuszczony do drukowania 

dwustronnego (patrz „Dob6r i korzystanie z materialow" na stronie 157). 
Zamieh material na taki, na ktorym mozliwy jest druk dwustronny. 

• Wydrukuj strong konfiguracyjna. w celu potwierdzenia poprawnego 
zainstalowania dupleksera (wi^cej informacji na ten temat mozna znalezc w 
rozdziale 10 Instrukcji obstugi na plycie CD-ROM). 

• Sprawdz, czy obstuga druku dwustronnego zostafa wla.czona w sterowniku 
drukarki (patrz „Ustawianie wartosci domyslnych urza.dzenia 
wielofunkcyjnego" na stronie 9). 
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Informacje gwarancyjne 



Serwis podczas i po zakohczeniu okresu gwarancyjnego 

• Jesli urza_dzenie wielofunkcyjne ulegnie awarii w okresie gwarancyjnym, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem 
serwisowym firmy HP. 

• Jesli awaria urza_dzenia wielofunkcyjnego nastapi po okresie gwarancyjnym i posiadasz uitiowq konserwacyjna. z firma. HP lub 
Pakiet Pomocy HP, postepuj zgodnie z procedure opisana. w umowie. 

• Jesli nie posiadasz umowy konserwacyjnej z firma. HP lub Pakietu Pomocy HP, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem 
serwisowym HP. 

Gwarancja rozszerzona 

Pakiet pomocy HP obejmuje urza_dzenie HPi wszystkie jego elementy wewnejrzne dostarczane przez firmQ HP. Gwarancja na 
urza_dzenie HP jest wazna przez trzy lata od daty jego zakupu. Uzytkownik musi wykupic Pakiet pomocy HP w cia^gu 90 dni od daty 
zakupu produktu HP. Blizsze informacje mozna uzyskac w Dziale Obslugi Klienta HP oraz Dziale Wsparcia Klienta HP. 
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Dostepnosc czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych 



CzQsci zamienne i materialy eksploatacyjne do niniejszego urza_dzenia wielofunkcyjnego be^da. dost^pne przez okres co najmniej 
piQciu lat po zakohczeniu produkcji wyrobu. 

Gwarancja na kolorowe kasety drukujace/beben 

Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od usterek materialowych i wad wykonania. 

Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktow, ktore (a) byly ponownie napelniane, odnawiane, pochodza. z odzysku, przy ktorych 
manipulowano w jakikolwiek sposob, (b) stwarzaja. problemy wynikaja.ce z niewfasciwego uzytkowania, nieprawidlowego 
przechowywania lub uzywania produktu w otoczeniu nie odpowiadaja_cym warunkom opisanym w specyfikacjach urza_dzenia lub (c) 
wykazuja. zuzycie wynikaja.ce z normalnego uzywania. 

Aby otrzymac usluge; gwarancyjna., nalezy zwrocic produkt do miejsca zakupu (z pisemnym opisem problemu i przykfadowymi 
wydrukami) lub skontaktowac sie. z punktem pomocy dla klientow HP. Do firmy HP nalezy wybor, czy wymienic produkty, ktore sa. 
wadliwe, czy dokonac zwrotu kwoty rownej cenie nabycia. 

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, PODANE POWYZEJ WARUNKI GWARANCJI SA BEZWGL^DNIE 
OBOWIAZUJACE I FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI ANI NIE ZAPEWNIENIA, ZAROWNO NA PISMIE JAK I 
USTNIE, AZWtASZCZA NIE UDZIELA ZADNEGO RODZAJU R^KOJMI ANI GWARANCJI ZBYTU, ZAD AWALA J AC E J JAKOSCI LUB 
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. 

Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI 
ZASZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (LACZNIE Z UTRATAZYSKOW LUB DANYCH) ANI 
ZA INNE SZKODY, W OPARCIU O UMOWE_, WYNIAKAJACE Z DZ I ALAN I A W ZLEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. 
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WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, ZA WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYtACZAJA, OGRANICZAJA 
LUB ZMIENIAJA PRZEPISOW PRAWNYCH, MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU I STANOWIA 
TYLKO DODATEK DO TYCH PRZEPISOW. 
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Licencja na oprogramowanie HP 

UWAGA: KORZYSTANIE Z DOSTARCZONEGO OPROGRAMOWANIA PODLEGA WARUNKOM NINIEJSZEJ LICENCJI. 
UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA OZNACZA ZGODE. NA WARUNKI LICENCJI. W RAZIE NIEPRZYJECIA WARUNKOW 
LICENCJI MOZNA ZWROCIC OPROGRAMOWANIE I UZYSKAC PELNY ZWROT ZAPLACONEJ CENY. JEZELI 
OPROGRAMOWANIE BYLO DOSTARCZONE LACZNIE Z INNYM WYROBEM, MOZNA ZWROCIC CALY NIEWYKORZYSTANY 
ZESTAW I UZYSKAC PELNY ZWROT ZAPLACONEJ CENY. 

Ponizsze warunki licencji dotycza, korzystania z dostarczonego oprogramowania, za wyjatkiem sytuacji, kiedy podpisano oddzielna, 
umowe. z HP. 

Przyznanie licencji 

HP udziela uzytkownikowi licencji na uzywanie oprogramowania. Przez sfowo „uzywanie" rozumie sie. przechowywanie, ladowanie, 
instalowanie, uruchamianie lub wyswietlanie. Uzytkownik nie moze wprowadzac zmian w O prog ram owaniu ani wyfaczac kodu 
identyfikuja.cego licencjQ lub kodu kontrolnego. Jezeli oprogramowanie jest licencjonowane na „korzystanie jednoczesne", nie moze 
jednoczesnie korzystac z oprogramowania wi^ksza liczba osob niz podaje licencja. 

Wtasnosc 

Wlascicielem Oprogramowania i praw autorskich jest firma HP lub jej dostawcy. Licencja przyznana uzytkownikowi nie oznacza 
przyznania mu tytulu ani prawa wlasnosci Oprogramowania, ani nie jest rownoznaczna ze sprzedaza^ jakichkolwiek praw do 
Oprogramowania. Dostawcy HP moga. dochodzic swoich praw na wypadek naruszenia warunkow niniejszej licencji. 

Kopiowanie i modyfikacje 

Uzytkownik moze sporza_dzac kopie i dokonywac modyfikacji wyla_cznie w celach archiwizacyjnych lub w sytuacjach, w ktorych 
dzialanie takie jest czQscia. normalnego uzytkowania Oprogramowania. Uzytkownik na wszystkich kopiach i modyfikacjach 
Oprogramowania musi umiescic informacje. o prawach autorskich w takiej postaci, w jakiej wyst^puja. one w oryginale. Nie wolno 
umieszczac Oprogramowania w sieciach publicznych. 
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Dekompilacja i dekodowanie 

Uzytkownik nie ma prawa do dekompilacji lub dekodowania oprogramowania, jesli nie uzyskal pisemnej zgody HP. W niektorych 
systemach prawnych zgoda taka nie jest wymagana. Wowczas na za_danie HP uzytkownik przedstawi szczegolowe informacje o 
powodzie dekompilacji i dekodowania Oprogramowania. Nie mozna dekodowac Oprogramowania ani jego czesci, jesli proces ten 
nie stanowi niezbednego kroku w pracy Oprogramowania. 

Przekazanie Oprogramowania 

Licencja traci waznosc po przekazaniu Oprogramowania. Przekazanie Oprogramowania musi polegac na przekazaniu wszystkich 
kopii i dokumentacji nowemu uzytkownikowi. Nowy uzytkownik musi zaakceptowac warunki Licencji, co jest warunkiem przekazania. 

Utrata praw 

Firma HP moze po zawiadomieniu uzytkownika cofna_c licencjQ, jesli stwierdzi, ze nie przestrzega on dowolnego z niniejszych 
warunkow Licencji. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia uzytkownik musi bezzwlocznie zniszczyc Oprogramowanie, wszystkie 
kopie, modyfikacje i inne programy, w ktorych wykorzystano Oprogramowanie. 

Wymagania dotycza.ce eksportu 

Uzytkownik nie ma prawa do eksportu lub reeksportu Oprogramowania, jego kopii lub modyfikacji, jesli narusza to odpowiednie 
przepisy prawa. 

Ograniczone prawa rza_du USA 

Oprogramowanie wraz z dokumentacja. zostaly opracowane w calosci z funduszy prywatnych i sa. dostarczane i licencjonowane jako 
„komercyjne oprogramowanie komputerowe" w rozumieniu DFARS 252.227-7013 (z pazdziernika 1988), DFARS 252.211-7015 (z 
maja 1991) lub DFARS 252.227-7014 (z czerwca 1995) jako „wyposazenie komercyjne" w rozumieniu FAR 2.101 (a) lub jako 
„oprogramowanie komputerowe o ograniczonych prawach" w rozumieniu FAR 52.227-19 (z czerwca 1987) (lub dowolnego 
rownowaznego przepisu lub klauzuli kontraktu). Uzytkownik ma tylko te prawa do korzystania z oprogramowania i dokumentacji, ktore 
przewidziano w stosownej klauzuli FAR lub DFARS lub w standardowej licencji HP na wlasciwy produkt. 
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Opcje pomocy dla klientow na catym swiecie 
Informacje Z urzadzenia wielofunkcyjnego 



Przed odwiedzeniem witryny pomocy technicznej urza_dzenia wielofunkcyjnego lub skontaktowaniem sie. z punktem pomocy dla 
klientow nalezy wypelnic i wydrukowac nast^pujace informacje i strony diagnostyczne. Druga kolumna tabeli sluzy do wprowadzenia 
szczegolowych informacji dotycza_cych zakupionych produktow. 



Informacje 


Szczegotowe informacje o 
produkcie 


Lokalizacja informacji 


Model urza_dzenia wielofunkcyjnego 




W prawym gornym rogu przednich drzwiczek 
urza_dzenia wielofunkcyjnego. 


Numer seryjny urza_dzenia 
wielofunkcyjnego 




Wewnejrzna strona przednich drzwiczek, w prawym 
dolnym rogu. 


Marka i model uzywanego komputera 




Zapoznaj si$ z dokumentacja, zala.czona. do komputera. 


Uzywany system operacyjny 




Zapoznaj siQ z dokumentacja, zala^czona. do komputera. 


Wersja sterownika urza_dzenia 
wielofunkcyjnego 




Kliknij opcje; Drukuj, Wtasciwosci, a nast^pnie na 
karcie Podstawy kliknij Informacje. 


Strona konfiguracji i dziennik zdarzeh 




Patrz rozdzial 1 0 w instrukcji obstugi na dysku 
CD-ROM. 


Strony diagnostyczne dotycza.ce 
jakosci druku 




Patrz "Strony diagnostyczne jakosci druku" na 
stronie 289. 
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Pomoc dla klientow oraz naprawy 

Siec WWW 

W witrynie internetowej http://www.hp.com/go/cli9500mfp mozna znalezc rozwiazania wiekszosci problemow moga_cych wystapic 
podczas korzystania z urza_dzenia wielofunkcyjnego. Zamieszczone sa_tam odpowiedzi na czesto zadawane pytania, pomoc 
diagnostyczna, informacje na temat konserwacji i korzystania z urza_dzenia wielofunkcyjnego, instrukcje obslugi, forum dyskusyjne 
oraz uaktualnione wersje oprogramowania i sterownikow urza_dzenia wielofunkcyjnego. 

Konsultacja z pracownikami pomocy technicznej firmy HP przy uzyciu poczty 
elektronicznej 

Najszybszym sposobem uzyskania informacji jest skorzystanie z witryny internetowej http://www.hp.com/go/cli9500mfp . Opcja 
pomocy technicznej przy uzyciu poczty elektronicznej jest dostepna jedynie w j^zyku angielskim. 
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Dane techniczne oraz informacje 



prawne 




Parametry f izyczne 




HP Color LaserJet 9500mfp 


Wysokosc 


1 219 mm 


Szerokosc 


2 660 mm 


Gl^bokosc (korpus) 


603 mm 


Waga (bez kaset drukujaoych i b^bnow) 


194,18 kg (427,1 funta) 



Stanowisko pracy urza_dzenia wielofunkcyjnego powinno odpowiadac nastQpuja_cym parametrom fizycznym oraz srodowiskowym. 
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Wymagane parametry zasilania i obciazalnosc obwodu 





Modele na 110 V 


Modele na 230 V 


Wymagane parametry zasilania 


100 do 127V(+/- 10%) 


220 do 240V(+/-10%) 




50/60 Hz (+/-2 Hz) 


50/60 Hz (+/-2 Hz) 


Nominalna wartosc chwilowego 


12A 


7 A 


natezenia pradu 







Wartosci moga.zostac zmienione, odwiedz www.hp.com/go/clj9500mfp , aby uzyskac aktualne informacje. 



OSTRZEZENIE Wymagania dotyczace zasilania zaleza^ od kraju/regionu, w ktorym urzadzenie wielofunkcyjne jest 

sprzedawane. Nie nalezy zmieniac napie.cia zasilania. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia 
wielofunkcyjnego i uniewaznienie gwarancji na produkt. 
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Pobor mocy 



Uwaga Wymagania dotyczace zasilania zaleza, od kraju/regionu, w ktorym urzadzenie wielofunkcyjne jest sprzedawane. Nie 

nalezy zmieniac napi^cia zasilania. Mogloby to spowodowac uszkodzenie urzadzenia wielofunkcyjnego i 
uniewaznienie gwarancji na produkt. 



W ponizszej tabeli przedstawiono sredni pobor mocy przez urzadzenie wielofunkcyjne w watach : 

Model urzadzenia Drukowanie Kopiowanie Gotowosc Ograniczony Tryb energo Wyt^czone 

wielofunkcyjnego (24 str./min) (24 str./min) pobor mocy oszczedny 

(Uspienie 1) (Uspienie 2) 

HP Color LaserJet 820 W 910 W 275 W 125 W 55 W 1,4 W 

9500mfp 

1 . Wartosci na dzieh 7.1 0.2004. Wartosci te moga. ulec zmianie. 
Odwiedz www.hp.com/go/clj95Q0mfp , aby uzyskac aktualne informacje. 

2. Podany tutaj pobor mocy jest najwyzsz^ wartoscia. zmierzona. podczas drukowania i kopiowania w kolorze i w odcieniach szarosci 
z uzyciem wszystkich standardowych wartosci napiQcia. 

• Domyslny czas przejscia z trybu gotowosci w tryb uspienia 1=15 minut, a w tryb uspienia 2 = 45 minut. 

• Czas przejscia z trybu uspienia 1 do momentu rozpoczecia drukowania = 30 sekund, a z trybu uspienia 2 do momentu 
rozpoczQcia drukowania = 140 sekund. 

• Emisja ciepla w trybie Gotowe = 275,2 W. 

Odlaczenie przewodu zasilaja^cego od zrodfa zasilania, przy wyla^czonym urzadzeniu, zapobiega zuzyciu pr^du. Przed odlaczeniem 
przewodu zasilaja^cego nalezy poczekac, az w zespole utrwalacza zmniejszy siQ cisnienie. 
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Specyfikacje akustycznel 



Moc akustyczna 


Okreslone przez norm§ ISO 9296 


Drukowanie/kopiowanie (24 str./min) 


L-wAd = 7 3 dB (A) 




L WAd = 56 dB ( A ) 


Gotowe 


Poziom cisnienia akustycznego (z pozycji obserwatora) 


Okreslony przez norm§ ISO 9296 


Drukowanie/kopiowanie (24 str./min) 


LpAm = 55 dB (A) 


Gotowe 


L pAm = 37dB(A) 



1 . Wartosci na dzieh 24 marca 2004. Wartosci te moga. ulec zmianie. 

Odwiedz www.hp.com/support/cli9500mfp . aby uzyskac aktualne informacje. 



• Testowana konfiguracja: Kopiowanie/drukowanie jednostronne z bocznego podajnika na 2000 arkuszy (podajnika 4) do 
ukfadacza na 3000 arkuszy, przy uzyciu materialow formatu A4, 24 str./min, plik czarno-bialy. 
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Srodowisko pracy i przechowywania 





Dopuszczalne warunki 


Zalecane warunki 


Temperatura pracy 


15°C do 30°C 


20°Cdo 26°C 


Wilgotnosc wzgledna 


10% do 80% 


20% do 50% 


Temperatura przechowywania 


0°Cdo 35°C 


0°Cdo 35°C 


Wilgotnosc w miejscu 
przechowywania 


10% do 95% 


10% do 95% 



W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku i wydajnosci podajnika materialow urza_dzenie wielofunkcyjne powinno bye uzywane i 
przechowywane w warunkach zgodnych z zalecanymi parametrami. 
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Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony 
srodowiska 

Ochrona srodowiska 

Firma Hewlett-Packard produkuje wysokiej jakosci produkty w sposob ekologiczny. Urzadzenie zostalo skonstruowane w taki 
sposob, aby jego wplyw na srodowisko naturalne byl jak najmniejszy. 



Wytwarzanie ozonu W urzadzeniu wielofunkcyjnym zastosowano filtr ozonowy w celu zabezpieczenia jakosci powietrza 
w pomieszczeniu. Okresy wymiany podano w cz^sci „Zesp6l przenoszenia" na stronie 202. 

Pobor mocy W trybie uspienia wyraznie spada zuzycie energii, co pozwala oszcz^dzac zasoby naturalne i obnizyc 

koszty eksploatacji urzadzenia, nie wywierajac przy tym wplywu na jego wydajnosc. W trybie uspienia 
wyraznie spada zuzycie energii, co pozwala oszcz^dzac zasoby naturalne i obnizyc koszty eksploatacji 
urzadzenia, nie wywierajac przy tym wplywu na jego wydajnosc. Produkt spefnia wymagania programu 
ENERGY STAR® w wersji 1 .0, ktory jest dobrowolnym programem, maja^cym na celu wspieranie 
rozwoju energooszczQdnych urza^dzeh biurowych. 
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Zuzycie papieru 



Urza_dzenie jest wyposazone w funkcjQ automatycznego drukowania dwustronnego i drukowania wielu 
stron na jednym arkuszu, ktore sluza, oszczednosci papieru i tym samym ochronie zasobow 
srodowiska naturalnego. 



Tworzywa sztuczne Czesci plastikowe o ci^zarze przekraczajacym 25 gramow sa. oznaczone zgodnie ze standardami 

miedzynarodowymi, ktore zwi^kszaja. mozliwosc identyfikacji materialow plastikowych do utylizacji po 
wykorzystaniu w urza.dzeniu. 



Materiaty W wielu krajach/regionach materialy eksploatacyjne (np. kasety drukuja.ce oraz b^bny) mozna 

eksploatacyjne do zwracac do HP w ramach programu zwrotu i utylizacji materialow eksploatacyjnych firmy HP. Ten latwy 
drukarki HP LaserJet do realizacji i bezplatny program zwrotow jest dostepny w ponad 30 krajach/regionach. Opakowania 

nowych kaset drukujacych i materialow eksploatacyjnych HP LaserJet zawieraja. wieloj^zyczne 

instrukcje oraz informacje na temat wspomnianego programu. 
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Informacje na temat Pocza_wszy od 1992 roku HP oferuje bezplatna. usluge. zwrotu i utylizacji materialow eksploatacyjnych 

programu zwrotu i HP LaserJet obejmujaca. 86% swiatowego rynku, na ktorym sprzedawane sa. materialy eksploatacyjne 

utylizacji materiatow HP LaserJet. W wi^kszosci opakowah z kasetami drukuja_cymi HP Laserjet do instrukcji dolaczane sa. 

eksploatacyjnych zaadresowane etykiety z oplaconymi kosztami przesylki. Etykiety i opakowania zbiorcze sa. takze 

HP LaserJet dost^pne na stronie internetowej www.hp.com/recycle . 



W 2002 roku w ramach programu utylizacji materialow eksploatacyjnych HP Planet Partners utylizacji 
poddano ponad 10 milionow kaset drukujacych HP LaserJet. Oznaczato rekordowa. liczbe. prawie 
12 milionow kilogramow kaset drukujacych, ktore w innym wypadku trafi+yby na wysypiska smieci. 
Na calym swiecie HP utylizuje srednio 80% wagi kazdej kasety drukujacej, zlozonej glownie z tworzyw 
sztucznych i metalu. Tworzywa sztuczne i metale uzywane sa. do nowych produktow, takich jak 
plastikowe tacki i szpule. Pozostale materialy usuwane sa. w sposob bezpieczny dla srodowiska 
naturalnego. 



Zwrot materiatow Firma HP zach^ca do hurtowych zwrotow zuzytych kaset i materialow eksploatacyjnych, co pozwala 

w USA uczynic ten proces jeszcze bardziej przyjaznym dla srodowiska naturalnego. Nalezy po prostu 

zapakowac razem co najmniej dwie kasety i skorzystac ze zwyktej, zapfaconej z gory i zaadresowanej 
nalepki pocztowej, dostarczonej w opakowaniu. Wi^cej informacji dost^pnych jest w witrynie 
internetowej materialow eksploatacyjnych drukarek HP LaserJet pod adresem www.hp.com/recycle . 



Zwrot materiatow Klienci spoza USA powinni skontaktowac sie. z miejscowym biurem sprzedazy i obslugi technicznej HP 

poza USA lub odwiedzic witrynQ internetowa. pod adresem www.hp.com/recycle w celu uzyskania dalszych 

informacji dotycza_cych programu zwrotu i utylizacji materialow eksploatacyjnych firmy HP. 
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Papier z makulatury W niniejszym urza_dzeniu wielofunkcyjnym mozna wykorzystywac papier z makulatury, jezeli papier 

spefnia wymagania wytycznych znajduja_cych siQ w instrukcji Print Media Guide. Informacje dotyczace 
zamowieh znajduja. sie na stronie www.hp.com/go/clj9500mfp . Papier makulaturowy uzywany w 
urza_dzeniu wielofunkcyjnym musi bye zgodny z norma. EN 12281 :2002. 



Ograniczenia Urzaa'zenie zawiera umieszczone na pfycie formatera baterie litowe, ktore wymagaja. specjalnego 

dotycza.ee materiatow postepowania po wycofaniu urza_dzenia z eksploatacji. 

Urza_dzenie wielofunkcyjne zawiera w lampie fluorescencyjnej wyswietlacza LCD panelu sterowania 
rtec, ktora wymaga specjalnego postepowania po wycofaniu urza_dzenia z eksploatacji. 
Informacje na temat utylizacji mozna znalezc w witrynie internetowej pod adresem 
www.hp.com/recycle lub kontaktuja.c sie z wfadzami lokalnymi ba^dz organizacja. Electronic Industries 
Alliance pod adresem internetowym www.eiae.org . 



Dane dotycza.ee Dane dotycza.ee bezpieczehstwa materialow (Material Safety Data Sheets) mozna uzyskac w witrynie 

bezpieczehstwa internetowej www.hp.com/go/msds . 

materiatow 



PLWW 



Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony srodowiska 325 



http : //www.hp.com/go/cl j 9500mfp 



WiQcej informacji Wi^cej informacji na temat programow ochrony srodowiska firmy HP mozna uzyskac w witrynie 

internetowej pod adresem www.hp.com/go/environment lub 

www.hp.com/hp inf o/community/environment/ , gdzie mozna znalezc nastQpuja.ce informacje: 

Arkusz profilu srodowiska naturalnego dla tego produktu i wielu z nim powiazanych produktow HP 

Troska firmy HP o srodowisko naturalne 

System zarza_dzania srodowiskiem naturalnym firmy HP 

Program zwrotu i utylizacji zuzytych produktow HP 

Dane dotycza.ce bezpieczehstwa materialow (MSDS) 
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Oswiadczenie FCC 



Niniejsze urza_dzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urza_dzeri cyfrowych klasy A przedstawionymi w 
15 czQsci przepisow FCC. Ograniczenia te zapewniaja. nalezyta. ochrone przed szkodliwymi zakloceniami przy eksploatacji 
urza_dzenia w warunkach firmowych. Niniejsze urza_dzenie wytwarza, uzytkuje i emituje energiQ o czQstotliwosci radiowej. Jesli nie 
zostanie ono zainstalowane i nie be^dzie uzywane zgodnie z instrukcja., moze zaklocac sygnaly radiowe. Uzywanie urza.dzenia w 
sa.siedztwie budynkow mieszkalnych moze spowodowac szkodliwe zaklocenia, ktore uzytkownik jest zobowia.zany wyeliminowac na 
wlasny koszt. Uzytkownik kohcowy tego produktu powinien miec swiadomosc, ze zmiany i modyfikacje dokonane w urza_dzeniu bez 
zgody firmy Hewlett-Packard moga. spowodowac fakt, ze urza.dzenie przestanie spelniac limity klasy A, a w takim wypadku 
organizacja FCC moglaby uniewaznic uprawnienia uzytkownika do uzytkowania urza_dzenia. 
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Oswiadczenia dotycza.ce przepisow prawnych 



Deklaracja zgodnosci 


z 22 wytyczna. ISO/IEC i EN 45014 


Nazwa producenta: 


Hewlett-Packard Company 


Adres producenta: 


11311 Chinden Boulevard 
Boise, Idaho 83714-1021, USA 


oswiadcza, ze produkt 


Nazwy produktu: 


HP Color LaserJet 9500MFP 


Numer produktu: 


C8549A 


Prawny numer modelu3 


BOISB-0205-02 wraz z Q 1891 A 


Opcje produktu: 


WSZYSTKIE 
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jest zgodny z nast§puja_cymi specyfikacjami: 



Bezpieczehstwo: IEC 60950:1999 / EN 60950: 2000 



IEC 60825-1 :1993 + A1 :1996 +A2:2001 / 

EN 60825-1 : 1994 + A11 :1996 + A2:2001 (produkt Laser/LED klasy 1) 
GB4943-2001 



Zgodnosci CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 - klasa A 1 

elektromagnetycznej : 



EN 61000-3-2:2000 



EN 61000-3-3:1995 /A1 



EN 55024:1998 



FCCTytuI 47 CFR, czqsc 15, klasa A / ICES-003, wyd. 3 



GB9254-1998 



Telekomunikacja TBR-21 :1998; EG 201 121:1998 
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Informacje uzupetniaja_ce: 



Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie EMC 89/336/EWG i dyrektywie 73/23/EWG dotyczacej 
niskiego napi^cia, dyrektywie R&TTE 1999/5/WE (aneks II), atakze posiada odpowiednie oznaczenia CE: 



1 ) Produkt zostal przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputerow osobistych Hewlett-Packard. Testy zgodnosci 
produktu ze standardem z wyfaczeniem klauzuli 9.5, ktora jeszcze nie obowiazuje. 



2) Niniejsze urza_dzenie jest zgodne z czQscia. 15 przepisow FCC. Jego eksploatacja jest dozwolona pod dwoma warunkami: 

(1 ) niniejsze urza_dzenie nie moze wywolywac szkodliwych zakloceh i (2) niniejsze urza_dzenie musi przyja_c wszystkie zaktocenia, 
lacznie z zakfoceniami moga.cymi powodowac niepoza_dane dzialanie 

3) Ze wzgle.dow prawnych produktowi przydzielono wymagany przepisami numer modelu. Numeru tego nie nalezy mylic z nazwa. 
handlowa. (HP Color LaserJet 9500MFP) ani numerem produktu (C8549A). 



Informacje dotycza.ce przepisow: 



Australia: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31 -41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia. 



Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obslugi Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE / Standards Europe, 
HerrenbergerStra(3e140, D-71034 Boblingen (faks: +49-7031-14-3143) 



USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID-83707-0015 
(telefon: 208-396-6000) 
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Oswiadczenie UE w sprawie eksploatacji urzadzenia w telekomunikacji 



Produkt ten jest przeznaczony do podlaczenia do analogowych sieci PSTN krajow/regionow Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego. Spelnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/WE (aneks II), a takze posiada odpowiednie oznaczenia zgodnosci 
CE. Wiecej informacji zawiera opublikowana przez producenta „Deklaracja zgodnosci" na stronie 328. 

Jednakze z powodu roznic pomiedzy poszczegolnymi regionalnymi sieciami PSTN produkt moze nie gwarantowac bezwarunkowo 
pomyslnej pracy z kazda. koricowka. sieci PSTN. Zgodnosc sieciowa zalezy od wybrania przez uzytkownika odpowiedniego ustawienia 
przed pola.czeniem z siecia. PSTN. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w instrukcji obslugi. W sprawach zwia_zanych ze 
zgodnoscia, sieciowa. nalezy sie, kontaktowac z dostawca. sprzetu lub z biurem pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard w kraju/ 
regionie eksploatacji. 

Podfaczanie do kohcowki sieci PSTN moze zalezec od dodatkowych wymagah ustalonych przez lokalnego operatora sieci PSTN. 

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC) 

Zgodnosc elektromagnetyczna z kanadyjskimi wymogami klasy A. 

Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilite electromagnetique (CEM). 
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Oswiadczenie VCCI (Japonia) 

ProduktklasyAVCCI 



^oygmi, mmmtmT-wmmimtim^i vcci >©» 



Tlumaczenie 

Urza_dzenie to nalezy do Klasy A sprzeju komputerowego zgodnie z klasyfikacja. Komisji Nieobowia_zkowej Kontroli nad Zakloceniami 
Powodowanych przez SprzeJ Komputerowy (Voluntary Control Council For Interference by Information Technology Equipment, 
VCCI). Na obszarach zamieszkanych moga.wysta.pic zaktocenia radiowe. Wtakim wypadku moze bye konieczne wykonanie przez 
uzytkownika czynnosci koryguja_cych. 
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Oswiadczenie EMI dla Korei 
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Oswiadczenie dotyczqce bezpieczehstwa urzadzeh laserowych 
dla Finlandii 

Luokan 1 laserlaite 
Klass 1 Laser Apparat 

HP LaserJet 9500MFP 

laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. 

Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen 

turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti. 

Varoitus! 

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle 

nakymattomalle lasersateilylle. 

Varning! 

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig laserstralning, 

som overskrider gransen for laserklass 1 . 

HUOLTO 

HP LaserJet 9500MFP 

-kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen 
huoltamiseen koulutettu henkilo. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan 
puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan 
suorittaa ilman erikoistyokaluja. 
Varo! 

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa. Ala katso 
sateeseen. 
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Varning! 

Om laserprinterns skyddsholje oppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning. Betrakta 
ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: 

Aallonpituus 775-795 nm 
Teho 5 mW 
Luokan 3B laser 



Tajwahskie oswiadczenie dotyczqce klasy A 
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Tajwahskie oswiadczenie dotyczqce baterii 




Arkusz informacji o produkcie 

Arkusz informacji o produktach zawieraja_cych toner mozna uzyskac w USA dzwoniac do HP FIRST (Fax Information Retrieval Support 
Technology) pod numerem telefonu (1) (800) 333-1917. Uzytkownicy w innych krajach moga_znalezc informacje i odpowiednie 
numery telefonow na poczatku tej instrukcji obsfugi. 
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